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RAPPORT FRAN DEN SARSKILDA KOMMISSION SOM UTREDER DE STATLIGA ORGANENS AGERANDE |
SAMBAND MED OEGENTLIGT FORFARANDE | ADOPTIONS- OCH INSKRIVNINGSPROCESSERNA GALLANDE
UNDERARIGA SAMT KONTROLL AV DESSAS RESA UTOMLANDS.

ARADE KAMMARE:

Kommissionen dverlamnar sin rapport i kraft av den befogenhet som den tilldelats av Andra
kammaren samt presenterar avslutningsvis angivna slutsatser och rekommendationer.

| enlighet med vad som forskrivs i artikel 318 i reglementet for Kammaren bor nedanstaende
anges:

|. BEFOGENHET.
Valparaiso den 22 november ar 2018

Till

Maya Fernandez Allende
Ordférande

Riksdagens andra kammare

Fru ordférande:

| enlighet med bestammelserna i artiklarna 52, punkt 1, stycke c) i republikens forfattning, 53
i den semikonstitutionella forfattningen om nationens riksdag samt 297 i reglementet fér Kammaren ber vi
som undertecknat nedan att Ni matte begéara att Kammaren godkanner att det bildas en sarskild
utredningskommission. Detta pa grundval av nedan beskrivna omstandigheter:

1.- Det ar nu mer an tio ar sedan det chilenska samhallet fick information om att det i landet
forekom oegentligt forfarande i samband med adoptioner. Adoptionerna i fraga har genomforts utan de
biologiska foraldrarnas kannedom och det har forekommit att nagra statliga inrattningar agerat och varit
forsumliga i detta sammanhang.

2.- Dessa irreguljdra adoptioner inleddes under 50-talet och enligt den senaste
uppskattningen har de fortsatt fram till 2000-talets borjan.

3.- Sattet pa vilket bortforandet genomférdes bestod i att man lurade de respektive
modrarna vad galler deras nyféddas 6den. | allmdanhet meddelade man att de hade avlidit trots att det i
sjalva verket inte var sa. Personalen vid de offentliga vardinrattningarna spelade en nyckelroll nar det gallde
att lyckas med foéresatsen att omhanderta en bebis.
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4.- Darefter kunde man, for att fullfélja 6verlamnandet av den nyfédda till adoptivfamiljen,
rakna med stod fran nagra domare, migrationsmyndigheter, Notarius Publicus, personal med anknytning till
kyrkan och till och med fran civilsamhallesorganisationer som arbetade med adoptioner.

5.- A andra sidan, adopterade barn har ratt att kdnna till sin identitet, ndgot som géller enligt
saval nationell som internationell lagstiftning. Detta faststalls i Konventionen om barns rattigheter som
undertecknats av Chile ar 1990. | kraft av den kan adopterade barn ndr som helst och nar de anser sa vara
lampligt besluta att de vill lara kdnna sitt biologiska ursprung. Nar ett adoptivbarn vill Iara kdnna sin
biologiska familj ska staten saledes disponera 6ver medel som garanterar att sa kan ske.

6.- De ganger adopterade barn har bestamt sig for att uppta sékandet har de métts av en rad
motstand och hinder nér de har begéart sanningsenlig och trovardig information fran de offentliga
inrattningarna. Nar de horde sig for hos privata inrattningar fick de tvart om veta att deras
adoptionshandlingar och fodelsebevis pa ett eller annat satt var férvanskade, nagot som resulterade i
adoptionsprocesser till vilka de biologiska féraldrarna inte hade lamnat sitt samtycke. Efter fortsatt sokande
lyckades flera av dessa barn lokalisera sina foraldrar och pa sa satt blev det kdnt att modrarna i de flesta fall
inte hade informerats om adoptionen och dnnu mindre samtyckt dartill. | stdllet meddelades de att deras
barn hade avlidit.

7.- Sjukhusen inom den offentliga sektorn bevarar inte nédvandiga uppgifter angaende de
biologiska foradldrarna och dédsorsakerna. For dvrigt forekom det inga dodsfall. Folkbokforingsregistret kan
inte heller ge tillgang till bakgrundsuppgifter som skulle kunna garantera ratten att soka efter sitt ursprung.
Nationella barn och ungdomsmyndigheten & sin sida har inte mekanismer som tillater att denna rattighet
utovas. Det finns saledes ett antal offentliga myndigheter som inte har korrekt, adekvat och aktuell
information, nagot som ar till men fér mojligheten att utéva grundlaggande rattigheter och som
uppenbarar att de for narvarande finns allvarliga brister i myndigheternas service. Dessa brister paverkar
inte bara utévandet av réatten till sin identitet. De paverkar dessutom ett stort antal personer som vid hog
alder far veta att deras barn lever. Det finns ingen policy for att ge dem upprattelse avseende detta.

Ovanstaende bevisar och avslojar allvarlig férsummelse fran vara
institutioners sida om man beaktar att man slutligen har kunnat lokalisera personer som sokts tack vare ett
intensivt sbkande som dven inbegrep att man i forsta hand formellt hade tillfragat berdrda institutioner.

8.- Rattsvasendet i Chile bedriver en omfattande och djupgaende utredning av denna sak.
Detta kommer att tillata att vederborligt straffansvar och personligt ansvar faststalls.

9.- Det dr mer an tva tusen fall som har granskats hitintills. De adopterades
destinationslander &r manga men i huvudsak handlar det om europeiska lander. Pa den europeiska
kontinenten finns pa vissa stallen en koncentration av adopterade chilenska barn.....
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..... nagot som far en att tanka att det i dessa fall fanns en relevant och organiserad samordning i syfte att
sdkra en regelbunden tillférsel av barn. Man kan anta att avsikten inte var nagot annat dn en oegentlig,
vinstdriven affar.

10.- Det ankommer pa ledamoterna i Andra Kammaren att i kraft av sin kontrollbefogenhet
precisera hur staten agerat ndr man inte tillatit ratten att soka sin identitet samt att precisera formen for
och omfattningen av den skada som dessa brister inom de offentliga institutionerna gett upphov till. | detta
sammanhang finns dessutom en nara férbindelse med den del av den privata sektorn som arbetar med den
ordinarie adoptionsprocessen.

11.- Trots att de har irreguljara processerna pagick under en lang period maste man idag
samla in bakgrundsuppgifter angdende dem som for narvarande soker sitt ursprung. Man maste precisera
de faktorer som gor att det pa ett adekvat satt gar att identifiera de brister hos staten som hindrar att man
overlamnar de bakgrundsuppgifter som begars av dem som idag ar intresserade av att etablera en relation
med sin biologiska familj.

Med anledning av det ovan sagda anhaller de ledamoter som undertecknat detta att Andra
kammaren beslutar att bilda en sarskild utredningskommitté vars uppgift skulle vara att inhamta
bakgrundsuppgifter avseende den information som staten har tillhandahallit angaende de personer som
sedan ar 2014 soker efter sitt ursprung. Detta géller i synnerhet nedanstaende:

1.- De atgérder Nationella barn- och ungdomsmyndighetens program Origenes [Ursprunget]
har vidtagit for att just ge stéd at de anhoériga som begért bakgrundsuppgifter; att & andra sidan fa vetskap
om pa vilket satt de bakgrundsuppgifter man har tillgang till har registrerats samt pa vilket satt de har
lamnats ut. Vidare bor man ta redan pa om det finns register saval 6ver personer som ansokt om stéd som
over de svar som lamnats ut. Det géller till exempel DNA hos de personer som ar parter i
adoptionsprocesserna.

2.- Halsoinrattningarnas och halsovardsministeriets agerande i samband med registreringen
av avlidna nyfédda och de protokoll som finns om pa vilket satt information om orsakerna till dodsfallet
meddelades till foraldrarna. Vidare bor man undersoka vilka uppgifter inrattningarna har om de nyféddas
kvarlevors slutliga 6de, dverlamnades de eller inte till férdldrarna. Detta bor preciseras i varje enskilt fall
som granskas. Vilka register och vilka uppgifter finns om kvarlevornas slutliga destination och vilka ar
kallorna till dessa uppgifter. Man bor i detta sammanhang dven precisera hur ndmnda ministerium granskar
de privata vardgivarna i detta avseende.

3.- Dokumentation av granskningar och de protokoll som finns vid justitieministeriet for att
sakra att var och en av de organ som samarbetar med Nationella barn- och ungdomsmyndigheten
genomfér adoptionsprocesserna pa ett lampligt och lagenligt satt.

4.- De atgarder som vidtagits av kriminalpolisen och Chiles nationella poliskar for att
garantera att underariga, och framfor allt nyfodda, reser ut ur landet legalt samt om de rapporterat
konstaterade oegentligheter och eventuella rattsliga fel som gett upphov till irreguljara adoptioner.
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5.- De atgarder som folkbokforings- och identifikationsregistret vidtagit for att forklara pa
vilket satt nyfodda registreras samt pa vilket satt en person kan registrera tva identiteter.

Vi anhéller vidare om att den séarskilda utredningskommittén ska inhamta all nédvandig
information och att den darfor ska hora alla personer och institutioner som kan belysa utredningen. Vidare
ska den sedan, nar slutsatserna blivit godkdnda, 6versanda dem till vederborliga administrativa och rattsliga
organ tillsammans med forslag pa atgarder som kan leda till att de formodade oegentligheter som upptécks
kan rattas till.

Valparaiso den 27 november ar 2018

Riksdagens andra kammare sammantrdadde detta datum och i kraft av artiklarna 52, punkt 1,
stycke c) i republiken forfattning, 53 i den semikonstitutionella lagen om Riksdagen och 313 ff i reglementet
for Kammaren har den beslutat att medge de 66 ledamoternas forslag att bilda en sarskild
utredningskommission avseende de statliga organens agerande i samband med eventuella oegentligheter i
adoptionsforfarandet och vid registrering av underariga samt vid kontrollen av deras utresa ur landet
(Sarskild utredningskommission 18). Utredningskommissionen ska éverlamna sin rapport inom nittio dagar
och den kan konstituera sig och anvanda sig av sina befogenheter var som helst i landet.

Matte Gud bevara Er.
Il.- Redovisning av utfért arbete.
Kommissionen bestod av nedanstaende ledaméter:

- Sandra Amar

- Natalia Castillo

- Loreto Carvajal

- Catalina Del Real
- Erika Olivera

- Ximena Ossanddn
- Boris Barrera (ordférande)
- Alvaro Carter

- Carlos Abel Jarpa
- Jaime Naranjo

- Luis Rocafull

- Gustavo Sanhueza
- Radul Soto
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Kommissionens sekretariat bestod av sekreteraren i kommissionen advokaten Roberto
Fuentes Innocenti; advokaten Hugo Balladares Gajardo som bitrader kommissionen samt sekreteraren
Mabel Mesias Chacano.

Kommissionen har haft totalt 15 sammantraden.
1. Personer som har horts

Ministern for juridiska fragor och méanskliga rattigheter, Hernan Larrain, som kom
tillsammans med Alejandro Fernandez, chef for divisionen for ateranpassning till samhallet; Danae Fuentes,
chef fér avdelningen for ungas ateranpassning till samhallet; advokaten Pedro Pacheco; Jorge Rubio,
direktor for Rattsmedicinsk service, och Marisol Intriago Leiva, chef for avdelningen fér manskliga
rattigheter inom Rattsmedicinsk service.

Halsovardsministern, Emilio Santelices som kom tillsammans med dr. Elizabeth Cabello;
advokaten Jaime Gonzalez och radgivaren Enrique Accorsi. Narvarande var dven Claudio Roman, chef for
HR-divisionen; och chefen fér GES [Administration av vérdndétverk och program. O.a.] avancerade nitverk
och program, Maria Eugenia Wegner; samt direktoren for Talcasjukhuset, dr. Alfredo Donoso Barros.

Generaldirektoéren for Sename [Barn- och ungdomsmyndigheten], Susana Tonda som kom
tillsammans med Viviana Petric, chef for adoptionsavdelningen och Carolina Von Schakmann, advokat.

Generaldirektoren for folkbokforings- och identifikationsmyndigheten, Jorge Alvarez som
kom tillsammans med bitradande chef for namnda myndighet, Francia Vera; samt Victor Rebolledo, chef
for avdelningen for folkbokforings- och identifikationsmyndighetens allmanna arkiv.

Kommissarierna Roberto Gaeta och Fernando Hernandez samt underkommissarie Mario
Vazquez fran Chiles kriminalpolis. Dessutom kom chefen foér den juridiska enheten vid Nationella institutet
for manskliga rattigheter (INDH) Rodrigo Bustos tillsammans med radgivarna Natalia Labbé och Pablo
Ribera. Aven generaldirektéren for konsulira frdgor, ambassadér Raul Sanhueza, var inbjuden.

Ordférande for Chilenska samfundet for socialsekreterare, Alicia Yafiez kom tillsammans
med generalsekreteraren, Nelson Ortega; samt historikern vid Universidad Austral de Chile, Karen Alfaro.

Foreningen Hijos y Madres del Silencio [Tystnadens barn och médrar] foretraddes av Ana
Maria Olivares, || I Lorena Orellana, | och .
I B B 5-dra Castillo och Rosa Gélvez som hordes fran Peru via
Skype samt || Cés=r Augusto Zambrano; och | NG

O0.a.]...
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I fran Madres del Silencio [Tystnadens médrar] Jeanette Velasquez och || NG

och fran foreningen Madres e Hijos se Buscan [Médrar och barn séker efter varandra], Alicia Acuia och

Fran féreningen Hijos y Madres del Silencio deltog dess ordférande Ana Maria Olivares och

styrelseledamoten Marisol Rodriguez; Stiftelsen Nos Buscamos [Vi séker efter varandra] representerades av

Constaza del Rio, direktér, och Ignacia Guzman, sociolog.

[Fortsdttningsvis anvénds de spanska namnen pé féreningarna. O.a.]

Narvarande var [ ] so™ kom tillsammans med sin dotter ||| | N
I B <o kom tillsammans med [ ~'icia Vasquez och hennes dotter
Susana Torres samt ||| G

2. Expedierade tjansteskrivelser

Nummer

Sammantrade

Mottagare

Referens

51

Nr. 9 den 13 maj
ar 2019

Nationella Institutet for
manskliga rattigheter
(INDH)

Vanligen ange orsaken till att man inte handlagt

det drende som framlagts av |||

och vidtagit de atgarder som ankommer pa detta
institut —anmalan eller klagomal.

40

Nr. 7 den 22 april
ar 2019

Folkbokférings- och
identifikationsmyndigheten

Vanligen informera om allt som berdr registrering
av nyfodda, sarskilt nar det galler anknytning till
slaktingar i uppatstigande led; fall med dubbel
registrering; med dubbel identitet; personer som
inte registrerar bostadsadress; registrering av
dodfédda — for begravningstillstand -; forteckning
over foderskor; fall som registrerats efter 60 dagar
och pa vilket satt registreringen skedde samt
slutligen slaktskapsintyg om sadan skulle finnas.

39

Nr. 7 den 22 april
ar 2019

Halsovardsministeriet

Vanligen informera om atgarder for att bevara
information som kliniker eller sjukhus ska vidta och
som avslutats av vilken orsak som helst.

38

Nr. 7 den 22 april
ar 2019

Hogsta domstolen

Beslutades att via mellanhand bjuda in domare
Mario Carroza till ett extraordinarie sammantrade
som kommer att hallas mandagen den 6 maj ar
2019 klockan 17:00 — 19.00 i Salén Protocolar,
ExCongreso Nacional, Santiago. Syftet ar att hora
hans framstallning av hur han bedémer det
material som finns i uppdraget och stenograferade
protokoll.
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7
Nummer | Sammantriade Mottagare Referens
35 Nr. 5 den 8 april ar | Folkbokférings- och Vanligen ange alla géllande bakgrundsfakta som
2019 identifikationsmyndigheten | man har idag och som bor foras in i registreringen
av barn fodda i landet.
34 Nr. 5 den 8 april ar | Sjukhuset i Vicuiia Vanligen dversand det historiska registret 6ver
2019 bekréftade fodelser pa detta sjukhus och, om s& ar
aktuellt, respektive protokoll angdende gallring av
detta.
33 Nr. 5 den 8 april ar | Sjukhuset i Coquimbo Vanligen 6versadnd det historiska registret dver
2019 bekraftade fodelser pa detta sjukhus och, om sa ar
aktuellt, respektive protokoll angaende gallring av
detta.
32 Nr. 5 den 8 april ar | Sjukhuset i Ovalle Vanligen 6versand det historiska registret ver
2019 bekraftade fodelser pa detta sjukhus och, om sa ar
fallet, respektive protokoll angdende gallring av
detta.
31 Nr. 5 den 8 april ar | Justitieministeriets Avsikten ar att hora om Ni kan ange till vilken
2019 regionala kansli i BioBio destinationsort man férde de barn som befann sig
pa observations- och diagnoscentret i
Chillancitosektorn i Concepcion.
30 Nr. 5 den 8 april ar | Regionsjukhuset i Talca Det beslutades att kalla Er till det sammantrade
2019 som halls mandagen den 15 april ar 2019 klockan
17:00 till 19:00 i Salén Protocolar, ExCongreso
Nacional, Santiago. Syftet &r att hora Er
framstallning av hur Ni bedémer det material som
finns i uppdraget.
29 Nr.5 den 8 april ar | Direktoren for Det beslutades att kalla Er till det sammantrade
2019 regionsjukhuset i som halls mdndagen den 15 april ar 2019 klockan
Concepcion 17:00 till 19:00 i Salén Protocolar, ExCongreso
Nacional, Santiago. Syftet &r att hora Er
framstallning av hur Ni bedomer det material som
finns i uppdraget.
28 Nr.5 den 8 april ar | Direktoren for sjukhuset Det beslutades att kalla Er till det sammantrade
2019 San Borja som halls mdndagen den 15 april ar 2019 klockan
17:00 till 19:00 i Salén Protocolar, ExCongreso
Nacional, Santiago. Syftet &r att hora Er
framstallning av hur Ni bedémer det material som
finns i uppdraget.
27 Nr. 5 den 8 april ar | Utrikesministeriet Vanligen informera om allt betrédffande personer

2019

som ar fodda i Chile och som har adopterats till
utlandet, i synnerhet till.....
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Nummer

Sammantriade

Mottagare

Referens

.....lander som Belgien, Sverige, Holland, Italien.
Bifoga alla bakgrundsfaktorer av intresse, till
exempel registrering av resa till utlandet,
eventuella samtycken fran féraldrarna och/eller
domstol samt eventuella andra faktorer. Vi bifogar
en kopia av registreringen av ||| |
B och fodelsebevis for namnda person. Det
sistnamnda dokumentet har erhallits fran
Adoptionscentrum i Sverige.

26

Nr, 5 den 8 april ar
2019

Halsovardsministeriet

Det beslutades att kalla Er till det sammantrade
som halls mdndagen den 15 april ar 2019 klockan
17:00 till 19:00 i ExCongreso Nacional, Santiago.
Syftet ar att hora Er framstéllning av hur Ni
bedomer det material som finns i uppdraget.
Stenograferade protokoll bifogas. Det géller i
synnerhet det som begars i tjdnsteskrivelse
nummer 10 daterad den 6 mars angaende
huruvida det finns eller inte tidigare uppgifter, om
man har protokoll dver gallringen och om man har
vidtagit administrativa atgarder for att eventuellt
kunna hantera oegentligheter i samband med
detta.

25

Nr, 5 den 8 april ar
2019

Halsovardsministeriet

Beslutades att paminna Er om den begéran som
fanns i tjansteskrivelse nummer 10 daterad den 6
mars i ar. En kopia bifogas. Detta emedan vi inte
har fatt nagot svar huruvida de bakgrundsuppgifter
som begarts finns att tillga eller inte, om det finns
gallringsprotokoll och om Ni har vidtagit atgarder
for att eventuellt kunna hantera oegentligheter i
samband med detta.

22

Nr. 4 den 1 april ar
2019

Halsovardsministeriet

Vanligen besvara de fragor som finns i bifogat
dokument. De har samband med forsok att fa
vetskap om bakgrundsuppgifter som kan styrka att
en forlossning agt rum.

18

Nr. 3 den 18 mars
ar 2019

Riksdagens bibliotek

Vanligen informera angdende bestaimmelserna i
lagen om skydd for enskildas privatliv, i synnerhet
om hur man behandlar personuppgifter och
kénsliga uppgifter samt om detta skydd omfattar
forlossningsjournaler och alla andra uppgifter som
harror fran dessa.

10

Nr. 1 den 4 mars
ar 2019

Halsovardsministeriet

Vanligen 6versand kliniska journaler och
anteckningar fran forlossningen géllande de
personer som férekommer i bifogad
namnférteckning; och, om sa &r aktuellt, informera
framfor allt om allt som beror det faktum att.....
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.....sadana bakgrundsuppgifter saknas samt
sarskilt om de administrativa atgarder som
detta har gett upphov till.

lll.- Foredragningar

Ministern for juridiska fragor och méanskliga rattigheter, Hernan Larrain, upprepar sin vilja att
samarbeta vad galler denna instans mal nar det galler de eventuella oegentligheter vid adoptionsprocesser
som forekommit i vart land under de senaste artiondena. Detta ar nagot alltfor allvarligt och det ar hogst
lampligt att klargora saken.

Kéannedomen i vart land om dessa irreguljara adoption som pagatt under lang tid ar, enligt
hans mening, for att uttrycka sig milt absolut férvanande eftersom det paverkar manga personer pa grund
av det satt pa vilket dessa processer genomfordes samt eftersom det pagick under lang tid och antalet
personer som paverkats ar sa stort.

Han erkdnner att han inte kdnde till detta problems omfattning. Han har hort talas om
specifika situationer med anledning av en handelse med en prast som genomfdrde nagon sorts irreguljara
adoptioner eller som samarbetade med dem som genomforde dessa adoptioner. Men vetskapen om att
detta har pagatt sedan 50-talet och dtminstone fram till detta artusendes borjan och att det handlar om
tusentals fall ar verkligen oroande.

Han sager att han blev medveten om detta vid ett sammantrade om adoptionslagen med
Kommissionen for familj och dldre vuxna forra aret. Medan man studerade detta tema var det nagon
ledamot som bjod in féreningen Hijos y Madres del Silencio. De holl en féredragning om detta tema. Intill
den stunden hade han inte kdnnedom om hur omfattande problemet ar. Sedan dess har han uttryck sin
vilja att samarbeta.

Sedan berattade de att de en hade stodverksamhet, nagot som forefoll nédvandigt. Han
erbjod sig att titta pa deras mojligheter att bedriva sadan verksamhet och ta upp med domare Carroza sjalv
hur man skulle kunna hjalpa till.

Han kommenterade att ministeriet, efter att ha studerat fragan tillsammans med
rattsvasendets administrativa funktion, lade fram att det behdvdes mer personal och viss tekniska
utrustning for att behandla informationen. Utifran denna bakgrund vidtog de atgédrder inom regeringen for
att forsoka fa fram dessa resurser.

Som han tidigare informerat om beklagar han att han inte lyckades fa dessa resurser. Det
finns inga majligheter inom ministeriet. Budgeten ar mycket begrdansad och det finns inte marginaler givet
att det ar ett ministerium med 31.000 tjansteman och sanningen ar att det ar 30.500 olika verksamheter
som ligger under ministeriet. Tjanstemannen pa ministeriet ar lite drygt 400 till antalet och budgeten &r
ganska begransad.
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10

Den nationella poliskaren har forvisso sina resurser, Sename [Nationella myndigheten fér
barn och ungdom. Fortsdéttningsvis anvénds férkortningen Sename. O.a.] har sina resurser men det dr
resurser som ar oronmarkta for den verksamhet dessa myndigheter bedriver. Ministeriet kan inte
disponera 6ver dem.

Foljaktligen var de tvungna att vanda sig till andra verksamheter, nagot som de inte kunde
gora.

Han informerade domare Carroza om detta och hade flera méten med honom dér han
utvecklade fragan.

Han sade att han pa den tiden informerade ordféranden for Hogsta domstolen i syfte att
rattsvasendet sjalv skulle kunna tilldela nagra resurser.

De har inte forlorat hoppet om att vid nagot tillfalle kunna rakna med stod. Han kan inte lova
det eftersom detta skulle kunna uppfattas som om man kunde kadnna sig siker pa det. Eftersom de atog sig
att studera temat kdnde sig nagra personer nagot frustrerade och han beklagar att sa skett da de verkligen
var valdigt bekymrade pa grund av detta problem och ansag att man borde géra mer. Fram till idag har de
inte kunnat géra mer da de inte fatt de resurser som skulle kunna paskynda utredningarna och fa fram ett
resultat sd snabbt som mojligt. Men de har inte gett upp hoppet om att detta kommer att handa i
framtiden och han hoppas att rattsvasendet ocksa kan rora sig framat i denna riktning.

Betraffande detta tema ar de medvetna om att den har processen var mycket komplicerad
nar det géller genomférandet. Uttrycket oegentliga adoptioner ar till och med inte alltid sa exakt eftersom
det inte beskriver hela fenomenet.

De har fatt veta att Hogsta domstolen har beslutat att utredningen inte till hundra procent ar
understalld domare Carroza. Enligt deras mening vore det bra om allt vore koncentrerat till en hand som
kande till processer mycket val, men makthavarnas sjalvstandighet dr nagot som alla respekterar, och man
beslutade att forfara pa ett annat satt. De &r sakra pa att den nya domare som ska vara ansvarig for denna
utredning kommer att utfora uppdraget val. Oron berodde endast pa erfarenhet och kunskap om domare
Carroza. De kommer likval arbeta tillsammans med den nya domaren sa att denna utredning ska fa ett sa
effektivt stod fran staten som mojligt.

Med forbehall for ovanstaende kommer man fran var verksamhet a ena sidan inte bara
stodja utredningen utan dven hela saken. De verksamheter som har anknytning till detta har redan haft
kontakt med Kommissionen, till exempel Sename, Folkbokférings-och identifikationsmyndigheten och
Rattsmedicinsk service. Dessa ar de institutioner som har mest att tillféra nar det galler att klarlagga och
|6sa de fragor som ar féremal for den har utredningen som den sarskilda utredningskommissionen
bedriver.
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A andra sidan namner han att de tillsammans med denna kammare som &ger fragan arbetar
pa ett lagprojekt som i sin helhet reviderar adoptionssystemet och férhoppningen ar att dessa forandringar
kommer att fora med sig att processerna forbattras, att man kommer att etablera nya riktlinjer samt att
situationer som de som uppstatt tidigare aldrig mer ska kunna upprepas. Han tror att man ar sarskilt
angeldgen nar det galler detta omrade och saval Sename som de organ som samarbetar med Sename ges
sarskild uppmarksamhet. Det géller i synnerhet adoptioner som sker till utlandet.

Detta projekt har ingen prioritetsordning enligt vad som ar faststallt i gdllande lag men
undantag gors nar det handlar om internationella adoptioner. Kommissionen har godkant att man inom
projektet foredrar att adoptioner sker inom landet. Det vill sdga att det finns tva val och ett av dem ar
adoptioner inom landet. Kommissionen tror att det ar battre om de adopterade ar bosatta i Chile eftersom
de da kan utvecklas i var miljo. Bara om det inte finns nagon inom landet som vill adoptera ar det lampligt
att vélja en internationell adoption.

Han specificerar att man har lagt fram en anvisning avseende detta tema troligtvis inspirerad
av den oro som de internationella adoptionerna gett upphov till. Sa som han férklarade under
sammantradet ar det emellertid inte rimligt att det blir sa eftersom en internationell adoption &r sarskilt
effektiv nar det géller dldre barn. Det ar mycket svart att hitta personer i Chile som vill adoptera barn
mellan 7 och 10 ar. Bland utldnningar finns dock intresse.

Vad man foljaktligen bor gora ar att ta sig modan att verifiera var utomlands man haller sig
till adoptionskonventionens dtaganden samt de garantier som kravs for att sakra detta. Man bor saledes ha
olika sorters filter som garanterar att detta inte upprepas eftersom en stor del av problemet har att gora
just med att det vid ett visst tillfdlle forekom patryckningar fran utlandet samt att det skapades irreguljara
kanaler har pa hogst ovantade stéllen: pa sjukhus, i domstolar, hos Notarius Publicus och inom olika
organisationer. Han hoppas att de nu ar under utredning fran rattsvasendets sida. Detta kan Kommissionen
redovisa under arbetets gang.

Saledes tanker man har pa framtiden i och med att man genom att stifta denna lag helt och
hallet reformerar adoption i Chile och skapar mekanismer som gor att man kan undvika att dessa
situationer upprepas.

A andra sidan vill man fran Divisionen for dteranpassning till samhallet peka pa att man
genomfor en sakkunnig granskning av de lagar och riktlinjer som reglerar de olika delprogram som ligger
under adoptionsprogrammet. Detta ar ett satt att forsakra sig om att man haller sig inom lagens granser
och de skyddsatgarder som boér vidtas inom detta omrade.

Med ovan sagt framfor han att han inte har nagot riktigt bra satt att samarbeta aktivt pa.
Utover vad han redan sagt har de haft ett méte med ordféranden tillsammans med riksdagsledamoten
Carvajal. Den sistnamnda tog upp det som Kommissionens oroade sig for. De har arbetat pa att finna.....
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..... nagon kompletterande atgard for att kunna bidra till att dessa handelser inte upprepas, sarskilt vad
gdller barnens sékande efter sina foraldrar och vice versa. Av detta skal har direktéren och en sakkunnig
fran Rattsmedicinska service kommit med. Deras syfte ar att informera om ett projekt de har tagit fram
som kallas Rattsmedicinsk service bank for genetiska spar.

De sager att de har gjort en teknisk och juridisk studie 6ver de resurser de disponerar 6ver
for att se om det ar mojligt att kunna rakna med en bank for genetiska spar oberoende av de som redan
finns, till exempel ADN CODIS [ADN=DNA. O.a.] som anvinds nar det géller personer som har begatt brott
och som just tilldter att man genetiskt identifierar framtida fynd inom detta omrade. Det finns andra
register men nu skapar de ett nytt som kan mojliggora identifiering av slaktskap i fall da man misstanker att
det forekommer eventuella oegentligheter i adoptions- eller registreringsforfaranden aven innan detta har
aktualiserats inom rattsvasendet. Nar de ar aktuella inom rattsvasendet finns det maojlighet att soka om en
domare har medgivit detta. Vad de foresatter sig ar att hitta en modell som inte kraver att darendet ar
aktuellt inom rattsvasendet utan enbart beroende av bada parters vilja.

| grunden bestar projektet i att skapa en bank med genetiska spar i vilken barn som vill veta
vilka deras foréldrar och foraldrar som vill veta vilka deras barn ar frivilligt kan delta och lagga in sina
uppgifter. Tanken ar att man ska kunna vanda sig till Rattsmedicinsk service och detta register utan att
behodva ett medgivande fran rattsvasendet. Det ska racka med varje individs 6nskemal for att, nar dessa
uppgifter ar kdnda, kunna se om det finns en matchning sa att man kan lyckas med att identifiera och se
respektive slaktskapsrelation.

Detta innebar att man kan undvika de begransningar och besvar som det innebar att vdnda
sig till domstol. | fallet ADN CODIS ar detta lagreglerat.

Hur skulle det fungera? De personer som vill s6ka sddana bakgrundsuppgifter skulle med
samtycke frivillig ldmna sitt genetiska spar for att bygga upp denna bank med genetiska spar och darmed
kunna soka efter en traff.

Det ar uppenbart att svarigheten ligger i att fa uppgifter fran bada sidor: barn och féraldrar.
Om bara en av parterna finns kan det forvisso inte bli nagon traff.

Nar ndgon lamnar in uppgifter verifieras forst identiteten hos den person som lamnat in sitt
genetiska spar till Folkbokforings- och identifikationsmyndigheten. Efter att ha sdkrat personens identitet
och man konstaterat att det genetiska sparet han/hon lamnat verkligen kommer fran den personen samt
efter en intervju med honom/henne laggs en profil upp. Ur den hamtas de uppgifter som ar relevanta for
denna databank.

Att anvdanda denna bank ar forvisso reglerat sa till vida att storsta mojliga sekretess rader.
Resultatet lamnas ut personligen nar man val hittat en matchning mellan foréldrar och barn.

Vad galler begransningarna maste naturligtvis foradldrar och barn vara registrerade dven om
de inte ar medvetna om att slaktskap foreligger, att de ar slakt, men.....
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..... bada maste vara registrerade och det kan uppsta en situation da bara en av foraldrarna — fadern eller
modern — &r registrerad och far en matchning med sonen eller dottern, dvs med den man séker samband
med.

Det finns inte mojlighet att etablera en absolut traff om inte bada foraldrarna ar
registrerade. Pa grund av tekniska skal ar det emellertid, ndgot som hans medarbetare kan specificera, sa
att om en foralders genetiska spar ligger nara den sons eller dotters som soker efter vem som ar
hans/hennes foralder kan denna indikation tilldta att sokandet framskrider. Andra faktorer som man skulle
kunna underséka skulle slutligen kunna leda till att det blir en traff mellan foralder och barn. Darigenom
skulle man kunna lyckas med nagot som ocksa forefaller vara ett mal for sékandet, namligen
familjeaterforening.

Man maste inte bara anstrdnga sig for att utreda ansvaret betrdffande de eventuella
paféljder som kan aktualiseras. Man maste ocksa bista nar det galler den centrala malsattning for dem som
har drabbats av denna situation, namligen att lyckas med att aterse sina foraldrar.

| detta avseende har staten ett storre ansvar. Har har atminstone forsummelse fran staten
sida forekommit da man inte har varnat fér och férhindrat att dessa handelser intraffade. Den bor
foljaktligen anstranga sig for att samarbeta genom de verksamheter som skulle kunna bidra till att klargéra
situationen pa basta mojliga satt.

Han tror att den genetiska banken kan bidra enormt mycket néar det géller att na detta mal.
Det ar ett blygsamt bidrag med tanke pa problemets omfattning. Han siger att han har uppmarksammat
att faktorer av detta slag borjar tyda pa att det finns ett engagemang, att man ar oroad och att, &ven om
det ar en liten sak i forhallande till problemets storlek, banken ifraga ska vara tillganglig.

De har kapacitet att genomfora detta sjdlva genom att anvanda mjukvara som
Rattsmedicinsk service disponerar 6ver. Och det finns mojligheter att géra andringar i de databaser man
har tillgang till utan att det kravs godkdannande fran domstolarna.

Detta skulle genomféras i hela landet. Man kan anvanda alla de kontor som Rattsmedicinsk
service har — 41 stycken i hela Chile — sa att personer kan vanda sig dit for att ldmna prover.

De funderar ocksa 6ver mojligheten att ta dessa prover utomlands utan att en person som
lever i utlandet skulle behova resa till Chile. Hur? Genom att Rattsmedicinsk service skickar ett
provtagningskit som nagon tekniker kan anvanda under 6verinseende av vart konsulat i respektive land. Pa
sa satt skulle man kunna ta prover och via utrikesministeriet skicka dem med diplomatpost till Chile for
matchning. Darigenom skulle man kunna utvidga registret i fraga och samverka nar det géller sbkandet
efter respektive foraldrar.
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De har utarbetat ett program som gar ut pa att fran och med nu ta fram detta projekt som
kommer att genomféras i olika etapper. Tanken ar att avsluta detta i ar och paborja arbetet med denna
databank i januari ar 2020.

Han tror att de kan genomféra detta och hans medarbetare fran Rattsmedicinsk service kan
narmare beskriva detaljerna och hur arbetet ska utfoéras for att den tidplan som nu presenteras ska tillata
att man kan siga att denna bank kommer att vara forverkligad fran och med néasta ar. Den kommer att
bidra till det mal alla vill nd, namligen familjeaterférening.

Marisol Intrago Leiva, till hoger, och Danae Fuentes som arbetar vid ministeriet for juridiska
fragor och manskliga rattigheter, till vanster, kommer att samordna detta projekt inom Rattsmedicinsk
service. Marisol Intrago arbetar vid Rattsmedicinsk service och Danae Fuentes fran ministeriet for juridiska
fragor och méanskliga rattigheter ar chef for avdelningen for ungas ateranpassning till samhallet.

%k kkkkkk ok

Jorge Alvarez, direktor for Folkbokforings- och identifikationsmyndigheten, inleder med att
forklara hur de tekniska systemen for folkbokforing ser ut eftersom detta kommer att tydliggora flera
fragor.

Han kommenterar att folkbokforingsregistret uppstod ar 1885 och dnda fram till idag har
man fort register pa papper. En mycket kraftig digitaliseringsprocess inleddes emellertid 1981. Man
skapade speciella registreringar i syfte att lagga in dem i databasen.

Sedan 1981 gors registreringarna i ett format som ar anpassat till databasen och de bérjade
att laggas in fran och med 1982. Detta ar vasentligt eftersom de uppgifter som finns sedan 1982 och
framover ar ganska bra och samstammiga.

Han fortydligar att ar 1990 inleddes det som kallas den massiva digitaliseringen.
Malsattningen var att forsoka digitalisera de register som fanns innan ar 1982. | teknikvarlden kallas detta
"tomning”, nagot som innebar att man tar fram uppgifterna, digitaliserar uppgifterna i en registrering och
lagger in dem i en databas i avsikt att skapa samband mellan uppgifterna sa att man ska kunna se en
persons historia.

1990 bodrjade man digitalisera bakat — det kallades massiv digitalisering — fram till de fodelser
som skett ungefar 1940, aktenskap fram till 1950 och dddsfall fram till 1960 och detta lades in i databasen.
Men man maste vara vaksam eftersom uppgifterna fran och med ar 1982 och framat ar mycket mer
samstammiga.

Ar 2000 paborjades ett nytt system for registrering av fodelser, dktenskap och dodsfall
online, nagot som innebar att uppgifterna omedelbart registrerades direkt i datorn. Detta dr mycket viktigt
eftersom man fran och med ar 2000 och framéver verifierade informationen. Efter det fanns det inte
felaktigheter vad galler fornamn och efternamn. En tjansteman kunde da inte stava eller skriva fel eftersom
databasen.....
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.....skickade ut ett meddelande. Den information som finns mellan aren 2000 och 2019 &ar
verkligen oantastlig.

Det finns en detalj fore 1940 som det vore bra om Kommissionen kande till.
Folkbokforingsregistret och identifikationsregistret slogs ihop ar 1940. Innan dess gick en person for att
hamta sitt identitetskort till kriminalpolisen och han eller hon behdvde inte ha med sig sitt fodelsebevis.
Darfor har Patricio Aylwin levt sitt liv som Particio Aylwin, han gifte sig som Patricio Aylwin, fick barn som
Patricio Aylwin, dog som Patricio Aylwin, men i hans fodelsebevis star det att han hette José Patricio. Pa
den tiden fanns det inte i databasen nagon koppling mellan uppgifterna om att han hade fotts och att han
hade avlidit.

Detsamma hande betréffande f d presidenten ||| . ' hans fodelsebevis
star det I

Manga fragar sig hur detta kunde handa. Svaret &r att det beror pa att det var olika namn
och for att databasen ska kunna koppla ihop dem maste de helt och hallet stamma 6verens.

Det ar mycket viktigt att ni kanner till denna information eftersom det har uppstatt tvivel
betraffande samstammigheten hos uppgifterna i folkbokféringsregistret.

Déarfor delar man upp omradet i dessa tva etapper och, sa att ni vet om det, sa beror detta
dven valprocessen, nagot som ni ofta har hort.

Pa néasta bild kan ni se en digitaliserad post. Sa ser registreringarna ut i vart elektroniska
system. Pa den 6vre delen star namnen, fodelsedatum och foraldrarnas namn. Nedre delen har varit
mycket viktig nar det galler statistikuppgifter. Det ar ett frageformular som i princip bestar av fragor
avseende mantalsskrivning och dessa uppgifter utgoér grundlaggande statistik.

Sedan 35 ar finns det ett avtal om grundlaggande statistik. Tidigare sag tjansteméannen vid
Nationella statistikinstitutet uppgifter om till exempel modrar, graviditetsveckor, moderns yrke och
moderns bostadsadress. Utifran detta gjorde man korstabeller och kunde anvdnda dem i kampen mot
barnadodlighet, médradédlighet och man fick veta vad personerna dog av.

Idag fors dessa uppgifter automatiskt dver till Nationella statistikinstitutet och
Hélsovardsministeriet som omedelbart kan se ett samband mellan dodsfall eller fosterddd pa en viss plats
som visar pa att man omedelbart maste vidta atgarder.

Han sager att manga manniskor har fragat efter forlossningsintyget. Innan 1982 utfiardades
forlossningsintyget av lakaren eller barnmorskan, tva yrkesutdvare. Det utfardades i tva exemplar, ett for
personen i fraga och det dr dessa som man har funnit. Det andra lamnades till Folkbokféringsregistret som
registrerade fodelsen pa grundval att detta forlossningsintyg. | det.....
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..... angavs lakare, modern, bebisens kon, fodelsedatum, klockslag och bostadsadress. Detta ar de uppgifter
som lamnades.

Numera ar det annorlunda. Forlossningsintyget ingar i registreringen. Som ni ser pa
formularet for registrering kommer ni att se att det &r automatiserat. Idag gors allt i utskrfter. Ar 1982
gjordes det for hand och sedan skrevs det in i datorn.

Pa bilden kan ni se hur det aktuella dokumentet ser ut. Det innehaller manga fler uppgifter:
kon, den nyféddas vikt och langd, typ av forlossning, om det har fotts ett barn, tvillingar eller trillingar, plats
for forlossningen, om den skedde pa sjukvardsinrattning eller i en privat bostad eller pa nagon annan plats,
om modern fick professionellt omhandertagande ect. Det ar ganska komplett och alla dessa uppgifter finns
i var databas.

Han tar upp de fragor som har kommit in och som han har sett i stenograferade versioner.

Under sammantrade 1 den 4 mars ar 2019 gjorde Marisol Rodriguez fran Hijos y Madres del
Silencio ett inlagg dar hon sade att de hade svarigheter nar det géller sokningarna. Forvisso finns det
svarigheter med sékningarna eftersom man i allmdnhet har begart forlossningsintygen. Och man férvarade
forlossningsintygen och alla annan information som f6ll utanfor registreringen vid sidan om.
Forlossningsintyget var den handling som |ag till grund for registreringen. Om det &r fran fére 1982 finns
det pa en underavdelning till arkivet atskilt fran fodelsebeviset. Fran och med 1982 utgor det en del av
fodelsebeviset, tidigare var det ett separat dokument. Han sager att de har forlossningsintygen och ar sdkra
pa att de har de flesta eller att de inte fattas. Han uppger att de inte fattas mycket nar det galler dessa
uppgifter. Men de finns i arkivparmar, i arkiv och i nummerordning. De ar val bevarade eftersom man har
investerat i att ta hand om dessa handlingar. Men man maste soka dem manuellt. De &r sorterade efter
folkbokforingsregistrets distrikt, inte efter sjukhus. Enskilda kan fa tillgang till forlossningsintygen men de
maste sokas manuellt. D3 ar det inte sa latt att fa dem. Om man ber om ett forlossningsintyg kan man fa
det snabbt men om man vill ha alla forlossningsintyg fran ett sjukhus eller vid ett datum eller under manga
manader handlar det om arkiv efter arkiv med dokument. De ar inte skadade, man har tagit hand om dem
val och de har aldrig l1amnats ut de berdrda.

De har dokumenten var aldrig sa viktiga eftersom det som var relevant var registreringen. De
existerar idag och man borde géra upp en plan for hur de ska digitaliseras sa att man kan ge tillgang till
dem. De ar dock dnnu inte digitaliserade da det stora arbetet inom Folkbokforingsregistret har handlat om
registreringen. Svarigheterna ligger saledes i den manuella sokningen efter det dokumentet som utgoér
grunden for registrering av en fodelse.

Marisol talade om svarigheterna nar det géller att begéra en akt: hon refererade till
adoptionsakterna. Folkbokféringsregistret bevarar de facto adoptionsakterna. Man kan inte sdga annat an
de alla finns dar. De finns i ett hogsdkerhetsvalv som liknar ett bankvalv. Dér finns.....
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..... alla adoptionsakter enligt lagstiftningen om stark adoption, dvs i de fall da de tidigare
bakgrundsuppgifterna forstors. De har akterna fran 1965 sorterade och val bevarade. Det ar inte sa latt att
fa tillgang till dessa akter eftersom, som ni vet, sa anger lagen att starka adoptioner &r sekretessbelagda.
Man har till och med faststallt brottstyper vad galler de offentliga tjdnsteméannen. De d&r mycket fa personer
som har tillgang till dem —tva eller tre personer — och man har lart tjdnstemannen att de ar extremt
konfidentiella och att man begar ett brott om man lamnar ut information. Vad géller detta faststalls i lag
nummer 18.703 att det endast gar att visa eller lamna ut en kopia om det finns ett beslut frdn domstol. Hon
sager att hon har arbetat manga ar inom detta omrade och hon har behévt Iamna ut kopior eller tillata
personer att se akterna. Det fanns emellertid tveksamheter kring férfarandet: hur ska det goras, hur skulle
man lagga fram dem och sa vidare.

Den aktuella lagen nummer 19.620 faststallde en mekanism som tillater vilken person som
helst med funderingar kring sin harkomst att frdga om detta hos Folkbokforingsregistret. Det kom faktiskt
brev med fragor om huruvida sldktskapet grundade sig pa adoption och de svarade nej. Manga av svaren pa
de fragorna blev nekande eftersom manga som tankte att de var adopterade hade inte adopterats genom
ett legalt forfarande. Om daremot han/hon var adopterad svarade Folkbokforingen att deras slaktskap var
genom adoption och de fick uppgifter om domen och domstolen samt om att de kunde begéra en kopia
dar. Sedan fick de information i en tjansteskrivelse. Sa gjorde Sename via sitt program Busqueda de
Origenes [SGkandet efter ursprunget].

Hon insisterade pa att bland de ansékningar som kom in var det en 1dg andel som kom fran
adopterade enligt lagstiftningen for stark adoption.

Ett annat tema som Marisol Rodriguez uppmarksammade var anknytningen till barnen.

Vad galler detta har man register 6ver fodelser, dktenskap och dédsfall. De har inte
samkorda register eftersom lagen inte anger att detta ska finnas. Men deras databas samkors med registret
over nationella identitetsnummer.

Har har hon till exempel med hennes samtycke tagit med resultatet for Claudia, er radgivare.
Har ar hennes namn, Claudia Araya och nar man séker pa “barn” dyker tva barn upp.

Eftersom hon ar mycket ung och hennes barn fotts efter 1982 ar informationen mycket
enkel: hon har tva barn, det blir en tréff och hon har inte mer an tva barn.

Om hennes barn hade fotts fore 1982 skulle det innebara att de kunde vara ett mindre antal
barn eftersom uppgifterna inte ar samkérda. | de tidigare fodelsebevisen kan modern till exempel vara
registrerad med endast ett namn i stallet fér med tva och da blir det inte traff.

Hon heter Claudia Alejandra men vid en registrering skrevs hon in som Claudia Araya Fredes
och med beaktande av att hon &r Claudia Alejandra sa uppstod inget samband.

Informationen om de samband som datorn visar géller bara som en referens, de verifieras
inte. Men om sokningen gor av en domstol maste de soka fram.....
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..... bada dessa inskrivningar om det ar sa att hon heter Claudia Alejandra Araya Fredes. Och om barnen
heter till exempel Pozo Fredes maste de soka fram alla Pozo Fredes. Det ar da mycket mgjligt att man finner
en annan Pozo Fredes som ar hennes barn men som det inte fanns nagot samband med eftersom
sambandet endast ar en referens. Darfor papekar manga personer att deras mamma forefaller ha haft 14
barn medan de i sjdlva verket hade 10.

| hennes och hennes brors fall blev det bara traff pa brodern. Sambandet maste upprattas
och man maste vidta atgarder for att se varfor det inte fanns.

Men om detta gors vad galler uppgifter tidigare ar ar 1982 maste det goras manuellt. En
tjdnsteman maste granska databasen och gora sékningen eftersom det inte sker automatiskt. Man kan
emellertid gora detta for all information som finns efter 1982. Fran och med ar 2000 och framat kommer
man emellertid med all sdkerhet kunna fa intygen i fraga. Pa det hela taget insisterade hon pa att det fore
1982 fanns inte fanns samstammighet vad géller uppgifterna eftersom registreringen gjordes manuellt och
utan verifiering.

Saledes beror sambandet mellan fadern och modern pa registreringarna och man maste
granska dem. Men detta samband har inget att gora med intygandet. Nar man begar intygen kommer de
att vara knutna till den verkliga modern och fadern. Vad datorn gor ar att ge en referens som kan ligga till
grund for en utredning.

Marisol Rodriguez sade att det finns registreringar som gors utan ansékning och utan
underskrift.

Naval, forfarandena hos Folkbokforingen ar mycket gammaldags och harror fran registret for
fast egendom. Saledes ar anmalarens underskrift mycket vasentlig men hon vill inte pasta att det inte skulle
kunna finnas anmalningar som inte undertecknats av anmalaren. Hon sager att man kan urskilja nagra
saker. De hér registreringarna gjordes i tva exemplar. Ett kan ha gatt forlorat och det andra &r en replik av
det forsta. Repliken hade ingen namnteckning eftersom det angavs att det var en replik, nagot som i basta
fall uppmarksammades av Marisol och det kan ha forekommit tillfallen nar anmalaren inte undertecknade.
Eftersom det forekom valdigt gammaldags férfaranden kan det ha funnits indikationer pa att uppgifterna
maste verifieras. Om det inte fanns underskrift har hon faktiskt hjalpt till med att se om detta inte fanns i
ett eller annat register. Men huvuddelen av inskrivningarna och registreringen av fédelser har en anmalare
eftersom detta ar en vasentlig faktor. Dessutom maste anmalaren styrka sin identitet med sitt
identitetskort.

Hon talade ocksa om svarigheterna att fa tillgang till registren. Vid varje distriktskontor finns
en kopia av registret och i centralarkivet pa gatan Catedral nummer 1772 har de alla register éver fodelser,
dktenskap och dodsfall bland chilenare. Detta fran 1885 fram till i dag.

Vad hande? Ar 1940 férstordes register fran 1900 till 1940 i en brand och de dr mycket svara
att lokalisera men pa kontoret finns kopior. Men, sa klart, nagra kontor hade oturen att raka ut for
olyckshandelser. Till exempel i Vifia del Mar var det en dversvamning i Marga Marga och har dar branden
skedde.
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Mycket information &r saledes forstord och man har inte sa som Registret for fast egendom
moijlighet att 6verlamna registren till personer sa att de kan ga igenom dem. Man gjorde det vid nagot
tillfalle da en person var desperat i sokandet efter sitt barn och hon sade till honom: hur ska de géra det, Ni
kommer att behova vara har och de kommer att visa registren for Er. Men de &r inte utformade som pa
Nationalbiblioteket dar man kan [damna personer att titta igenom registren sida for sida.

Nar man l[dmnar in en begaran av detta slag kan man goéra det skriftligen och man kan se hur
den kan tillmotesgas. Tidigare var det naturligtvis lattare men registren har drabbats av slitage och ett satt
att skydda dem &r just att inte s& manga personer har mojlighet att bladdra i dem. Nationalbiblioteket
daremot har digitaliserat, men de ger inte heller tillgang till de gamla registren.

Hon talade om ett fall da ett barn hade blivit bortfort och blev registrerat tre ganger. Hon ska
titta lite ndrmare pa det har med dubbla och tredubbla registreringar. Pa grund av vad hon sagt tidigare ska
hon granska det lite mer i detalj eftersom det citeras lite langre fram. Men som man ocksa sag i protokollet
sa kan registreringen av ett barn goras i vilket namn som helst, pa vilken plats som helst och med vilket
fodelsedatum som helst. Efterat ar det svart att faststalla om det rér sig om samma barn.

Hon beréattar att de undersoker dubbla registreringar av fodelser. Man kan gora det och de
facto gor man det. Nar mamman till exempel registrerade ett barn som dnnu inte hade erkants av fadern
men senare gifte sig sa ledde det till att barnet blev legitimt och erként av fadern. Trots detta registrerade
de emellertid barnet med nya vittnen. Detta raknas naturligtvis eftersom det var samma mor, samma
period, samma fodelsedatum och det accepterades. Men om man vill bete sig bedragligt och registrerar ett
annat namn, en annan mor, ett annat fédelsedatum och registrerar barnet pa en annan plats an dar det
foddes sa skulle det med den tidens manuella system vara omaijligt att veta om detta.

Under det andra sammantradet den 11 mars ar 2019 deltog dven historikern Karen Alfaro
som sade att hon hade kommit fram till att det fanns 585 marginalanteckningar géllande underarigas utresa
samt att det inte fanns regler fér underarigas resor till utlandet. Men nej, underarigas resor till utlandet var
mycket val reglerade.

Underarigas resor till utlandet reglerades i lag nummer 18.703, det var en mycket speciell
fraga. Hon tror att Sename gick igenom den och talade om den sa darfér ska hon inte férdjupa sig i den.
Men i vilket fall skickade domstolen beslutet att bevilja underariga utresa till folkbokféringsregistret och de
borde saledes ha ett register dver dem. De har detta register. Sanningen ar att det ar en tabell, inte en
registrering pa papper. En tabell dar de detaljerat noterar vart och ett av de barn som rest ut samt de
domstolar som hade beviljat detta.

Darefter sager hon att nar de reste ut ur landet for att adopteras utomlands skulle konsuln
bevaka detta val och nar syftet var uppnatt skulle en anteckning goéras. Historikern fann anteckningar och
sanningen ar att det var fa av dessa anteckningar som inkom senare.....
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..... med uppgift om att de hade adopterats utomlands. Detta betyder inte att de inte hade adopterats
utomlands utan enbart att man inte fatt uppgiften.

Hon forklarar att om det finns en registrering som sager: adopterad utomlands avslutades
hela processen med denna anteckning. Barnet reste ut for att adopteras utomlands, det antecknas i ett
register men inte i sjdlva inskrivningen. Sedan skickade konsuln domstolens beslut om att det verkligen
blivit adopterat.

Pa nasta bild ser man underariga som rest utomlands for att adopteras. Fran 88 och
framover ar det ungefar 3.500 barn som reste ut for att adopteras utomlands. De har riktlinjer for detta, for
dessa uppgifter och ocksa for de dokument som arendet grundar sig pa.

Vid det 3e sammantradet gjorde Sandra Castillos ett inldgg och ledamd&terna Leonardo Soto
och Luis Rocafull pakallade uppmarksamhet vad galler de nationella identitetsnumren. Det &r kanske ett
misstag att sammankoppla identitetsnumret med aldern men i de flesta fall finns det kanske ett samband
dven om det inte ar ett exakt samband.

Fram till den 5 februari 1981 fanns det ett system med liggare som skickades samordnat till
kontoren. Nar man da skulle tilldelas ett nationellt identitetsnummer gick man till kontoret ... Pa den tiden,
fore ar 81, fick man identitetsnumret nar man skulle hdmta ut sitt identitetskort. P& inskrivningen finns till
exempel inte identitetsnumret.

Sedan ar 82 nar det tekniska systemet togs i bruk borjar man tilldela identitetsnumret vid
inskrivningen. De som fotts fore 82 var tvungna att ga for att hamta ut identitetskortet och da fick de sitt
identitetsnummer. D3 brukade det hdnda att personer som gjort resor som barn fick identitetsnummer om
de till exempel gjorde en resa som femaring. | allmanhet skaffade man sig identitetskort nar man var 18 ar
eller om man skulle géra intradesprov till akademiska studier, numera PSU [Ldmplighetsprov fér
akademiska studier. O.a.]. Om man emellertid fick ett identitetsnummer vid fem &rs alder forefaller det
som om man vore adldre, men identitetsnumret har ingenting med aldern att gora.

Efter ar 81 slutade man med liggarna och man baorjar skicka forteckningar pa
identitetsnummer till kontoren. Da hdmtade man mellan ar 81 och ar 91 ut identitetsnumret fran denna
forteckning som hade skapats elektroniskt. Da hdnde det att kontor som hade manga besdkare fick hoga
identitetsnummer. Om samma person emellertid fanns pa forteckningen i till exempel Alhué blev inte
numren hogre. Om en person som hamtade ut sitt identitetsnummer inte tyckte att det stamde kunde
han/hon sédga: ”Jag har 8 miljoner och dar far de 11 miljoner trots att de ar lika gamla som jag.” Det finns
saledes inte nagot exakt samband mellan identitetsnumret och aldern.

Vad ar det som hander dag? Fran och med ar 2000 hdmtas det nationella identitetsnumret
ur en stor pase. | dag hamtas ett nationellt identitetsnummer i fér nagon Arica och sedan fods nagon i
Talca. Respektive nummer hamtas ur pasen. Detta vill sdga att idag gors det inte per kontor utan fran en
gemensam pase. Man maste emellertid ha nagra uppgifter i atanke. Till exempel att det nationella
identitetsnumret efter 14 miljoner under en viss tid tilldelades utlanningar eller att nér en person som
fanns i belastningsregistret dnnu inte hade hamtat ut sitt identitetskort tilldelades denne/denna ett
nationellt identitetsnummer pa 14 miljoner. 14 miljoner &r en rangordning.....
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..... som ar speciell och som fortfarande anvands. Men idag hamtar man utlanningars nationella
identitetsnummer ur den gemensamma pasen.

Sandra Castillo tog igen upp de svarigheter de haft nar det galler att begara ut
adoptionsakterna.

Under det 5e sammantradet den 8 april tog Constanza del Rio upp flera teman. For det forsta
papekade hon att Kommissionen borde 6vervaga att ta bort registrering via vittnen.

Lagen erkdnner tre former av registrering av fodslar: genom forlossningsintyg, genom
deklaration fran tva vittnen och genom domstolsbeslut. Det finns tre olika satt att registrera ett barn.

An idag anvinds deklaration av tva vittnen eftersom férlossningsintyget fungerar i de fall da
modern har omhéandertagits av en lakare eller barnmorska, men det férekommer férlossningar da vare sig
lakare eller barnmorska ar narvarande. Darfér behovs deklaration fran vittnen.

Man bor beakta att en av de stora striderna och en av de stora framgangarna i vart land &r
den allmanna registreringen av barn som ledde till en grundldggande politik avseende barns halsa. Chile ar
ett av fa lander som har allman registrering av fodslar nagot som innebar att alla barn &r registrerade. Inom
detta omrade ar det endast Uruguay, Costa Rica och Chile som tillampar detta och avsaknad av registrering
ar ett stort problem da ett barn som inte ar registrerat i praktiken inte existerar.

FN:s mal och syften for hallbar utveckling anger i punkt 16 att man ska ha stabila register och
att ar 2030 ska alla barn vara registrerade.

Folkbokforings- och identifikationsmyndigheten motsatter sig sdledes alla atgarder som
innebar ett hinder nar det galler att registrera en underarig.

Registrering via vitten har minskat mycket. P4 60- och 70-talet hade denna form av
registrering stor betydelse men idag gors det valdigt sdllan. Innevarande ar har det till exempel gjorts 43
registreringar via vittnen, forra aret var det 134 av 360.000 fodslar. Antalet &r saledes helt marginellt.
Emellertid vi etablerar man nya former.

Det har till exempel férekommit fall da barn fods i hemmet eller i en taxi antingen under
resan eller med bistand av polis med da maste man i vilket fall komma till ett vardcenter for att fa ett
forlossningsintyg. En del lakare och barnmorskor ar mer motvilliga med de utgér ingen majoritet. Nar de ser
att modern visar tecken pa att ha fott sitt barn skriver de tillslut forlossningsintyget utan att ha vardat
henne. De gor sa eftersom de kan konstatera och d&r medicinskt sett sdkra pa att barnet fotts och att det ar
hennes barn. Det finns emellertid ldkare och barnmorskor som inte gor sa.
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Det har a andra sidan funnits en tendens att vilja ha en naturlig forlossning i hemmet eller i
badkaret. Det finns ocksa personer som bor i isolerade samhallen. Da behdvs vittnen for att man ska kunna
registrera barnen. | dessa fall fragar man efter lakarkontroller och efter om modern har fatt vard och sedan
gors en utredning.

Pa sista tiden &r de fall dar registrering via vittnen och bedrageri forekommer lyckligtvis inte
relaterade till oegentligheter i samband med adoptioner eftersom man far radgivning av kriminalpolisen.
Det handlar snarare om barn som fétts utomlands och som man tar med till Chile och pastar att de fotts
har. Denna sorts bedragerier forekommer men de ar mycket sallsynta.

Hon upprepar att hon tror att om man tar bort registrering via vittnen skulle detta innebara
att registreringen av fodslar forsvaras, nagot som hon ser mycket allvarligt pa.

Hon bad ocksa att fa infora ett barnintyg. Som hon sagt skulle barnintyget vara ett manuellt
intyg beroende pa tidsperioden och det skulle medféra mycket hoga kostnader for myndigheten.
Betraffande detta har de inga problem med att géra det i etapper fran 1982 till 2000 och darefter kan de
goras mer detaljerade. Men om man gor det for tidigare perioder skulle det kunna bli sd att man intygar
fakta som inte stammer.

I allménhet baseras intygen pa ett register och ar lagstadgade. Det finns inte barnintyg utan
fodelsebevis och i dem redovisas ocksa barnen. Man maste saledes ocksa vara medveten om att det skulle
kunna vara juridiskt tveksamt.

A andra sidan sade Constanza del Rio att hon har sett att det &r mycket svart for utlanningar
att fa en kopia av fodelseprotokollet. Jo, sa ar det faktiskt, man maste befinna sigi Chile for att begara ut
den eftersom man maste betala en stampelskatt. En chilenare som ar bosatt utomlands kan emellertid fa
sitt fodelsebevis pa tva minuter via den digitala applikationen och man kan dven hamta ut det pa
webbsidan.

Idag ar fodelsebevis, dktenskapsbevis och dodsfallsintyg kostnadsfria, nagot som innebar en
enorm fordel for chilenare i jamforelse med andra lander i Latinamerika och Karibien, men intyget ar
besvarligare eftersom man maste ta fram registerliggaren, fotokopiera den och betala stampelskatten.

De ar trots detta redo att ta fram ett satt for att bevilja utlanningar intyg via ett webbaserat
system. Sa de kommer att ha detta i atanke.

Dessutom pekade hon pa att utlanningar inte kanner till hur de ska begara ett intyg. Det
finns vissa hinder som till exempel spraket. Om man befinner sig | Sverige ar det svart att fa tillgang till vart
system. Men systemet for att ladmna ut intyg ar mycket bra. Man kanske skulle ha en webbsida pa engelska,
nagot som skulle kunna vara till hjalp. Detta ska ocksa genomféras.

Constanza del Rio talade ocksa om Folkbokforings- och identifikationsregistrets satt att
hantera dubbelregistreringar.
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Som hon sagt sa skedde dubbelregistreringar nar en registrering gjorts med forlossningsintyg och senare
gjordes via vittnesdeklarationer.

Under 60-, 70- och 80-talet var tjanstemannen vid Folkbokforings- och
identifikationsmyndigheten mycket strdnga men de visste om att de maste uppmuntra registreringar. De
visste att de var strdanga, tog upp vittnenas deklarationer och stallde fragor men, och det har man ju sett i
andra fall, alla system kan ha sarbarheter nar det galler ett uppenbart bedrageri. Hon tror till exempel att
om en socialsekreterare fran domstolen kommer och har tva vittnen med sig skulle en tjansteman pa den
tiden ha uppfattat vittnenas deklarationer som seridsa liksom hennes narvaro som representant for
domstolen.

Tjanstemannen pa den tid var emellertid i allmanhet stranga och kravande nar det galler
vittnesdeklarationerna.

Under samma sammantrade uppgav || I for Kommissionen att hon hade 14
barn varav nagra inte var hennes. Detta intraffade pa grund av hennes alder och pa grund av de samband
som skapas av den databas hon visade.

De fragade Constanza del Rio varfor det har med registrering via vittnen intraffade och hon
svarade att dessa handlade i god tro. De offentliga tjanstemannen styrs av tva eller tre bestammelser i lag
nummer 4.808 som ger dem attestratt. Det innebér att de kan patala for de som deklarerar om nagot i
deras deklarationer ar fel eller falskt men lagen syftar till att de ska uppmarksamma detta och géra en
anteckning for att sedan registrera den. Det finns dven en lagbestaimmelse som tillater tjanstemannen att
protestera mot det namn man vill ge barnet. Detta vill sdga att de offentliga tjanstemannen hade en viss
autonomi och tidigare anvande sig tjanstemannen av detta.

Tidigare var det ett ambete att vara offentlig tjansteman. Numera ar det en befattning.
Tjanstemannen hade vissa speciella befogenheter och hon tror att de flesta av dem utnyttjade detta. Det
var inte sa enkelt att vem som helst skulle kunna gora en registrering via vittnen. Eftersom hon har 25 ars
erfarenhet i tjansten tror hon inte att det skulle vara sa enkelt dven om det kan finnas irreguljara fall dar
man faktiskt haft bedrégliga avsikter, nagot som ar svarare att kontrollera.

Ana Maria Olivares namnde igen sldktskapsintyget. Hon sade att vad som hander ar att
modern upptacker att ett barn som hon tror har avlidit inte har avlidit. | databasen finns fédslar och
dodsfall. Om alla uppgifter ar samstammiga finns det en koppling mellan dem. Hon ska @n en gang beratta
om hur det var foére 1982. Nar en person fotts sa maste uppgifterna om namn och efternamn och datum for
fodelsen och dodsfallet vara identiska for att en traff ska kunna uppsta. Nar nagot av detta inte stammer
finns ingen koppling och inget samband men en databastekniker skulle kunna hitta det. | databasen finns
I fodc/sedatum och datum ndr han avled men de &r inte samkérda. Vad bestar
skillnaden i? Foédelsedatumet. | det ena anges att han foddes en viss dag och i det andra att han foddes en
annan dag och darfor blir det ingen traff. Da kravs att en tekniker vid Folkbokforingsregistret ser efter om
det handlar om samma ||} . D2 maste man titta pa om de har samma manad och om hans
fordldrars namn ar samstammiga. En tekniker.....
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.....kan saledes hitta sambandet, men databasen kan det inte. Det ar darfor det i dag inte finns
slaktskapsintyg nar det géller modern.

Fru Olivares talade likasa om att nagra personer har dubbla identiteter. | detta fall finns det
en detalj som hon inte lade marke till under diskussionen och som hon skulle vilja kommentera. Nar en
underarig reste ut ur landet for att adopteras utomlands var processen ganska kranglig. Men hur reste man
utomlands med ett barn pa den tiden och hur gér man idag. Om man idag vill resa utomlands med ett barn
som inte ar ens eget maste man ha samtycke fran modern och fadern. Man kanske maste vanda sig till
domstolen och sdga att man kommer fran Italien eller att man vill adoptera i det landet utan att man har
kunnat fa samtycke till resan fran bada féraldrarna. Hon kdnner inte till det eftersom hon inte ar expert pa
detta omrade. Kanske kan kriminalpolisen belysa det men idag kan barnen resa ut ur landet med samtycke
fran modern och fadern. Eventuellt uppmarksammade de att barnet var registrerat och att de maste ga
igenom adoptionsférfarandet, nagot som alltid var besvarligt. Den férsta adoptionslagen i Frankrike kom till
just for att man vill undvika bedrageri nar det géller fodelserna. Adoptionslagar ar till en borjan smidiga
men sedan uppstar svarigheter och antalet adoptioner minskar pa grund av forekomsten av trafficking med
barn. Sedan kraver man att fa en lag som gor det lattare att adoptera och da dkar antalet adoptioner men
senare nar det uppstar svarigheter minskar antalet. Med detta adoptionsforfarande som var sa krangligt
fanns det personer som registrerade barnet med en ny identitet. En gang tog hon emot en kvinna som var
valdigt desperat eftersom hon ville finna sitt barn. Enligt handlingarna kande hon pa sig att barnet inte
hade avlidit utan att det hade fotts och registrerats. Hon ville alltsa stka efter det. Hon fragade var hon
kunde gora sa. Om man antar att barnet skulle ha registrerats skulle detta ha kunnat ske via vittnen i nagot
av Folkbokféringens 470 kontor. Detta foranledde henne att be att fa se uppgifterna fran det
folkbokforingskontor som lag vid sjukhuset Sétero del Rio. Kvinnan var sa desperat att hon lamnade cirka
40 register till henne och med mycket vanda gick hon igenom dem. Det &r valdigt svart att géra det om man
inte har nagra samband. Detta blir uppenbart nar Folkbokforingsregistret utreder dubbelregistreringar. Det
ar sadana fall hon talar om. Eftersom det &r samma mor kan denna inte ha fatt tva barn vid den tiden. Nar
det finns en far samt en annan far ar det tydligt vad som hande, man avslutade inte handlaggningen utan i
stallet registrerades barnet pa nytt. Datum for fédelsen och moderns namn ar de samma och saledes ror
det sig om en och samma person. Men om barnet i fraga hade registrerats via vittnen och man uppgav ett
annat namn, en annan mor, ett annat fodelsedatum och en annan fodelseort skulle det inte vara majligt att
gbra en sadan utredning.

Fru Olivares talade ocksa om dubbel identitet i Chile och utomlands. Om barnet reste
utomlands och slutligen blev adopterat dar fick det naturligtvis efternamn och namn som adopterat
utomlands. Enligt internationell ratt ar det emellertid sa att en adoption inte leder till att man forlorar sitt
medborgarskap. For att domen fran Sverige eller Italien ska gélla i Chile maste ett exekvaturférfarande
goras. Hon har aldrig sett att man gjort detta, det vill sdga erkant att en dom avkunnad av en italiensk eller
svensk domare vunnit laga kraft i Chile. Detta ar det enda sadttet man kan hava registreringen i Chile p3,
men eftersom man inte levde dar ar det logiskt att man inte gjorde sa och saledes fanns registreringen i
Chile kvar. Eftersom adoption inte medfor forlust av medborgarskap kan dessa personer enligt vad som star
i handlingarna ga till det chilenska konsulatet och hamta ut chilensk nationellt identitetskort och chilenskt
pass. Detta eftersom adoption inte medfor férlust av medborgarskapet.
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Ana Maria Olivares sdger dessutom att hon har sett intyg dar registreringen forefaller
overstruken eller raderad och att Folkbokforingsmyndigheten inte har forklarat detta. Vad som hant ar att i
och med lag nummer 18.703 fran 1988 bdrjade man anvanda ett svart black pa intygen som dr mycket svart
att hantera. Detta for att ingen skulle veta hur man gor. Innan dess évervagde man att i lagen faststélla att
de skulle forstéras men det ar inte tillatet att ha sonder liggaren och det fanns andra registreringar pa
baksidan. Man anvandes sig da av manga metoder. Forst, mellan 1965 och 1988, fanns de akter som
domstol forelade att de skulle férstoras. Efter 1988 var det inte s och en kopia av det gamla intyget finns
kvar. Fore 1988 strok eller tackte tjanstemannen 6ver nar en stark adoption hade genomforts. Sa gjorde
man ocksa vid Allmanna arkivet. Det finns alltsa en forklaring fran Folkbokforingsmyndigheten eftersom
detta berér adoptioner genomforda mellan 1965 och 1988.

Ana Maria Olivares utredde ocksa fragan och hittade da personer som inte hade nagon
bostadsadress. Detta skulle kunna innebara att fallet troligtvis hade samband med adoption utomlands. Det
finns de facto fyra faktorer som gora att man har bostadsadress i folkbokforingsregistret: nar man far
identitetskort eller pass, skriver in ett motorfordon eller ar registrerad som funktionsnedsatt. Det ar dessa
fyra skal som fér med sig att man far sin bostadsadress registrerad vid var myndighet. Om de inte foreligger
registreras inte personernas bostadsadress utan enbart kommunen. Kanske fru Olivares hittade en grupp
personer 6ver 18 ar som inte hade bostadsadress. Da kan man saga att dessa personer fortfarande ar 25
eller 30 eller 40 ar och annu inte har hamtat ut ett nationellt identitetskort. Men eventuellt stimmer inte
detta. Vad skulle kunna ha hant i ett sadant fall? Att ndgra personer har rest utomlands pa grund av
adoption eller har avlidit och att deras fodelse inte har nagot samband med deras déd. Det kan finnas fler
hypoteser, det behéver inte nddvandigtvis vara sa, men man skulle kunna ge ut en forteckning pa dessa
personer som i praktiken torde vara miljontals. | databasen finns personer som inte har ndgon
bostadsadress. Det ar i allmanhet bra om man, ndar man gor en ansékan, anger sékningens omfattning
eftersom det finns enormt manga uppgifter och det ar mycket arbetsamt att ta fram dem. Deras system ar
rena lyxen. Det dr en mycket intressant databas men den dr ganska gammal. Man haller pa att arbeta med
att modernisera sjdlva den teknologiska kdrnan i folkbokforingsregistret.

Fru Olivares talade ocksa om de dodfédda. Enligt hennes erfarenhet gjordes inte ens
dodsbevis vid fosterdéd och kropparna fordes bort som patologiska rester. Hon sager att det inte finns
anteckningar i folkbokféringsregistret for sa vitt fordldrarna inte 6nskade begrava kropparna. Da utfardade
man ett begravningsintyg dar fosterddd antecknades.

Denna uppgift ar mycket viktig for Halsovardsministeriet. Darfor skrevs det in i avtalet att
fosterddd skulle beaktas och ges storre uppmarksamhet eftersom detta skulle tillféra valdigt relevant
halsoinformation.

Alla fall av fosterddd finns sedan 1982 och framéver i det nya formatet D-8. Tidigare fanns
det bara nagra.

Vad hdande med det har? Inom héalsovarden hade man en riktlinje som sade att fostret maste
vara ett visst antal graviditetsveckor eller ha en viss vikt och om inte noterades fallet inte som fosterddd.
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Fran och med 1982 och framdver bad man lakarna och barnmorskorna, enligt en
rekommendation fran Varldshalsoorganisationen, att de alltid skulle notera fosterdéd oberoende av
graviditetsvecka och vikt. Eventuellt skedde inte sa omedelbart, kanske gick det ar innan detta
praktiserades.

Det finns inget register 6ver fosterddd, ett sddant register existerar inte. Som ni vet sa
handlaggs ett lagprojekt som ska faststélla att ett sddant register skapas. Vad som finns nu &r arkivakter
med intyg som ar daterade fran 1982 och framover. Det &r ganska valskotta men tidigare var informationen
utspridd.

Det nuvarande registret over fosterdod ar lika med dodsfallsregistret med undantag for att
det specificerar dodsorsak och graviditetsvecka. Man ar sarskilt angeldgen vad galler dessa uppgifter
eftersom de var valdigt viktiga nar det gallde att bekdampa barnadodligheten, men de ar inte kompletta
forrdn fran och med 1982.

Hon talar ocksa om veckoférteckningarna éver forlossningar och fodslar. Det ar en
bestimmelse som finns i férordning-lag nummer 2.128 fran 1930.

Det finns inte sdadana dokument. De upprattades aldrig. Man kanner inte till att det skulle ha
kommit in en forteckning pa foderskor fran nagot sjukhus.

Idag arbetar man pa ett system som kallas Prenac i vilket ldkare och barnmorskor ska kunna
skicka fodelse- och fosterdddsbevis online.

Man utvecklar en pilot for att kunna lagga in uppgifter om fodelsesjukhus och antal
registreringar av fodelser. Detta finns inte idag och berdkningarna gors med hjalp av statistik, nagot som
vackt stort intresse internationellt. De fragar oss hur registret ser ut men de har inte fatt besked. Hon vill
inte heller sdga att de inte skulle ha kommit in men de har inte fatt besked om att de skulle ha fatt dessa
forteckningar.

Ana Maria Olivares sager att det finns registreringar som gjorts efter 60 dagar utan beslut av
domstol.

Vad som hant ar att den tidigare lagen faststallde att fodelser ska skrivas in inom 30 dagar
och om registreringen skedde senare blev pafoljden boter. Detta fortgick fram till 1940 och man
registrerade inte barnen eller registrerade dem som vore de nyfédda. Detta ar fallet nar en person
registrerades nar han/hon till exempel var fem ar och man uppger att han/hon var nyfédd for att slippa
betala boterna.

Boterna i fraga ar en atgard fran staten sida. Andra lander har behallit dem men det ar
valdigt kontraproduktivt.

Boterna forsvann och for narvarande faststalls att foraldrarna kan registrera sina barn inom
de 30 forsta dagarna. Likasa faststalls vilka som ar skyldiga att registrera barnen senast mellan 30 och 60
dagar efter.....
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..... efter fodelsen om barnet till exempel blivit foraldralst. | detta fall kan dessa begéra att fodelsen
registreras.

For narvarande finns ingen tidsgrans. Efter 60 dagar behovs inte domstolsbeslut.

Domstolsbeslut for registrering kravs om vittnena inte vidimerar. Om en person till exempel
ar 70 ar skulle det vara svart att hitta vittnen pa 90 ar som kan deklarera angaende hans/hennes fodelse.

I norr uppstod manga situationer dar personer flyttade for att kunna bli chilenska
medborgare. Nar det géller registrering med domstolsbeslut kommer hon ihag ett mycket omtalat fall i
Arica da man under tva ar forsokte registrera en funktionshindrad person som dessutom led av cancer. Till
slut medgav domstolen detta och godkande registreringen trots att vittnena inte vidimerade. Detta sag
man vid utredningen.

Otroligt nog kom sedan ursprungsbefolkningens samfallighet och klagade och eftersom de
kdnde alla sade de att personen inte var darifran utan fran Bolivia.

Man har alltsa, sade hon, upptackt personer som registrerats efter sju eller atta manader.
Hon sade att idag finns det registreringar av dldre personer dven om de ar fa, omkring 135, sa forekommer
de.

Om man nu kombinerar denna situation med de brander som forstorde register mellan aren
1900 och 1940, nagot som till exempel paverkade distrikten Achao och Vifia del Mar, ser man att dessa
personer forlorade sina registreringar. Om en person pa 70 ar behdvde vard men inte var registrerad vande
han/hon sig saledes till Folkbokforingen for att registrera sig. Detta gjordes via vittnen och da behdévdes inte
domstolsbeslut.

3k 3k 3k 3k 3k %k k %k ok ok %k k

Jaime Gonzalez, radgivare till hdlsovardsministern, talar om att de kliniska journalerna &r
sekretessbelagda och att man kan ldamna ut dem under forutsattning att man haller ett sarskilt
sammantrade om begdran att [lamna ut konfidentiella eller sekretessbelagda kliniska journaler. De ska
skickas med hansyn till att de &r sekretessbelagda eftersom dokumenten ar sa konfidentiella. Detta hindrar
inte att den som &r intresserad av sin egen kliniska journal vander sig till sjukvardsinrattningar eller sjukhus
och begar ut den direkt. Men man &r valvilligt installd till samarbete med Kommissionen sa de kommer att
lamnas ut under forutsattning att det lagstadgade kravet uppfylls. Man har nyligen talat om detta med
kansliet.

3k 3k 3k 3k 3k %k k %k ok k k k

Maria Eugenia Wegner, chef for divisionen for administration av vardnatverk och program,
inleder sin presentation med lagstiftningen angaende kliniska journaler. Lagar som tas upp. Respektive
”sjukvardsinrattning” har den fysiska dganderatten till journalen.....
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..... och respektive utforare har ansvar for sekretessen. Man bor emellertid alltid vara medveten om att det
ar patienten som &ar dgare till de uppgifter den innehaller.

Saledes kan vilken patient som helst vanda sig till inrattningen och begara att fa sin kliniska
journal. Vare sig den existerar eller inte ar inrattningen skyldig att anstranga sig for att ge ett svar.

Dessa inrattningar maste bevara dokumentationen i fraga under en tidsperiod pa minst 15
ar. Det ar vad som sags i var lag och det innebar att en journal som inte har anteckningar om att patienten
fatt vard har status som passiv och denna journal maste bevaras under 15 ar.

Lag nummer 20.584 om patienternas rattigheter och skyldigheter tradde i kraft den 1
oktober ar 2012. | artiklarna 12 och 13 anges foljande: Den kliniska journalen &r ett obligatoriskt verktyg i
vilket man antecknar samtliga handelser som beror olika omraden nar det géller patienters halsa. Dess
syfte ar att integrera den information som behdvs i varje enskild patients vardprocess.

Den kan vara elektronisk, pa papper eller pa nagot annat medium sa lange anteckningarna ar
kompletta.

Pa detta satt ska man forsta den integrering av den kliniska journalen som verksamheterna
arbetar med sedan en tid tillbaka. Allt som berdr en patient ska vara integrerat i en journal for att sakra
tillgangen till den, att den bevaras och for att garantera sekretessen. Likasa ska man kunna vara sdker pa att
dess innehall och dndringar i innehallet &r autentiska.

Dessutom ska all information dyka upp, saval information fran den kliniska journalen som
fran utredningar och andra dokument dar man registrerat processer och behandling som personerna har
genomgatt. Det vill sdga att alla undersokningar ska finnas.

Hon hénvisar & andra sidan till punkt g) i artikel 2 i lag nummer 19.628. Artikel 13. Den
kliniska journalen ska under en period pa minst femton ar finnas hos utféraren som ansvarar for
sekretessen vad géller dess innehall. En férordning fran halsovardsministeriet kommer att faststélla pa
vilket satt och under vilka villkor utférarna ska lagra journalerna. | den kommer aven att faststéllas
regelverket for forvaltning, adekvat skydd och gallring.

Tredje man som inte ar direkt inblandad i personens vard kommer inte att ha tillgang till
informationen i respektive kliniska journal.

Detta innebdar att patienten eller dennes/as juridiska ombud kan begara ut journalen i fraga.
Ingen annan person kan gora det om det inte sker genom ett domstolsbeslut. Det har att géra med att
uppgifternas sekretess maste skyddas, nagot som ar faststallt i lag om patienters rattigheter och
skyldigheter.
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Hon lagger till att: Detta omfattar halsovardspersonal och administrativ personal hos
utforaren sjalv om de inte ar delaktiga i personens vard.

Nagon som inte har en direkt anknytning till brukarens vard ska inte se journalen. Bara
personer som hade kontakt med patienten eller som behandlade personen far se den.

Angdende samma artikel lagger hon till: Bortsett fran ovanstaende kan informationen i
journalen, en kopia av den eller delar av den helt eller delvis pa uttrycklig begaran éverlamnas till personer
— det var detta hon kommenterade — och de organ som anges nedan. Det kan ske i nedan angivna fall,
former, och villkor till:

a) Journalens dgare, dennes/as juridiska ombud eller om vederbdrande avlidit hans/hennes
arvingar.

b) Till tredje man som vederborligen befullmaktigats av dgaren genom en enkel fullmakt
upprattad infér Notarius Publicus.

c) Tilldomstolar under forutsattning att informationen i den kliniska journalens innehall
har anknytning till mal som granskas.

d) Till aklagare vid aklagarmyndigheten och advokater efter godkdannande av behorig
domare om informationen har direkt anknytning till utredningar eller férsvar som de
arbetar med.

Man refererade till ordféranden, detta ar den lag som géller for att fa tillgang till den kliniska
journalen och som man har éverlamnat med alla dess detaljer.

Den &r i 6verensstaimmelse med 6vriga dokument fran ministeriet avseende forlossningar,
fodelser, identifiering av nyfédda och dodsfall daterade fran och med &r 2000 och framover. Fran och med
da borjade man att utfarda regelverk fran ministeriet pa dessa omraden. Det gjordes med utgangpunkt fran
reglementet for Folkbokforings- och identifikationsmyndigheten som antogs ar 1930. Den senaste
revideringen gjorde ar 1993. Dérifran harror de olika dokument som reglerar verksamheten.

Nagra dokument fran ministeriet.

Regel 86, regler och forfaranden vid registrering av fosterdod och nyféddas dod, fran ar
2006.

Regel 100, regler och forfaranden vid registrering av granskning av dédsfall bland mddrar,
foster och smabarn, fran ar 2012.

Handbok for vardprocesser avseende nyfodda direkt efter férlossningen och under
postpartumperioden, fran ar 2013.

Regel 160, regler och forfaranden vid registrering av den blankett som bekraftar vard vid en
forlossning med levande f6tt barn, fran ar 2013.
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Riktlinje 194 om integrerad vard av nyfédda vid BB-enheterna vid forlossnings- och
gynekologkliniker, fran 2017.

Tillampningsanvisningar for integrerad vard av kvinnor som gatt igenom en abort och andra
problem med reproduktionsapparaten, fran 2011.
[Observera att det genomgdende inte gar att avgéra om “aborto” syftar pd “missfall” = “aborto
espontaneo” eller “abort” = “aborto provocado”. Jag har genomgdende dversatt med “abort” enligt min
spanska medicinska ordbok, men med hénsyn till Chiles restriktiva abortlagstiftning skulle det kunna vara sa
att man menar “missfall”. O.a.]

Cirkular 051, bestammelser och rekommendationer angaende bevarande, éverforing och
gallring av dokument, fran 2009.

Nar det géller handboken foér vardprocesser avseende nyfodda direkt efter forlossningen och
under postpartumperioden vid forlossnings- och gynekologkliniker fran 2013 handlar ett avsnitt om
identifikation av den nyfodda. Syftet &r att den nyfédda genom moderns uppgifter ska identifieras fran den
stund han/hon fods for att sdkra en korrekt identifiering och forebygga att varden begar misstag. Man ar
ansvarig for att en korrekt identifikation sker.

Hon sager att forfarandet bestar i att den barnmorska som ansvarar for avdelningen for
omedelbart omhandertagande ska ansvara for att fylla i uppgifterna pa identifikationsarmbandet och for
att verifiera dem innan det fasts pa barnet. Det ska fastas runt handleden pa vénster 6vre extremitet i
forlossningssalen eller paviljongen och ska minst ange moderns fullstdndiga namn, datum och klockslag for
fodelsen samt kon.

Barnmorskan pa forlossningsavdelningen eller paviljongen kan vid fodelsen valja att gora ett
andra armband som ska innehalla uppgifter fran den kliniska journalen och moderns identitetskort,
moderns fullstdndiga namn, datum och klockslag for fodelsen samt den nyfoddas kon.

Om det behovs flera armband ska man gora sa manga som ar nédvandigt: tva, tre eller fler
beroende pa hur manga barn som har fétts och armbandet ska sattas pa omedelbart efter forlossningen
innan den nyfédda fors ut ur forlossningsrummet eller paviljongen.

Armbandet ska fastas runt vanster 6vre extremiteten. Barnmorska ska lasa upp hela
identifikationsarmbandets text for modern for att verifiera informationen. Han/hon ska informera modern
om att armbandet maste sitta kvar pa den nyfédda under hela vistelsen pa sjukhuset.

Pa armbandet ska den nyfoddes kon anges.

Armbandet ska innehalla féljande uppgifter: moderns fullstdndiga namn, bada férnamnen
och bada efternamnen samt datum och klockslag for fodelsen.

Nar det géller identifikationen av en nyfodd vars tillstand tillater att han/hon lamnas till
modern sa ska barnmorskan pa avdelningen for omedelbart omhandertagande identifiera ett barn som
fotts och ar vid god héalsa genom att fasta armbandet runt handleden pa 6vre vanstra extremiteten. Innan
dess ska han/hon ha last upp de uppgifter som finns.....
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..... for barnets mor, far eller annan anhorig. Att lamna barnet till modern innebér att man lagger det i
moderns famn.

Identifikationen av en nyfédd vars tillstand inte tilldter att han/hon lamnas till modern, som
behover aterupplivning, som har tarmbeck och som inte ar starka samt nyfédda under 34 veckor ska
identifieras omedelbart. Om de stabiliseras och kan komma till modern ska den nyféddas barnmorska fasta
armbandet runt handleden pa den Gvre vanstra extremiteten i ndrvaro av nagon betydelsefull anhorig, det
vill sdga fadern eller modern eller ndgon annan som har kunna vara narvarande vid férlossningen.

Att beakta:
Identifikationsarmbandet ska skrivas med tydliga och lasbara bokstaver.

Alla nyfédda ska vara identifierade nar de [amnar forlossningsrummet eller paviljongen.
Grundlaggande ar att han/hon ska identifieras med moderns uppgifter och att dessa ska finns fore
fodelsen.

Vid fosterddd eller nar en nyfodd avlider ska identifikationen sitta kvar. Man ska satta pa ett
nytt armband med datum och klockslag for dodsfallet.

Moderns namn och skatteregistreringsnummer ska anges digital.

Det ska tillverkas samtidigt med moderns armband nar modern laggs in pa
forlossningskliniken. Det ska fastas vid journalen och sattas pa i paviljongen omedelbart efter forlossningen.

Om armbandet har blivit forstort, olasligt eller gatt sonder ska det, ndr man konstaterat att
sa ar fallet, omedelbart ersittas med ett nytt som uppfyller alla de krav som redan namnts.

Nar en nyfédd som avlidit fors till Anatomisk patologi ska man kontrollera att
identifikationsarmbandet sitter kvar. Innan kvarlevorna fors ut fran avdelningen for omedelbart
omhéandertagande ska man kontrollera identiteten pa bada armbanden samt att de inte riskerar att ramla
av. Denna atgérd ska registreras i den nyféddas journal.

Om plastarmbandet eller det digitala armbandet |att kan dras av fran armen ska det bytas ut
och fastas korrekt. Om plastarmbandet faller av ska ett nytt sattas dit utan att det gérs andringar i
registreringen i det ursprungliga dokumentet.

Enligt bestammelserna i artikel 74 i civillagen ska vid en férlossning under dessa
omstandigheter samma bestammelser som vid alla andra dédsfall tillampas. Detta oberoende av hur lang
tid barnet har 6verlevt. Det innebar att man ska tillampa artiklarna 147 och 148 i hadlsovardslagen samt det
som anges i foreskrift nummer 240 fran 1983 i reglementet i kapitel nio i hdlsovardslagen. Det vill saga att
nar personer avlidit pa privata eller offentliga sjukhus och kvarlevorna befinner sig pa Rattsmedicinsk
service och ingen gor ansprak pa kvarlevorna inom.....
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..... 24 timmar kan de anvandas for studier eller vetenskaplig forskning. Organ och vavnader kan anvandas
for att framstalla terapeutiska produkter och implantationer.

3k 3k 3k 3k %k %k k %k ok ok %k k

Elizabeth Cabello, radgivare pa Halsovardsministeriet, inleder med att ta upp regel 160 i
riktlinjerna som reglerar registrering av intyg om vard av nyfoédda vid forlossning. Den finns i mappen som
lamnades vid forra sammantradet. Hon vill férklara en del saker sa att ni forstar temat for denna
information.

| vart land registreras statistik om grundlaggande handelser i manniskors liv sedan a 1906
och hon namner framforallt tre begrepp: dktenskap, fodelser och dédsfall.

Det har statistiksystemet avseende grundlaggande handelser berér samverkan mellan tre
enheter: Folkbokfoérings- och identifikationsmyndigheten, som i slutdndan informerar om statistiken
avseende dessa grundlaggande hdndelser, begéar information fran saval Nationella statistikinstitutet som
Halsovardsministeriet.

Nar man talar om fodelsestatistik, det amne som ni samlats kring idag, kan man i den tredje
tabellen i informationen se att man redovisar hur manga barn som har fotts i landet. For att fa fram denna
statistik behdvs emellertid att vara halsovardsinrattningar upprattar ett intyg om vard vid férlossning och
detta sker varje gang ett barn fods.

Sedan hamtar anhoriga detta intyg om vard vid forlossning och gar vanligtvis med det till
Folkbokforingen for att skriva in det nyfédda barnet. Slutligen kan Folkbokforingen informera om fodelser
pa grundval av denna registrering.

Men nar vardpersonal inte deltog i forlossningen eller nar den inte skedde pa en
hélsovardsinrattning sa finns det uppenbarligen inte nagon lagenlig dokumentation. Da maste den
nyféddas mor vanda sig till Folkbokforingen tillsammans med tva vittnen och registrera fodelsen pa detta
satt.

Fran och med ar 1985 finns Nationella systemet fér perinatal information som dels beaktar
detta intyg om vard vid forlossning med levande fott barn och som ar det dokument familjen anvander for
att registrera sina barn. Dels finns dédsfallsintyg avseende fosterddd da barnet avlider i moderns mage
samt dodsfallsintyg da barnet fods och avlider kort tid darefter.

Naval, detta Nationella systemet for perinatal information ar faststallt i den
trepartséverenskommelse som hon namnde tidigare och berdr Halsovardsministeriet, Nationella
statistikinstitutet och Folkbokféringen. Det ber6r blanketterna for granskning av médra-, foster-,
spadbarns- och barnadodligheten.
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Varfor aterger hon hela detta sammanhang? Sanningen ar att de saknar vissa uppgifter men
pa Halsovardsministeriet har man i de samtal man haft atminstone fatt klart for sig att man inte sjalva kan
lamna de uppgifter som efterfragas. Troligen maste man stamma av med Folkbokforingen eftersom det
man tittar pa, namligen de har adoptionerna som genomforts pa ett oegentligt sett, ar en komplex
verklighet.

Man har uppmarksammat att var och en ser sin del. Halsovardsministeriet bidrar med en del
och Folkbokféringen bidrar med en annan del av historien som till exempel sambanden inom familjer som
har drabbats av denna typ av adoptioner.

For var del ar det saledes sa att man i detta fall maste arbeta tillsammans.
Hon refererar till de framsteg som gjorts.

Det forsta steg framat som Halsovardsministeriet har tagit ar att man har utsett en person
som ska ta emot alla forfragningar om information, det vill sdga att de ska kanaliseras via henne och hon
ska ocksa formedla kontakt mellan personer och Halsovardsministeriet.

A andra sidan ska man ta fram en standardiserad ansdkningsblankett. Hon siger att man ska
be om vissa uppgifter men att man ocksa garna vill samarbeta med familjeféreningarna for att, med hansyn
till de fall som de tar upp, kunna se vilka uppgifter de faktiskt har tillgang till. Pa sa satt kan blanketten i
fraga fungera effektiv nar det géller insamlingen av uppgifter. Darfor vill de arbeta med blanketten
tillsammans med foreningarna och alla som skulle kunna var inblandade i denna utredning.

De forbinder sig likasa att ge skriftliga svar. Om uppgifterna inte finns nar man till exempel
begar uppgifter fran sjukhusen ska man informera personen eller familjen att uppgifterna inte finns oavsett
av vilken orsak sa ar fallet. Journalen kan ha gatt forlorad eller sa har den inte bevarats, men man ska fa ett
officiellt svar fran den inrattning man begart uppgifter fran.

| allmanhet &r det enligt reglerna sa att fodelsebeviset som namndes laggs in i journalen om
det ar val utfort. Principen ar att en kopia av denna registrering av fédelsen ska ldggas in i den kliniska
journalen. Om den kliniska journalen inte finns dr de omdjligt att fa tillgang till fodelsebeviset i fraga. Man
har emellertid sett att vid vissa inrattningar finns liggare 6ver forlossningar som inte innehaller alla
uppgifter men som eventuellt kan innehalla delar av det som begéars. Men man kan behdva séka detta
manuellt.

Man har dven skickat ut en tjansteskrivelse i vilken man bett om informationen. Den
besvarades av sjukhusen. Ni har sett den eftersom den lades fram vid forra sammantradet men hon tror att
man inte gick igenom den detaljerat och darfor skulle hon vilja ga igenom den tillsammans med er.
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Trots att vart forsta svar var att var minister inte kunde informera om patientuppgifter som
ar sekretessbelagda skickar man ut sekretessbelagda tjansteskrivelser till hela listan pa patienter som man
som man fick. Detta gors i samverkan med sjukhusen och man har skickat den till alla direkt6rer vid
inrattningarna. Om denna information finns tillganglig racker det med att ni kontaktar honom sa kommer
han att se till att ni far informationen.

Det finns 29 halsodistrikt i landet. Hon vet inte om det ar en férdel eller en nackdel meni
dessa halsodistrikt finns manga sjukhus dar det har skett férlossningar. Det finns 47 avancerade sjukhus, 21
sjukhus pa medelniva och 97 enklare sjukhus. Vid alla dessa skulle det potentiellt kunna ha skett nagon
forlossning.

Nér fragan stélldes till halsodistriktet Atacama angdende sjukhuset i Vallenar svarade
sjukhuset och informerade om att de fortfarande har kliniska journaler fran 1960 och framéver. Darfor kan
den som &r berord vanda sig direkt dit med sin ansékan och sitt skatteregistreringsnummer. Om det saledes
finns nagon som eventuellt &r intresserad kan han/hon be att f& uppgifterna.

Betraffande halsovardsdistriktet Vifia del Mar finns endast en del av journalerna pa
sjukhusen i Quillota och i Quilpué tillgangliga. Likasa finns bara en del av liggarna 6ver forlossningar och
aborter tillgangliga. | detta fall skulle man kunna vanda sig dit med sina uppgifter och dven begara ut
uppgifter for att se om de finns.

Pa sjukhuset i Cabildo finns varken kliniska journaler eller register tillgangliga eftersom dessa
handelser sallan intraffar.

Nar det géller sjukhuset Gustavo Fricke informerade man endast om aktuella protokoll och
uppgav att man inte hade information fran de ar som efterfragades, flera fall fran de aren har begarts.

Betraffande halsodistriktet Valparaiso- San Antonio uppger de vid sjukhuset Carlos van Buren
att registren i det kliniska arkivet vid sjukhuset Enrique Deformes, ett av de sjukhus som namndes, gallrades
med anledning av en foreskrift. Darfér har man for narvarande tillgang till journaler fran 1970. De uppger
ocksa att det inte finns register fran 1960-talet och endast delvis fran 1970-talet. Denna information finns i
den tjansteskrivelse som skickades till Kommissionen.

Nar det géller sjukhuset Claudio Vicufia har de tillgang till journaler om man begar dem fran
arkivet. For att undvika besvar kan man ocksa géra det via dem.

| hdlsodistriktet Aconcauga finns sjukhuset San Juan de Dios, de los Andes. Enligt rapporten
fran chefen fér SOME [Administrativ enhet O.a.] har de kvar géllande aktiva journaler under 5 &r, passiva
som inte har haft anteckningar pa mellan 5 och 15 ar flyttas till ett arkiv i kdllaren och efter 15 ar gallras de.
De senaste journalerna gallrades i april ar 2017 och det finns gallringsprotokoll.
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Pa sjukhuset San Camilo i San Felipe har de inga register eftersom fallen ar sa gamla.

| norra distriktet har sjukhuset San José inte heller register pa grund av att uppgifterna ar
gamla.

Det finns mer information men hon foredrar att [lamna 6ver den till er sa att hon kan
fortsatta presentationen.

Det sista diapositivet beror halsovardsdistriktens svar pa den sekretessbelagda
tjansteskrivelsen. Med anledning av detta tar man upp om man inte borde organisera arbetssattet
tvarsektoriellt. Det skulle huvudsakligen omfatta Halsovardsministeriet, Folkbokforingsregistret och, om sa
behovs, kriminalpolisen. Pa sa satt skulle informationen belysas fran tre perspektiv.

Vad som fortfarande inte ar hanterat ar handlaggningen av enskilda personers ansékningar.

Darpa visar hon sina kontaktuppgifter, sin adress, sin anknytning och sitt telefonnummer.

3k 3k 3k 3k 5k 5k 3k sk >k >k 5k %k %k %k %k %k %k k

Doktor Jorge Alfredo Donoso Barros ar sedan ar 2013 direktor for regionsjukhuset i Talca.
Han s&ger att han ar fran Talca och har arbetat i staden dar han foddes i 42 ar. Han var bara borta darifran
under den period da han specialiserade sig.

Det &r forsta gangen han stélls infor ett sadant problem och att han maste erkdnna att han ar
paverkad av de deklarationer han har hort. Han kdnde inte till att detta problem var sa omfattande. Han
har hort lite om det eftersom det i Talca bara har kommit in tre anmaélningar: en fran en pojke vars alder
stammer med de aldrar man har talat om har. Han kom och bad om kliniska bakgrundsuppgifter for fa veta
historien bakom sin fédelse. Han hade adopterats och trodde att processen hade varit irreguljar. Han sokte
efter information men hittade inget. Hur langt sékte han? Det har han inte klart for sig eftersom han fatt
denna information helt nyligen.

Det finns andra fall som inte &r fran den perioden utan fran 90-talet. Det handlar om en
anklagelse. De tva férfragningarna om information kom fran domstolar. Det vill sdga, man driver en rattslig
process for att utreda dessa fall.

Pa sjukhuset har vi samma problem som doktorn ndmnde. De kliniska journalerna ar reella
och trovardiga dokument for varje patient som har sékt pa sjukhuset. De gallras efter femton ar. Detta ar
en hogst olycklig atgard nar det géller den har situationen men den ar valdigt nddvandig eftersom det inte
finns plats nagonstans for arkiven. Regionsjukhuset i Talca har tva salar som denna fulla med kliniska
journaler och det finns inte utrymme for fler. Detta ger upphov till manga problem. Darfor fragar han sig
varfor det inte finns ett IT-system.....
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..... for sjukhusen som tillater att man samlar denna information i en stor databas som skulle kunna binda
samman ett sjukhus med andra sjukhus eller med den 6vriga varlden.

Eftersom det inte finns sadana planer forestaller han sig att detta torde vara mycket
kostsamt. Jo, man tittar pa ett mycket bra och revolutionart system som kallas “hospital digital” [digitala
sjukhus], men det kommer inte att [6sa denna typ av problem.

Han havdar att till raga pa allt rasade ar 2010 en del av sjukhuset ihop och av sdkerhetsskal
forbjod man alla ménniskor att ga in. Nar sadana situationer uppstar foérbjuder man tilltrade men i
allmadnhet kommer det anda in personer som inte far komma in.

Han tror ocksa att om det hade funnits information torde den vara borttagen for ett bra tag
sedan eftersom det var manga som var intresserade av detta. Men han har uppmarksammat att det har
funnits personer som visst har hittat sina respektive biologiska médrar. En intressant fraga ar hur de bar sig
at. Sa klart verifierade de med DNA men for att nd dnda dit maste de ha gatt langt i sitt sékande.

Utredningen maste gora sa professionell som mojligt. Nagot som rattsvasendet borde géra
nagot at. Domstolarna har redskap for att undersoka detaljerna. Om det inte finns specialistutredare kan
denna Kommission inte na samma resultat som ett bra polisteam som kan formoda undersoker all
information in i sista detalj.

Det ar forbjudet for sjukhusen att [amna ut klinisk historik till andra personer @n patienten
eftersom detta anses vara kansliga uppgifter. De som &r intresserade begar saledes uppgifterna via
domstol. For att fa ut de kansliga uppgifterna racker det med att de lamnar in en ansokan.

Sjukhuset har sokt fram all information man har tillgang till. Det ar valdigt lite eftersom en
del gick forlorad ar 2010 pa grund av en éversvamning. En grupp personer raddade ett antal arkiv da man
tyckte att detta var som arvegods. Registren 6ver avlidna klarade sig eftersom de hade harda parmar. Dessa
arkiv innehaller information fran 1991 till 2014, men det ar inte detta ni sOker.

Det finns ett register med statistik fran forlossningskliniken i vilket alla som fotts pa
sjukhuset ar registrerade. Det ar inte ett komplett register men det innehaller ett avsevart antal sidor. |
vilket fall kommer han att lamna ut det till er. Dateringen ar detaljerad men den utgar fran 1981 och ni bad
om information fram till ar 2010. Detta innebér att det finns delar och han tror att en skicklig utredare som
vet att knyta ihop tradarna pa ett bra satt och som tar saken pa allvar skulle kunna na resultat. Detta
eftersom det har hant att patienter som praktiskt taget nekades information faktiskt har natt fram till ett
definitivt resultat.

Det gar att utreda detta men man maste ta pa sig mycket ansvar eftersom vi talar om 20.000
fall. Man kan inte ens forestalla sig att man upplever ett scenario med denna karaktar. Han finner det
ofattbart att man forst nu utreder detta. Omstandigheterna ar sadan att det hade varit mycket enklare om
man gjort det fér 10 ar sedan och dnnu enklare om man gjort det for 20 ar sedan. Saledes maste
utredningen,.....
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..... innan de sista dokumenten férsvinner, vara professionell, uttémmande och hanterad av personer som ar
experter pa denna typ av utredningar.

Han ser att Andra kammaren ar mycket val insatt men sdsom en 6verordnad instans som
bevakar de resultat specialisterna far fram.

De har all denna information som de kan dverlamna till Kommissionen. Han har en
forteckning 6ver alla lakare som har arbetat pa sjukhuset under den efterfragade tidsperioden. Deras
specialiteter dr noterade sa att ni kan fraga efter information om vilka som arbetade pa Forlossningen,
Neonatologin, Anatomisk patologi ect. Dessutom finns de dér registren 6ver dodsfall pa sjukhuset samt de
over fodelser pa forlossningskliniken. Alla dr inte med eftersom man sager att det handlar om 20.000, de
sager att det skulle vara mer dan 1000 och da de s&ger att Talca har rekordmanga skulle det kunna var 2000
fall som ar berérda. Han tror inte att ni kommer att kunna fa information om alla de 2000 men om manga
av dem.

Naval, hur ska man kunna hitta den har informationen? Han bedémer att det ar ett
hogspecialiserat amne. De som utreder maste vara specialister pa utredningar av denna sorts situationer
och de bor ha gjort sddana utredningar manga ganger.

Sjukhuset ar helt och hallet villigt att medverka. Ingen tror att det pa sjukhuset just nu skulle
kunna finnas nagon som férsvarar denna situation. Han sager att han inte kdnde till vilken omfattning detta
hade. Han kdnde bara till de fall som han rakat vara delaktig i eftersom det kom férfragan om information
fran domstolarna och da fick han veta vad det handlade om. Visst, det var tva fall, men om det ar tusentals
forandras sakens natur och alla maste samarbeta for att na framsteg. Han tror inte att det finns nagon
person som skulle ha sagt att det [Hér borde det std “no”, dvs ”inte” om det ska vara logiskt. O.a.] ror sig
om bedrageri. Anvandandet av de nyfédda barnens dokumentation ar ett bedrageri, att det dessutom
handlar om personer ar ett bedrageri, och det finns anledning att tro att det har begatts ett brott. Saledes
ar det svart att tanka sig att det finns ndgon som &r intresserad av att denna sak inte kommer fram och av

att man inte far veta hela sanningen.

Dokumentationen finns har och ni ar vdlkomna.... Naval, han tror att hjalp fran domstolarna
kommer att underlatta det hela eftersom man inte nekar domstolar nagon sorts information. Vad man
behover ar bakgrundsuppgifter och sin historia. Vad som slog honom var att ingen av de direktérer som
konsulterades tidigare betraktade detta tema som grundldaggande eller ett tema som var viktigt att hantera.
Alla kdnde till den oro som vackts, men nar det handlar om tusentals personer sa forvandlas detta till en
utomordentligt allvarlig situation.

3k 3k 3k %k %k sk sk sk sk Kk k k
Susana Tonda, direktor for Nationella myndigheten for barn- och unga, papekar att hon
djupt beklagar det som de personer som vittnat maste ga igenom och har lidit avi manga ar. De har

sannerligen upplevt oerhoért smartsamma perioder. Den har Kommissionen bildades med tanke pa att
hjadlpa dem att finna information och fa kunskap om sitt ursprung.
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Hon understryker att hon representerar Nationella myndigheten fér barn och unga, en
myndighet som under vissa perioder inte har hjalpt till tillrackligt. Hon beklagade det djupt och, oberoende
av att de ska tala om det som hant under alla dessa artionden, ber hon om ursakt for den saken.

Nationella myndigheten fér barn och unga har fran ett visst datum uppdraget att driva
adoptionsprocesser. Adoption ska forstas som en atgard som aterger rattigheter och vars syfte ar att vaka
Over barnets basta. Den utgor ett skydd for barnets ratt att leva och utvecklas inom en familj som erbjuder
det tillgivenhet och som ger det den omsorg som dr nodvandig for att tillfredsstalla saval dess andliga som
materiella behov. Nar dess ursprungsfamilj inte kan erbjuda detta far barnet status som son eller dotter.
Detta star i den nu gallande lagen nummer 19.620 som tradde i kraft 4r 1999.

Det ar emellertid intressant att kdnna till hur lagstiftningen avseende adoption har utvecklats
i Chile. Man kan pa satt och vis faststélla att det finns tre stora perioder:

Den forsta perioden &r tiden fore ar 1988. Ar 1934 antas den forsta adoptionslagen som
introducerar den "klassiska” eller “avtalade” adoptionen. Den gav status som son eller dotter till det
adopterade barnet utan att dess anknytning till ursprunget brots och darfor fanns inga forbehall.
Informationen fanns de facto kvar i liggarna och de aktérer som var inblandade var endast domstolarna och
Notarius Publicus.

Pa den tiden fanns lag nummer 7.613 fran 1943 som ersatte den tidigare lagen nummer
5.343. Den innebar forbattringar vad galler struktur och metoder men rattsfiguren var densamma. De hor
saledes till samma tidsperiod.

”n I

Ar 1965 kommer lag nummer 16.346 som inférlivar begreppet ”legalisering av adoption
den faststalldes sonens/dotterns civilstatus och banden till ursprunget brots. Férst 1965 brots banden till
ursprunget och man antog principen om sekretess vid adoption, nagot som ar hogst relevant for det som ni
talar om. Detta eftersom det i och med denna lag beordrades att bakgrundsuppgifter som skulle kunna
knyta den adopterade till hans/hennes ursprungliga harkomst ska férstoras. Det gjorde att de var omdjligt
att soka efter uppgifter om ursprunget for sa vitt de inte hade blivit kvar nagonstans. Om man foljt lagen
ska de emellertid har férstorts. De aktérer som under denna period var inblandade var domstolarna for
barn och unga samt Myndigheten for folkbokforing och identifikation.

Inom ramen for de administrativa regler som radde fick uppgifter om adoption inte lamnas
ut till nagot annat av statsférvaltningens organ. Men det dok upp manga privata institutioner som pa olika
satt arbetade med adoptionsfragor. Saledes kom under denna tid allt fler individer att delta i
adoptionsprocesserna, bland annat socialsekreterare, advokater, ldkare, barnmorskor, praster.

Det ar denna period som domare Carroza framfor allt har undersokt och som majoriteten
kdnner till aven om det inte dr den enda period da oegentliga adoptioner férekommit, innan 1988 alltsa.
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Den andra perioden ar den mellan 1988 och 1999. Under den perioden stiftas lag nummer
18.703 som ersatter lag nummer 16.346 och som reglerar tre begrepp:

- Svag adoption som inte innebar civilstatus och som upphorde nar den adopterade blev
myndig. Det var en sorts skyddsatgéard som bara géllde till dess barnet fyllt 18 ar.

- Stark adoption som innebar civilstatus och brét anknytningen till den adopterades
ursprung. Man andrade principen om sekretess till en princip om forbehall, en mycket bra atgard.
Bakgrundsuppgifterna bevarades av Folkbokféringsregistret. Man borjade vidta de forsta atgarderna fran
Sokandet efter ursprunget.

Man reglerade dven férfarandet nar barn reser utomlands for att adopteras. Adoptionen
gjordes i utlandet, i Chile fanns den ursprungliga identiteten kvar. Det vill sdga, den underariga reste inte ut
ur Chile som adopterad utan adoptionen gjordes utomlands. Sa lange den inte erkdndes av staten var den
chilenska konsulns enda uppgift att bevaka att adoptionen genomfordes samt att han/hon skulle skicka en
kopia. Via Utrikesministeriet informerade konsulaten i nara 500 fall om att barnet hade blivit adopterat
utomlands. | praktiken adopterades emellertid ett enormt stort antal barn som utomlands. De har barnen
har dubbla identiteter. Det vill sdga, i Chile ar de chilenare och existerar som sadana men utomlands har de
en annan identitet. De har barnen har inte en enda identitet, nagot som ar ett mycket allvarligt problem for
dem.

For forsta gangen klassificeras brott med anknytning till adoption sa som att avsldja
sekretessbelagda uppgifter och att pa ett bedragligt satt overlamna barn for adoption.

Andra aktorer borjar bli inblandade, till exempel barn- och ungdomsdomstolarna, Sename
som far en viss roll och vissa funktioner, Folkbokforings- och identifikationsmyndigheten, utrikesministeriet
via konsulaten. Civilsamhallets och enskilda individers deltagande fortsdtter som under den féregaende
perioden men det ar battre reglerat. Tidigare var det inte alls reglerat.

Lag nummer 7.613 fran 1943 galler fortfarande eftersom den tillater att vuxna adopteras.
Den ar emellertid endast giltig i detta avseende.

Ar 1990 ratificerar Chile Barnkonventionen.

Nar det galler den administrativa ramen 6vervagdes i lag nummer 18.703 Senames
deltagande men endast i den process da barnet lamnar landet for att bli adopterat.

Pa den tiden skulle myndigheten ta emot ansdkningar fran de som var intresserade av att
resa ut med barn i syfte att adoptera dem samt skicka dem till behérig domstol.

Ar 1990 bérjade Sename vidta nagra atgarder. De facto 6vertog man forvaltningen av Casa
Nacional del Nifio [Nationella barnhemmet] som tidigare var en stiftelse, dvs en privat inrattning.
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For det andra bildades Nationella adoptionsenheten for att utfora de uppgifter lagen alagt
dem nar det géller barns utresa ur landet och for det tredje infér man ett program for att fraimja adoption
inom landet. Man skapade adoptionsenheter for detta i nagra av landets regioner. De storsta regionerna
var Valparaiso, BioBio och Metropolitana [Metropolitana=Huvudstadsregionen. O.a.].

Sename bestar av en nationell ledning och regionala enheter.

Ar 1990 bérjar Nationella adoptionsenheten pa eget initiativ att manuellt féra in vissa
uppgifter i registerliggare. Det fanns inget lagstadgat krav att gora sa. Detta register fanns inte tidigare, pa
Nationella barnhemmet fanns vissa liggare. Aven om det inte var lagstadgat sa fanns det i vissa fall register.

Ar 1995 inleds atgarder riktade mot personer med chilenskt ursprung som adopterats
utomlands och som soker sitt ursprung.

Allt som man har fran 1988 till 1999 haller man pa att digitalisera daven om informationen
eventuellt inte ar fullstandig, i nagra fall har den brunnit upp, och i andra fall har den bl6tts ner. Men allt
som finns mellan 1988 och 1999 digitaliseras. Domare Carroza kanner till denna information och for att
underlatta digitaliserar man den. Domare Carroza har dven de liggare som finns vid Nationella
barnhemmet. Man tror att det &r mindre dn vad som fanns men nagot finns det. Det finns forvisso viss
information i anknytning till detta och uppenbarligen dr det manuella liggare. Det finns inte digitaliserad
och systematiserad information, men det finns ndgot och det ar detta man arbetar med.

Ar 1995 uppstod oro och det kom forfragningar fran nagra internationella organ. D3 vidtog
man nagra punktatgdrder angaende sdkandet efter sitt ursprung men annu finns det inget program i detta
avseende utan endast punktatgarder.

Den tredje perioden omfattar fran 1999 till idag. Dess ramar ar lag nummer 19.620 fran 1999
och dess nu géllande foreskrifter som godkandes av Justitieministeriet i forordning 944 fran 1999. Under
denna period dgnar man sig at att skapa en enhetlig modell fér adoption som uppréttar ett slaktband. Man
skiljer definitivt mellan nationell och internationell adoption. Den &r nationell om bada adoptanterna har
sin hemvist i Chile och internationell om makarna har sin hemvist utomlands och adoptionen genomfors i
Chile innan barnet reser ut ur landet.

Man beaktar tva specifika forfaranden: den ena ar innan adoptionen och syftar till att
forklara barnet aktuellt foér adoption och det andra ar sjalva den adoptionsprocess som ni kanner till och
som ni pa senaste tiden blivit an mer bekanta med.

Sename har skyldighet att féra de nationella registren 6ver barn som ar aktuella fér adoption
och dessutom att fora register 6ver de personer som gatt igenom processen och anses vara lampliga som
eventuella adoptanter. Ni har hort att det for narvarande finns ungefar 100 barn som ar aktuella for
adoption och 600 mojliga adoptanter.

Adoptionsprogrammet skapades som ett program med praktiska riktlinjer som enbart kan
verkstallas av Sename och av de organisationer.....

[Sida 40 av 131]



[Logotyp] Riksdagens andra kammare Chile

..... som samarbetar med och ar auktoriserade av Sename. Adoption kan inte handldggas av organisationer
som inte ar officiellt auktoriserade.

Bland de krav som faststalls for adoption ar ett krav att de personer som ar intresserade ska
godkdnnas sasom lampliga och att de ska ga igenom en bedémnings- och godkdnnandeprocess for att bli
registrerade som mdjliga adoptanter i respektive databas.

Sename ges befogenhet att ingripa i fragor som har att géra med s6kandet efter ursprunget.
Det ar viktigt att vara medveten om att Sename kan ge stod till de personerna.

For narvarande handlagger Riksdagen en revision av adoptionslagen med anledning av att
stodet i fraga borde vara en skyldighet. Fram till idag har innebar uppdraget endast att man har befogenhet
att ge stod och radgivning i processen. | grund och botten handlar det om att ”hjalpa till” eftersom Sename
inte har uppgifterna, de finns hos domstolarna och Folkbokférings- och identifikationsmyndigheten.
Sename kan saledes hjalpa till att soka personers ursprung.

| denna lag bibehaller man tydligt principen om sekretess vid adoption och vidgar den
adopterades tillgang till den fullstandiga adoptionsakten efter domstolsbeslut. Det &r alltsa s att den som
begar att akten ska visas och 6éverlamnas ar barn- och ungdomsdomstolarna.

De aktorer som ar inblandade ar flera: Sename, de organisationer som ar auktoriserade for
att bedriva adoptionsprogram, Familje- barn- och ungdomsdomstolarna samt Folkbokforings- och
identifikationsmyndigheten som har bakgrundsuppgifterna.

Sedan 1990 finns aven barnkonventionen och konventionen om skydd av barn och
samarbete vid internationella adoptioner som ratificerades ar 1999, kdand som Haag-konventionen.

Det ar viktigt att vara medveten om att den géllande regleringen av ratten att lara kdnna sitt
ursprung tas upp i olika lagar. Den forsta ar den som alla kdnner till, artikel 8 i Barnkonventionen som Chile
ratificerade ar 1990. De faststéller tydligt barnets ratt att bevara sin identitet. Detta vill siga att han/hon
har en ursprunglig identitet och full ratt att bevara och lara kdnna den.

Angaende information om det adopterade barnets ursprung garanterar artikel 30 i Haag-
konventionen fran 1999 att den bevaras och att han/hon far tillgang till den, till férdldrarnas identitet och
till den medicinska historiken om landets lag sa tillater.

Haag-konventionen faststaller att detta ar understallt varje enskilt lands lagstiftning men i
allmédnna termer rekommenderas att denna regel ska finnas.

Lag nummer 19.620 fran 1999 som anger lagregler avseende adoption av underariga sager
foljande i artikel 27: Kopior av domen eller bakgrunden till adoptionen kan endast géras genom
domstolsbeslut, pa begédran av den adopterade, adoptanterna eller dessas anhdriga i rakt upp- eller
nedstigande led. Om de som lamnar in en begdran inte ar adoptanterna medges det inte innan dessa har
kallats for sa vitt det inte kan styrkas att de har avlidit.
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Detta ar vad som star i den géllande lagen men Riksdagen handlagger andringar i fragan.

Pa sa satt kan den som ar intresserad och myndig med full rattskapacitet och med en
bakgrund som tilldter honom/henne att tro att han/hon ar adopterad personligen vanda sig till
Folkbokforings- och identifikationsmyndigheten for att be om information om sin harkomst.

Detta oavsett domstolsbeslutet, ndgot som innebar att vilken vuxen person som helst redan
innan domstolsbeslut kan vanda sig till Folkbokférings- och identifikationsmyndigheten och fa information
om sin harkomst i syfte att fa veta om han/hon ar adopterad eller inte.

Senare kan man vid domstolen ansdka om att bakgrundsuppgifterna tas fram ur arkivet och
lamnas ut, antingen direkt eller till ett organ som Sename eller direkt till en advokat eller en advokat som
man anlitat.

Foreskrifterna i lag 19.620 sager i 3e artikeln: Nationella barn- och ungdomsmyndighetens
adoptionsenheter och de organisationer som ar auktoriserade kan erbjuda radgivning och stéd till den
adopterade, adoptanterna och anhériga i rakt upp- och nedstigande led som dnskar inleda en process for
att soka sitt ursprung.

Vad betraffar de personer som énskar fa information om sin adoption i kraft av
bestammelserna i artikel 27 i lag nummer 19.620 och far tillatelse till detta genom domstolsbeslut kan fa
radgivning vid Sename eller av en auktoriserad organisation som har deltagit i adoptionsprocessen nar det
galler att undvika att det uppstar kdnslomassiga konflikter eller att minimera dessas paverkan. Detta avser
dven samverkan nar det galler att aterse familjen under forutsattning att man respekterar dennas ratt till
integritet.

Det finns har olika asikter om vad som bor hdnda efterat, det vill sdga om hur man ska ordna
processen nar det galler att aterse eller inte aterse ursprungsfamiljen.

Nagra av punktatgarderna i programmet Sokandet efter ursprunget inleddes ar 1995 pa
begdran av chilenska personer som adopterats utomlands.

Som ni har sagt sa finns det i Europa ett avsevart antal barn som har “adopterats” under
1970- och 80-talet. Undan fér undan kom fler personer inom landet att omfattas men i borjan omfattades
enbart internationella fall.

Ar 2000, nir lag 19.620 tradde i kraft, fokuserade Sename pa och organiserade dessa
atgarder utifran erfarenheterna fran 1995. Man tog fram programmet Sokandet efter ursprunget, som
nagra ser som ett delprogram eftersom det &r en del av adoptionsprogrammet.
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Pa den tiden registrerades alla uppgifter manuellt. | nagra fall finns de och det finns sadant
man soker, men det ar mojligt att mycket av de enskilda uppgifterna inte finns.

Nyligen, ar 2007, tog man fram de forsta praktiska riktlinjerna for programmet Sékandet
efter ursprunget och man inférde ett IT-system som enbart anvdandes av myndigheten, men det ar inte sa
bra eftersom de personer som befinner sig har har sagt att det ar mycket svart att anvanda.

Ar 2014 decentraliserade man fragan till regionala enheter s& att de skulle kunna vara
behjalpliga i sokandet efter ursprunget. Detta eftersom adoption i Chile ar decentraliserad till regionala
enheter. Den nationella verksamheten har endast kvar de internationella drendena. De nationella drendena
ankommer pa de regionala verksamheterna.

Syftet med detta program var att erbjuda ett helhetsstod med tvarsamverkan. Hon upprepar
att detta inte ar nagot lagkrav, men myndigheten foreslog det. Man kan inte sdga att man har foreslagit det
och gjort det bra, men man har tagit upp forslaget som en malsattning. Det bidrar till mer kunskap om de
adopterade personernas livshistoria och garanterar darmed att de kan utdva ratten till sin identitet.

Hon forestaller sig att alla de personer som befinner sig har vore glada 6ver att se denna
malsattning uppfylld eftersom det ar detta man efterfragar. Men det finns tva styrande principer i det
forslag myndigheten tog fram. Den forsta ar den adopterades ratt att lara kdnna sin historia fore
adoptionen och sedan respekten for foralderns integritet och vilja nar det galler att etablera kontakt och
ordna eller inte ordna ett mote.

Det géller motet eller den sarskilda informationen faststalld i lag nummer 19.628 om skydd
for privatlivet samt artikel 3 i foreskrifterna, som hon laste upp for er tidigare, som stéller krav pa att man
maste ha foralderns godkdannande och av nagon orsak raderades viss information, nagot som vi ska tala om
langre fram.

Denna process beskrivs sarskilt i det flodesdiagram over programmet Sokandet efter
ursprunget fran 2018 som ar det som borde gélla idag. Pa bilden som visades ser man det i valdigt liten
skala men nagra rader lastes upp och det delades ut i utskrift vid sammantradets slut.

Forst kommer inskrivningen som enligt forslaget gors via dator; vdlkomstbrevet,
motiveringsblanketten dar man fragar den sokande varfor han/hon vill Iara kdnna sin identitet; den tid
fallet tar beroende pa om det ar pa nationell eller regional niva samt den férfragan om slaktskap som Barn-
och ungdomsmyndigheten gor till Folkbokforings- och identifikationsmyndigheten. Detta senare skulle
intressenten kunna goéra direkt, men det ar myndigheten som gor det.

Om slaktskapet ar genom adoption fortsatter processen. Om det inte ar sa hanvisas till
domare Carroza eftersom man, om det inte handlar om adoption, omedelbart noterar att antingen har
sokanden misstagit sig eller sa finns det nagot speciellt som maste utredas. Om sa ar fallet ar de beroende
av domare Carroza.
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Om slaktskapet &r genom adoption fortsatter processen. | sa fall ges sokanden bistand av en
advokat fran myndigheten for att vanda sig till domstol och ans6ka om att akten ska tas fram ur arkivet. Om
tidsfristerna haller ska detta ske inom hogst 200 dagar. Men lyssnar man pa dem som vittnat om att
tidsfristerna aldrig har fungerat sa sker detta aldrig i praktiken. Men om saken fungerar har domstolen 60
dagar pa sig. Ansékan om att ta fram akten fran arkivet bor ta 15 dagar och domstolen bor ha ungefar 60
dagar pa sig. Om akten tas fram ur arkivet éverlamnar domstolen en kopia av den som granskas och lases
vid Sename tillsammans med intressenterna. Men man maste vara medveten om att man maste tdanka over
hur detta ska goras i framtiden eftersom det ar intressenten som ager akten, inte Sename. Det vill saga,
akten tillhor den person som gjort ansékan. Myndigheten kan emellertid ge rad om hur man ska fortsétta.
Men nér akten lases och 6verldmnas ar vissa uppgifter overstrukna. | sjilva verket ar fragan om vem som
ager akten diskutabel.

| den stunden inleds s6kandet efter den biologiska familjen med hembesdk och med att
forbereda familjen. Vad hander om det uppstar speciella situationer, om personen inte vill, om modern
avlidit ect.?

Forslaget ar teoretiskt; det finns inte i praktiken. Alla etapper ar inte officiella och man
lamnar inte heller ut information via en faststalld kanal. Det forekommer mejlkonversationer,
telefonsamtal och mdten men varje etapp ar inte officiell och darfor star ord mot ord nar det galler
huruvida informationen har lamnats ut eller inte.

Om ni ser pa programmet Sokandet efter ursprunget under dren 2010 till 2018 ser ni att det
finns 2.206 ansokningar om att sdka efter ursprunget registrerade. 1.763 ar nationella och 443
internationella.

Sa har ser utveckling ut pa ett ungefar. Ni kan se hur antalet 6kar mer under vissa perioder
dn under andra. Det har att gdéra med vissa symboliska fall. Under nagra ar finns det inga registreringar.
Faktum ar att bakat i tiden finns det valdigt fa registreringar, de som finns ar narmast sporadiska.

Av dessa 2.206 fall ar 21 procent fortfarande under handldaggning. Det ar endast 6 procent
som avslutats med att bakgrundsuppgifterna lamnats ut och akten har tagits fram ur arkivet. | 5 procent
slutade sedan sdkningen med ett positivt resultat. | 10 procent av fallen blev det ett negativt resultat vad
géller mote eller kontakt med ursprungsfamiljen. | 3 procent visade det sig att intressenten inte var slakt —
det ar sadana fall som hanvisas till domare Carroza. | 8 procent har utredningen avslutats eftersom det var
omojligt att sdka efter ursprungsfamiljen da man antingen saknade information om adress eller andra
personliga uppgifter eller da uppgifterna inte var kompletta. | 17 procent av fallen avslutades utredningen
eftersom intressenten inte langre vill fortsatta sokandet. | 31 procent avslutades utredningen eftersom
personen inte svarade efter att ha registrerat sig i systemet. Man beaktar daven sdkanden som uppger att de
inte har kontaktats.

Det som visades under sammantradet den 18 mars 2019 galler forfragningar.
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Vad géller forfragningarna och de problem som féreningen namnt ska de beaktas var och en
for sig. Det ar emellertid viktigt att papeka att man férbattrar systemet och processerna i programmet
Sokandet efter ursprunget. Man har markt att det till och med finns ganska manga fler problem an de som
foreningen Hijos y Madres del Silencio har ndmnt har. Det innebar att det finns mycket som behéver
forbattras ur administrativt, dven om inte ur juridiskt, perspektiv.

Foreningen tog till exempel upp att inskrivnings- och ansékningssystemen inte fungerade och
att alla inte har Internet Explorer 8.

Vad géller detta har man faktiskt inte bara problem med Sokandet efter sitt ursprungs
datasystem utan med hela adoptionssystemet. Man hoppas emellertid att det i juni 2019 kommer att
finnas ett nytt integrerat IT-system for adoptioner. Det kommer att omfatta programmet Sékandet efter
ursprunget och en mjukvara som kan gora multisokningar som ska ersatta Internet Explorer som inte
fungerar bra.

De medger absolut den kritik de fick under sammantradet den 18 mars, namligen att det
forsta brev som skickas med ansokan till delprogrammet i fraga manga ganger inte besvaras. De skdms men
ar tvungna att medge att under 2016 fick de byta ut adressen busqueda.origenes@sename.cl eftersom den
inte fungerade. Det blev manga klagomal och man boérjade vanda sig till den ansvariga for programmet,
Pablina Méndez vid Sename for att kunna fa mer adekvata svar. Nagra personer lyckades fa kontakt med
henne, andra lyckades inte. Har finns saledes en allvarlig brist.

Man tog ocksa upp att tjansteméannen i delprogrammet inte respekterar adoptanternas
privatliv. Detta eftersom det ar ett krav att man fyller i motivationsblanketten som innehaller fragor som
nagra skulle kunna anse inkrdktar pa deras privatliv. Men gér man det inte sa avbryts processen.

For att erbjuda radgivning och stod saval till den adopterade som till adoptanterna och
anhoriga i rakt upp- och nedstigande led finns det psykologer och socialsekreterare som kan ge stod till
personer nar det géller denna blankett. Senames syfte ar att ge radgivning till adoptanter och adopterade
pa detta omrade. Malet ar bakgrundsuppgifterna ska kunna stodja den psykosociala processen via en
blankett. Men man haller pa att utreda om detta krav nédvandigtvis maste vara obligatoriskt eller om det
kan vara frivilligt.

Delprogrammet har inte ett officiellt start- eller slutdatum. Det har ett startdatum nar
bakgrundsuppgifterna inkommer, men som man papekar sa ar de olika datumen inte officiella. Det finns
inte heller officiella former f6r hur man ska upplysa om datum fér och orsaken till att processen avslutas.

Det ar alltsa faktiskt sa att de finns personer som med ratta tar upp att de har datumen inte
finns. Darfér ser man 6ver processen och datumen.
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Akten lamnas ut med uppgifter om den biologiska moderns namn, troligen inte det
fullstandiga namnet, och i en del fall imnas den ut med efternamnen 6verstrukna alternativt ldmnas inte
namnet ut.

Det forklarades tidigare att man gor sa da man tillampar lag nummer 19.628 om skydd for
personers privatliv. Hir maste man gora en juridisk analys for att hur man kan ga till vdga och hur man
framover ska kunna hantera detta.

Om det visar sig att modern har avlidit meddelar man inte resten av den adopterades
biologiska familj. Om den biologiska modern har avlidit informerar man den s6kande att hon avlidit och
man fragar om han/hon vill fortsatta med processen. | manga fall har man fortsatt.

De ska undersdka om det finns nagra fall dar denna fraga inte tagits upp och de kan inte
heller garantera att man gjort sa i alla fallen eftersom de olika etapperna inte varit helt officiella.
Kommunikationen sker dessutom per telefon och person till person och da finns det igen inget som styrker
att det faktiskt informerades om saken.

3k 3k 3k 3k 3k 5k 5k sk >k %k 5k %k k

Kommissarien Fernando Hernandez fran Chile kriminalpolis sdger att utredningen inleddes ar 2014 néar han
arbetade inom brigaden for utredning av brott mot manskliga rattigheter. Narmare bestamt arbetade hani
den grupp som bistod domare Carroza. Da fick han ansvar for att utreda ett antal fall gdllande anmalningar
som berérde hdandelser som forefoll handla om egenméktighet med barn vid offentliga sjukhus och nagra
privata kliniker. Anmalningarna berérde huvudsakligen sjukhuset Barros Luco, San Borja Arriaran, J.J.
Aguirre, den nedstdngda kliniken Carolina Freire och kliniken Lira.

Han framhaller att de anmaélningar som kvinnorna lamnade in var mot ldkare, barnmorskor,
socialsekreterare, kyrkliga personer och i allmdnhet mot personer i civilsamhallet. Det var svart att avgora
hur man skulle ta i tu med utredningen. Man visste inte vilka fragor man skulle stalla eftersom det inte
fanns protokoll. Tillsammans med Roberto, som da var gruppchef, lamnade han fallen avseende méanskliga
rattigheter for att helt och hallet dgna sig at detta och for att pa sa satt fa en allméan insikt i denna fraga.

Det forsta de gjorde var att skicka tjanstemeddelanden direkt fran brigaden till sjukhusen. De
begarde allmant all information med anknytning till anmalarna, till exempel dokumentation och de
omtalade kliniska journalerna som har namnts i Kommissionen.

Det forsta atgarderna bestod i att man fragade Folkbokforings- och
identifikationsmyndigheten om de har underariga hade registrerats. Det varierade, i nagra fall var de
registrerade men de var inte registrerade som avlidna. | andra fall.....
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..... var de inte registrerade och saledes hade de aldrig varit inférda i systemet. Da bérjade de att stota pa de
forsta problemen.

Tiden gick och man fick de forsta svaren pa fragorna i tjansteskrivelserna, men sjukhuset
sade att de inte hade nagon information och lamnade bakgrundsuppgifter som till exempel hur dags
patienten lades in, lakarens namn och att bebisen hade fétts men specificerade inte om den fotts levande
eller dod. Svarigheten Iag i att 6verfora vardinrattningens svar fran polisrapporten till domaren.

Det ar darfor de vid nagot tillfalle ber domare Carroza att godkdnna att de personligen gar till
sjukhusen. De borjade med Forlossningen, Anatomisk patologi och Pediatri. De konstaterade att det finns
bakgrundsuppgifter, de hittar liggare och blanketter avseende forlossningar men de hittar inte
lakarjournaler. P4 Anatomisk patologi hittar de rapporter fran obduktioner men nar det galler pediatri eller
barn inlagda pa sjukhuset hittar de nastan ingenting.

Det hér ar forteckningen pa de anmalningar som gjordes under perioden 2014 — 2015.

Under den perioden kom det samtidigt in anmalningar som utreddes av
aklagarmyndigheten, men de berdrde oegentliga adoptioner.

Pa den tiden fanns det personal vid var egen enhet som gjorde utredningar men han tror att
aklagarmyndigheten sedan forklarade att den inte var behorig och saken med de oegentliga adoptionerna
overgick till domstol nummer 34 for brottmal.

Pa den tredje bilden i presentationen kan ni se de sjukhus som var aktuella under den tiden,
mellan 2014 och 2015, och vid vilka man fall for fall, han upprepar falla for fall, forsokte fa fram
information. Varfor tar han upp detta? Jo, eftersom det fanns information om vissa personer. De lyckades
faststalla att det fanns liggare men dessa hade ingen anknytning till de anmalningar man utredde och
inneholl inte heller de bakgrundsuppgifter man letade efter.

De fraga som stalldes vid den tiden var: Vad hande med de 6vriga liggarna 6ver forlossningar
eller med uppgifternai journalerna? Svaret blev: "Det ar ingen som vet.” Han kommenterar att de sade: ”
Vi flyttade, eller ett vattenror gick sonder, de gick forlorade vad vet jag och uppgifterna har forstorts.”

Med detta i bakgrunden begdrde man en order for att ga in och genomsdka den tidigare
forlossningskliniken vid sjukhuset Barros Luco i syfte att sdkra den information man hade fatt. Man bildade
ett team pa 20 tjansteman. Eftersom det var nedlagt och de sanitdra omstdandigheterna var i det ndrmaste
obefintliga tog de med sig vad som behdvdes och borjade att soka efter det man begart ut, dvs liggare och
forteckningar 6ver de forlossningar som saknades.

Under denna atgard fann man, som ni kan se pa fotona i presentationen, forlossningsliggare
som ingen visste nagot om.....
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..... vid sjukhuset Barros Lucos administration. De lag 6vergivna i en kallare och han kommer dnnu ihag att
de fick anvandning av dem i ett fall fran 1969, dessutom fann de annan information.

De Overlamnar detta till sikerhetsenheten vid sjukhusets administration och
forlossningsliggarna éverlamnas till forlossningsavdelningen sa att den skulle kunna ta ansvar for dem. Man
fick fram de uppgifter om fallet man behdvde och lamnade dem till deras disposition.

Utifran alla dessa anmalda fall och utifran att utredningen hade utvecklats vidare och att
man nu forstod battre vad det var som hdnde gjordes en analys. Alla underlag till dessa dokument var pa
papper. Han sager att nar de med de resurser de hade tog emot en férteckning sag de att det fanns namn
som aterkom: barnmorskor, lakare och en socialsekreterare.

De borjade fraga sig vad det var med dem eftersom de inte kande till de blanketter som
lakarna anvande pa 70- och 80-talet. De visste inget om kirurger inom gynekologi, forlossningsldkare,
specialister i anatomisk patologi, ndr man ansag att det handlade om ett foster, nar det var en abort, vem
som gav vard vid en extraktion, vad ett kejsarsnitt ar. Eller om hur mottagandet ar och vad en forlossning
innebar.

Man var ocksa tvungen att lara sig deras fackterminologi nar de bedémde en nyfédd, vad
innebar Apgar. De indicier de faste mycket vikt vid var de som fanns i férlossningsliggarna. De kunde
tillhandahalla mycket information som till exempel journaler, anvdanda vardplatser, namn vid inskrivning pa
paviljongen, barnmorskan, hur den nyfédda bedémdes och klassificerades, vad Apgar ar, dvs en bedomning
barnmorskan gor av barnet efter 3 och 5 minuter beroende pa hur det utvecklas.

De borjade att tala med ldkare och fragade efter vilken deras uppgift och 6verblick var vid en
forlossning. De fragade dven efter barnmorskans uppgifter inom pediatriken, barnkirurgens uppgifter, efter
vad som hander nar Apgar ar lagt, vad de gjorde i sa fall och vilken vard de da borde ge.

Gynekologen sade: ”Jag tar emot nyfédda barn men jag lamnar éver dem till barnmorskan.
Sedan tvattar jag och vardar kvinnan och fortsattningsvis tar jag inte hand om barnet.” Sedan fors barnet
over till pediatriska avdelningen dar det bedéms av en barnmorska. Om barnet kom med lagt Apgar
ansluter en barnldkare. Denne sade ” Om barnet kommer med ett lagt Agpar, ett, tva eller tre kanske,
vidtar man de atgéarder for att ateruppliva det man da disponerar éver, mer gér man inte.”

Nagra anmalningar avsag barn som lag i kuvos redan pa 80-talet. Han tror att man hade fatt
kuvoser inom den offentliga vard ar 1982. Man uppgav att manga dog pa grund av infektioner de fatt pa
sjukhuset och de tillfragades om hur detta kunde hdnda nar barnen Iag i kuvos. De svarade att pa den tiden
arbetade man med vatten i kuvdserna, nagot som kunde framja tillvaxt av mycket livsfarliga svampar och
bakterier.
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De lyckas faststélla generella monster och forsta dynamiken. Nar de hittar dodsfall angivna i
folkbokforingsregistret begar de alla dokument som stédjer denna information, dédsbeviset, underskrift
fran den lakare som intygade, forlossningsintygen, identifiering av vardpersonalen. De fick ocksa férklarat
for sig att det finns skillnader: ibland tas forlossningar om hand av barnmorskor och kirurg kallas in forst nar
det blir en extraktion eller ett kejsarsnitt.

Han fragade varfor man gor denna atskillnad och fick till svar att det berodde pa att
nativiteten var sa hog. Han sade att om han inte minns fel sa registrerades drygt 40.000 forlossningar per ar
vid sjukhuset Barros Luco och att det vid den tiden registrerades ungefar 4.000 till 5.000.

En parameter som man tog tag i var: “Vad hander nar man begart obduktion?” De vande sig
till registren och hittade namnet pa en ldkare som standigt aterkom. De lokaliserade honom och han sade
att han pa den tiden var nyutexaminerad barnldkare. Nar han sedan sag statistiken undrade han varfor sa
manga barn dog.

Han bad om tillatelse och med davarande direktérens medgivande borjade han att gora
obduktioner och specialiserade sig tillsammans med en ldkare fran sjukhuset San Salvador. Han forklarade
att han emellertid bara gjorde det nar han hade tid eftersom han fortsatte att arbeta som barnldkare pa
forlossningskliniken.

De undersokte ocksa hur barnen skrevs in pa sjukhusen pa den tiden. Pa Folkbokforingsbyran
sade de att det fanns en filial pa varje sjukhus. Pa den tiden registrerades de i tva liggare, den ena blev kvar
pa filialen och den andra kom till det allménna arkivet i Santiago.

Manga kvinnor uppgav att det fanns en tredje liggare dar man registrerade avlidna barn eller
aborter och att den finns i Folkbokféringens arkiv.

Han har forsokt att sammanfattningsvis forklara for er hur svart det var. Eftersom uppgifter
saknades visste man inte hur man skulle ta sig an denna problematik.

Det kom fler fall da kvinnor anmalde att de hade lamnat sina barn till barnhem men att dessa
blev skickade utomlands och adopterades. | de har fallet upprattade man en anmalan och startade en
forundersokning. Och de facto var alla barnen registrerade vid Folkbokférings- och
identifikationsmydigheten men med férbehall for att fotot pa dem i systemet var ett gammalt foto. Med
anledning av detta granskade man det nationella registret vid Nationella ledningen fér migration och
internationella poliskaren och man kunde visa att dessa barn hade rest ut ur landet. Hur? Det vet man inte
eftersom det inte finns dokument eller ndgot annat som kan styrka deras utresa, sarskilt i de fall da modern
uppgav att hon aldrig hade givit sitt samtycke.

Mellan 2014 och 2015 drog de den slutsatsen att de forts till flygplatsen. De visste att barnen
hade rest till vissa lander men hade inte maojlighet att fa fram mer information om saken.
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Naval, det finns ocksa den utredning aklagarmyndigheten bedrev med anledning av de
adoptioner som bedémdes som oegentliga och i denna utredning var en del ldkare och praster inblandade.

Vad géller de registreringar de lyckades se sa anmalde barnen att deras foraldrar vid nagot
tillfalle hade namnt att de inte var deras biologiska barn utan adopterade. Det fanns emellertid inte nagon
anteckning om adoption utan en direkt registrering som biologiska barn. Nar da barnen sjalva fragade sina
foraldrar efter namnet pa det sjukhus dar de fotts hade dessa inte nagon information. Detta fick dem att
uppsoka vissa platser for att sammantraffa med anmalaren i fraga.

De kunde da inte gora mycket och det fanns manga fragetecken eftersom det i
informationen vid Folkbokforings- och identifikationsmyndigheten var deras adoptivforaldrar som
registrerats direkt.

Den har processen pagick till ar 2015. Darefter forflyttades han till en annan tjanst fram till ar
2018 da han pa beslut av hogsta ledningen pa nytt skulle bérja att arbeta med domare Carroza och det
arbetet hade med de oegentliga adoptionerna att géra. Under ar 2017 genomfordes ett beslag hos en
person som hade ett arkiv 6ver barn som hade skickats ut ur landet. Han sdger att han under den férsta
etappen fick veta att barnen hade rest ut ur landet och nu fick han veta hur det gick till.

Pa grund av att ett stort antal bakgrundsuppgifter hade insamlats hade en socialsekreterare,
Maria Cecilia Erazo, arbetat med domare Carroza, hon var advokat och ad hoc sakkunnig vid domstolen.
Hon hade redan gjort sin redovisning och systematiserat all information, underlagen var dessutom pa
papper.

Kriminalpolisen inleder saledes ett arbete med analys och inre spaning for att se vad man
skulle kunna komma fram till. Man baérjar definitivt fa fram ett gemensamt moénster: namn, personer,
atgarder, domstolar som godkant samt inblandade organisationer. Darigenom kunde man slutgiltigt forsta
de allménna dragen betraffande handelserna, ndgot som man inte lyckades med under den forsta perioden
2014 - 2015.

Stalld infor detta beslutade institutionens ledning att bilda en arbetsgrupp som idag leds av
kommissarie Gaeta. Den star till domare Carrozas disposition och ska sedan 2018 arbeta med analys och
inre spaning samt Overlata till ett faltteam att intervjua personer, lyssna pa den oro som finns, hora hur de
opererade och om nddvandigt férsoka gora beslag for att pa sa satt mata in mer uppgifter i den databas
som ar den som idag har kunna ge besked.

For att avsluta denna forsta del av foredragningen sa ar det slutligen pa detta satt man
arbetade med sjukhuset Barros Luco. Det ar en forfallen byggnad och ett begransat antal personer har
mojlighet att komma in. Dar hittades de arkiv som idag star till sjukhusens disposition.
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Vid denna sista husrannsakan vid sjukhuset Barros Luco hittade man till slut
forlossningsliggare fran 1962, 1968, 1969 och 1971. Alla fanns pa epidemiologienheten vid Klinisk forskning
och ménniskans reproduktion vid medicinska fakulteten pa Campus Sur pa Universidad de Chile. Utover de
liggare som namnts hittade man arkiv som innehéll journaler abort och inflammationer i backenet samt
resultat fran biopsier.

En av de bakgrundsuppgifter som var relevanta vad géller patologisk anatomi vid sjukhusen
var att man inte gjorde atskillnad mellan biopsier och obduktionsutlatanden. Detta dndrades fran och med
1984 nar man gjorde atskillnad mellan obduktion av vuxna och obduktion av barn. Detta &r viktigt eftersom
det faktiskt sammanféll med att polisen var dar.

Han sager att abortjournalerna har varit problematiska for dem. Han namnder specifikt att
det handlar om att inforliva dessa uppgifter i en systematisering, nagot som &r det vasentligaste om man
vill paskynda sdkandet och handlaggningen av domstolarnas féreldagganden.

Angaende forlossningsliggarna. De &r visserligen mycket fa men ger bakgrundsuppgifter om
lakaren, den personen som behandlades och om barnet foddes i satesbjudning eller i hjassbjudning, dess
Apgar samt klockslag.

Vid nagra inrattningar finns det mer information och vid andra finns det mindre men den ar i
vilket fall vasentlig for varje enskilt fall.

Det aterstar bara att sdga att det héar ar preliminar information som insamlades mellan 2014
och 2015. Kommissarie Roberto Gaete kommer att beratta for er vad som gjorts fran och med 2018 och
framover.
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Kommissarie Roberto Gaete papekar att med anledning av det avsevarda antal anmalningar
som han hade fatt in begdrde domare Carroza i bérjan pa aret att kriminalpolisen skulle bilda en
arbetsgrupp som skulle utféra det operativa faltarbetet.

Ar 2017 beslagtogs de facto mycket information hos socialsekreterare. Idag haller man p3 att
systematisera den och den belyser att de finns ett stort antal personer eller barn som éverlamnades for
adoption under 60-, 70-, 80- och 90-talen.

Som kommissarie Hernandez papekade sa inleddes ett mal med malnummer 1044-2018. Det
omfattade ett stort antal anmalningar som gjorts inom landet av mddrar som sokte efter sina barn och av
barn som sokte efter sin ursprungsfamilj eller sina biologiska modrar.
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Talan har vackts kontinuerligt och pa ett eller annat satt har de foreningar som ar har idag
varit foretradare. Dessa har tydligt uttryck sin avsikt att fa fram nagon sorts resultat fran den utredning som
domare Carroza bedriver.

Man arbetar i princip parallellt med tva problem. Det ena handlar om att faststalla vilka som
ar ansvariga for handelserna. Manga ganger var statliga tjansteman inblandade i enskilda handelser. Det
andra ar mycket relevant for samhallet, det handlar namligen om att kunna faststélla var det barn, som
skickades i vag pa ett irreguljart vis, befinner sig. Manga ganger skickades det utomlands. Detta for att
barnet vid nagot tillfdlle ska kunna aterse sin biologiska mor. Det héar &r de tva inriktningar man arbetar
efter just nu.

For att uppna detta har man bildat en specialiserad arbetsgrupp med vissa egenskaper som
uteslutande arbetar med detta. Den samarbetar direkt med domaren nar det galler de instruktioner och
utredningsorder som héarror fran de anmalningar som man arbetar med.

| faltarbetet har man forsokt att fokusera pa de intervjuer polisen har gjort och pa personer
som har anknytning till saken. Man har forsokte att soka fram mycket av de uppgifter som dnnu finns hos
socialsekreterare, forsamlingar, privata inrattningar, Nationella barnhemmet och Sename. Man har arbetat
med att sammanstalla inhamtade uppgifter som pa ett eller annat satt kan belysa hur adoptionerna
handlades och om det fanns nagon sorts oegentligheter.

Man bor i detta sammanhang séaga att den berédkning som gjordes vid nagot tillfalle pekade
pa att det troligtvis, enligt domstolens uppgifter, handlade om 8 tusen fall. Som han forstar det ar i dag
ungefar halften av denna information systematiserad, alla uppgifter ar inte systematiserade. Man raknar
med att det ar uppenbart att det bland alla bakgrundsuppgifter som finns hos domstolen troligtvis finns
adoptioner som inte ar irreguljara. Bland dem kan man uppenbart finna nagra som till viss man ar legala
men i praktiken har man funnit manga ”oegentligheter”.

For att genomfora detta har man delat upp arbetet. Visserligen inleddes handelsemonstret
har i Metropolitanaregionen men det upprepades pa regionniva. Huvudsakligen spred det sig séderut till
sjatte, sjunde, attonde, nionde och tionde regionen. Man delade darfor upp arbetet for att pa ett eller
annat satt kunna narma sig den problematik och de teman som man arbetade med tillsammans med
domaren.

| dag har kriminalpolisen direkt fatt in 168 anmalningar utéver de som lamnats in till
domaren. Sa vitt han vet finns det for ndrvarande ungefar 350 anmalningar.

Man har samordnat arbetet med kriminalinspektérer i hela landet for att pa ett eller annat
satt kunna ta emot anmalningar och darmed kunna rakna med.....
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..... att fa in uppgifter. Teoretiskt sett handlar det om den information man efterfragar for att kunna
genomfora utredningen eftersom manga médrar inte har gjort anmalan da de eventuellt inte kande till att
man kan gora det. Nagra gjorde anmalan innan domaren utndmndes och av dessa blev manga kvar hos
aklagarmyndigheten dar de av nagon orsak arkiverades.

Man ordnade dessutom med en postadress for att kunna ta emot information fran offren, i
detta fall fran adopterade barn varav de flesta befinner sig i Europa och Férenta staterna.

Man har dessutom lagt ner arbete pa att sprida kinnedom om att kriminalpolisen &r
bekymrad 6ver denna problematik. Darigenom vill man uppmuntra folk att vanda sig till vara stationer for
att beskriva sin situation eftersom man vid nagra tillfallen ansag att man gjorde for lite eller ingenting vad
betraffar de anmalningar som l[amnades in.

De mal man har foresatt sig ar att klarlagga de intréffade handelserna fran och med 60-talet
fram till dess revideringen av lagen om rattegang vid brottmal tradde i kraft.

| 6verensstammelse med de bakgrundsuppgifter man har erhallit och den analys som har
genomforts vill man, som han sagt, faststélla ansvaret i enlighet med vad var och en fértjanar nar det galler
de personer eller statliga organ som eventuellt skulle kunna ha varit inblandade i detta drende.

Man vill fa in de uppgifter som behoévs och férhoppningsvis ar de latta att granska sa att man
darmed senare kan ordna aterseenden. Framfor allt eftersom ett dterseende ar nagot som féraldrarna
langtar efter liksom barnen langtar efter att aterse sin biologiska familj.

Foljande bild forklarar schematiskt hur adoption av underariga manga ganger uppstod. Det
fanns en efterfragan fran en familj som behoévde ett barn och manga ganger kontaktade man
socialsekreterare, advokater och organisationer for att dessa pa ett eller annat satt skulle kunna fanga upp
denna underariga. Enligt vad anser anses ror det sig om barn till utsatta médrar.

Framfor allt valde man ut underariga som kom ensamma till sjukhusen och da fanns dar en
person vars roll var att fanga upp barnet. Manga ganger sade man till médrarna nar de val var férlosta att
deras barn — sa som Fernando papekade vid nagot tillfdlle — hade avlidit. Man gav dem inte nagon sorts
dokumentation, man visade dem inte kroppen och man ordnade inte nagon begravning. | stillet sade man
att den underariga eller nyfédda skulle anvandas for forskning.

Da vidtog modrarna pa den tiden inga andra atgarder. | stallet blev de 6vertygade om att
deras barn hade avlidit. Inom ramen fér denna situation kom det en vardare och tog barnet och lamnade
det till en enskild person eller till en organisation som ibland fungerade som faktisk vardnadshavare. Till
dess utresa ur landet hade ordnats blev den underariga kvar dar som fosterbarn eller som féremal fér en
skyddsatgard.
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Med anledning av detta ar det uppenbart att socialsekreterarna upprattade rapporter som i
och for sig var dkta men vars innehall var falskt, till exempel att barnet var évergivet eller att modern var
hemfallen till narkotika- eller alkoholmissbruk. Med dessa bakgrundsuppgifter beslutade domstolarna om
skyddsatgarder och 6verlamnade den underariga i fraga till adoption - mellan citationstecken —senare
genomférdes den manga ganger utomlands.

Dessutom finns en annan modell — som Fernando ocksd har kommenterat — som innebar att
manga av dessa underariga omhandertogs och vid registreringen anvdnde man inte forlossningsintyget,
istallet anvande man en gammal modell som existerar &n idag, ndmligen att skriva in en underarig med tva
vittnen som styrker att personen faktiskt har fotts. Darigenom kan man registrera barn som barn till
personer som uppenbarligen inte ar deras biologiska foraldrar.

| en sadan situation ar det mycket svarare att kunna faststélla vad som hande med dessa
underariga eftersom det inte finns nagon registrering av vilka som skulle kunna vara dessa nyfédda barns
biologiska foraldrar. Tyvarr finns det manga sadana fall.

Sedan reste de har underariga utomlands och manga av dem kande inte till den har
situationen och saledes vidtog de inga atgarder for att ta reda pa vilka deras biologiska foraldrar var.

Arbetsgruppen han leder bestar av fem kriminalinspektérer som samverkar med
foreningarna och domstolarna samt med samarbetspartners som Folkbokféringen och programmet
Sokandet efter ursprunget vid Sename. Syftet ar att kunna ge nagon sorts svar till médrarna och till de i dag
vuxna underariga som soker efter sina ursprungsfamiljer.
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Rodrigo Bustos, chef for rattsvasendets juridiska enhet vid Nationella Institutet for de
manskliga rattigheterna tackar for inbjudan fran Kommissionen. Han ber om ursakt for att direktoren for
Nationella institutet for de manskliga rattigheterna inte kan nérvara da hon befinner sig Temuco for att
underteckna en konvention om Barnombudsman med anledning av fragor som har anknytning till barn fran
mapuche-ursprungsbefolkningen.

Han vill for det forsta beteckna detta tema som en fraga om manskliga rattigheter.
Nationella institutet for de manskliga rattigheterna arbetar med egenmaktigt forfarande med underariga
och med de irreguljdra adoptionerna eftersom man anser att de manskliga rattigheterna har krankts och i
dessa fall har regler i internationella avtal dvertratts.

Han sager att han har lyssnat pa den personal vid kriminalpolisen som har varit ansvarig for
denna utredning som till sin karaktar och omfattning ar fruktansvart relevant. Emellertid anser man att det
skett krankningar av de manskliga rattigheterna dven om det skulle ha rort sig om ett litet antal fall.....
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..... eftersom Barnkonventionen har overtratts, sarskilt ndr det galler artikel 8 som reglerar ratten till sin
identitet. Denna artikel tillampas i dverensstammelse med artikel 19 i den amerikanska konventionen om
manskliga rattigheter, bland annat i samband med malet angdende massakern vid Las Dos Erres mot
Guatemala vid den interamerikanska domstolen for manskliga rattigheter.

Temat oegentliga adoptioner utgor en krankning av de manskliga rattigheterna eftersom
barnens och de ungas ratt till sin identitet har krankts. Detta har anknytning till Nationella institutet for de
manskliga rattigheternas juridiska behorighet.

| manga av dessa fall finns det en anknytning till de lagregler som handlar om personer som
forsvunnit med tvang eftersom, som Kommissionen redan kanner till, finns det bland dessa fall manga dar
familjen dnnu inte vet var de barn som togs ifran dem befinner sig, nagot som personalen fran
kriminalpolisen patalade. Dessa vittnesmal ar mycket hjartskarande.

Man tror att detta tema till stor del har synliggjorts genom patryckningarna fran familjerna
och civilsamhallesorganisationerna.

| Spanien och Argentina har fragan behandlats inom den komparativa ratten som har kommit
fram till samma sak nar det galler krankning av en persons ratt till sin identitet.

Nagot som &r relevant betraffande de enskilda drenden som utreds har att géra med
berdkningen av preskriptionstiden, nagot som eventuellt kan komma att utgora ett problem vid nagot
tillfalle. Ndgot man analyserat inom ramen fér den komparativa ratten ar att tiden bor réknas fran den
stund da man blev medveten om bortférandet. Eftersom det i manga fall forekom bedrageri bor man forsta
detta som att tiden borjar I6pa fran och det att man fatt kinnedom om saken. Dessutom &r det sa att nar
man star infor framtvingade forsvinnanden &r brottet i en del fall kontinuerligt pagaende.

Nationella institutet for manskliga rattigheter deltar i dessa fall via tvistemal eller anmaélan
eftersom detta faller inom vart lagstadgade mandat. Det beror pa att lagen om Institutet faststaller att det
har befogenhet att framja och skydda de manskliga rattigheterna, nagot som har gjort det moijligt att driva
rattsliga processer. Punkt 5 i artikel 3 i lag nummer 20.405 faststaller dessutom att det ar mojligt att vicka
talan i fall som galler framtvingade férsvinnanden.

Institutet har vackt talan betraffande framtvingade forsvinnanden nar tva rekvisit forelegat
samtidigt, namligen att en offentlig tjansteman har deltagit och att offret én i dag inte har framtratt, det vill
sdga att det barn som férdes bort fran sina foradldrar dnnu idag inte har framtratt. | 6vriga fall har man
ingripit men utifran stdmningsansdkningar som inkommit antingen till de mal som domare Carroza ansvarar
for eller till ndgon annan domare.

Likasa har Nationella institutet vackt talan utifran olika utredningar. Ett exempel ar malet
som domare Carroza ansvarar for. Den information man har ar att det skulle réra sig om en ansamling av
mer @n 500 fall. Det ror sig ocksa om de drenden.....
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domarna Hormazdabal och Yolanda Méndez ansvarar for i Coquimboregionen respektive i Biobioregionen.
De har erfarenhet av utredningar av krankningar av de manskliga rattigheterna under diktaturen.
Atminstone i fallet i Coquimboregionen var det offrens familjer som ansékte om att fa vicka talan. Man
maste namligen beakta att det torde medféra ekonomiska problem att hela tiden behova forflytta sig till
Metropolitanaregionen.

Med forbehall for ovanstaende hanvisar han sarskilt till det mal domare Carroza ansvarar for
atminstone fram till pa fredag sa vitt man vet. Vi traffade domare Carroza tva ganger under forra aret och
vid ett av tillfallen var dven direktoren for Nationella institutet for manskliga rattigheter narvarande. De
uppskattar det arbete som han fran ar 2016 utférde i den utredning som kallas “oegentliga adoptioner”.
Den samlar fall fran 1950 till 2001 i kraft av ett mandat beslutat av Hogsta domstolen. Den forsta talan som
vacktes var || NN Hon vickte talan da hennes barn hade forts bort fran sjukhuset San
Borjas lokaler ar 1986. | malet finns en huvudakt samt en akt med forbehall eller sekretess.

A andra sidan visar de bakgrundsuppgifter man lyckats samla in, huvudsakligen fran den
utredning domare Carroza ansvarade for, att det fanns ett ndatverk som omfattade socialarbetare,
sjukskoterskor och till och med lakare som knoét an till domstolarna for barn och unga for att omhéanderta
de har barnen som egenmaktigt fordes bort framfor allt till organisationer utomlands.

Berattelserna visar att man lurats eftersom man till manga av dessa kvinnor uppgav att deras
barn hade avlidit i samband med forlossningen. Darfér ska man foérsta detta som en krankning av de
manskliga rattigheterna. De har vandrat en mycket svar vag for att na fram till sanningen och for att fa reda
pa var deras barn befinner sig.

| ett annat utrett fall i sdra Chile har utlandska personer med kyrklig anknytning varit
inblandade.
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Natalia Labbé, advokat vid Nationella institutet for manskliga rattigheter, visar siffror pa de
domstolsdarenden som Nationella institutet for manskliga rattigheter har aktualiserat i det mal domare
Carroza ansvarar for.

Det ar totalt 53 domstolsarenden varav 36 ingar i mal 1044-2018 som handlaggs av domare
Mario Carroza Espinoza. Till saken hor att det ar viktigt att peka pa att de flesta av de juridiska atgarderna
géller hdandelser som intraffat pa sjukhuset Barros Luco mellan aren 1980 till 1990. Huvudfokus har varit pa
aret 1975 med fyra mal och 1982 med fyra mal.

| mars innevarande ar lamnades tio stdmningsansokningar in till domare Vicente Hormazabal
pa begdran av féreningen Madres e Hijos se Buscan.....
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..... och i de flesta fall handlar det om handelser vid regionsjukhuset i La Serena aren 1973 till 1984.

Avslutningsvis, nar det galler malen i sodern sa kommer sju stdmningsansdkningar lamnas till
domare Méndez. Tva av dem galler handelser vid sjukhuset i Larja som intréffade mellan dren 1972 och
1988.

3k 3k 3k 3k 3k 3k %k %k %k 3k 3k 3k %k %k %k k%K sk sk sk kokok sk k k

Jorge Rubio Kinast, direktor for Nationell rattsmedicinsk service, forklarar att Nationella
systemet for DNA-register — sa kallas den databank som namns i det dokument han har tagit med sig —
regleras i lag nummer 19.970 och den utgar fran genetiska spar som faststallts i samband med
brottsutredningar. Den &r en bra utgangspunkt under forutsattning att man anvander den har databanken
med anledning av en brottsutredning.

Det genetiska sparet definieras i registret med en alfanumerisk personlig kod, dvs med
bokstaver och siffror som ar ett resultat av behandlingen av det biologiska provet. Varje person har sina
siffror och bokstaver. Registret i fraga ar uteslutande baserat pa genetisk information som bland annat
endast innehaller identifikationsuppgifter. Det vill sdga att det inte ar mojligt att fa fram till exempel
harfarg, 6gonfarg eller annat som inte strikt har relation till identifikationsuppgifterna.

Enlig lagen ska det genetiska sparet tas av professionella yrkesutdvare och tekniker pa
Rattsmedicinsk service eller vid offentliga eller privata institutioner som ar auktoriserade av Rattsmedicinsk
service.

Forvaltning och bevakning av Nationella systemet for DNA-register ankommer pa
Folkbokforings- och identifikationsmyndigheten - dven om den inte ar dess dgare — och i allmanhet ar det
Rattsmedicinsk service som lagger in informationen. Han sager att de tar respektive persons biologiska prov
och processar det for att fa fram en alfanumerisk kod, ett nummer som de ldgger in i ett datasystem.
Inlaggningen av informationen aligger Rattsmedicinsk service och detta kan dven gélla betraffande spar
som nagon av Rattsmedicinsk service auktoriserad privat eller offentlig inrattning eventuellt har tagit. Med
anledning av detta informeras om att det i Chile finns 12 genlaboratorier utéver genlaboratoriet Codis —
han visar pa bilden — som ar auktoriserade av Rattsmedicinsk service nar det géller att utféra denna typ av
hantering, dvs att ta ett biologiskt prov och sedan behandla det i syfte att omvandla det till en alfanumerisk
kod. Genlaboratoriet Codis lagger, till skillnad fran Rattsmedicinsk service, sedan in det i ett IT-system. Om
man soker efter slaktskap, dvs efter slaktband mellan tva eller flera personer lagger man inte in uppgiften i
IT-systemet Codis eftersom det systemet endast anvands vid brottsutredningar.
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Pa den bild som kommer att visas anges de garningar som lag nummer 19.970 avser.
Sanningen ar att han inte kan mycket om det men de &ar alla angivna i de artiklar som syns pa bilden och de
aterfinns i strafflagen utdver garningarna férberedelse till och delaktighet i illegal narkotikahandel samt
terrorism. De garningar som leder till att prover tas ar saledes tydligt beskrivna och nér proverna har
behandlats och omvandlas till den dar alfanumeriska koden eller genetiska sparet laggs de in i det
nationella DNA-registret.

Det nationella DNA-registret ar i sin tur indelat i fem olika typer av register. Det foérsta bestar
av registren 6ver personer som domts for de garningar som visades pa den forra bilden, personer som
anklagats for samma typ av garning, bevis och bakgrundsuppgifter som framkommit under utredning av
dessa garningar, brottsoffer under forutsattning att de samtycker till att man tar ett biologiskt prov och
som nar det val tagits dessutom samtycker till att det Iaggs in i det nationella DNA-registret samt slutligen
forsvunna personer och deras anhoriga under férutsattning att den forsvunna personen och
dennes/dennas anhériga férekommer i kriminella sammanhang. Ar det inte s l4ggs de inte in. Dessutom
kravs det for alla dessa fem typer ett forelaggande fran aklagarmyndighet eller domstol for att ldgga in det
genetiska sparet i fraga i DNA-registret. Om inte kan det inte ldggas in i mjukvaran.

Rattsmedicinsk service:s (SML) experter gor sokningar efter de genetiska sparen. Det vill siga
att de, nar de har ett biologiskt prov, vanligtvis har ett prov fran ett offer for nagon sorts brott. Nar val det
genetiska sparet fran brottsoffret behandlats ldggs det in i databasen och man jamfor det i ett eller flera av
de register som namnts, namligen dver démda, anklagade ect. for att se om garningspersonen finns i
databasen i fraga. Detta ar orsaken till att man gor denna sokning. Det gérs om det finns en specifik
begaran inom ramen for en brottsutredning. Nar jamforelsen gjorts skickas ett utlatande antingen till
dklagarmyndigheten eller till domstolen i syfte att redovisa det resultat experten kommit fram till.

Det IT-system man registrerar den alfanumeriska koden i kallas Codis - (Combined ADN Index
System). Det dr en mycket avancerad mjukvara som utvecklats av FBI och dr gemensam for genetisk
rattsmedicin. Den anvands av vart rattsmedicinska genlaboratorium som arbetar med dessa fragor.
Informationstekniken gor att de kan utga fran en databas med dessa spar som tagits fram ur ett genetiskt
prov. Det tillater dem att ha tillgang till en digital databas i vilken man kan jamfora genetiska spar. Pa sa satt
kan man erbjuda dklagarmyndigheten och domstolarna ett effektivt verktyg nar det géller att bekdmpa
brott.

Presentationen visar fotografier som tagits i vart rattsmedicinska genlaboratorium Codis och
en grafik som visar den ackumulerade statistiken sedan systemet bérjade anvandas ar 2010. Det héar
innebdr inte att brottsligheten skulle ha 6kat utan att systemet har utdkats med fler uppgifter. Idag finns pa
sa satt i databasen genetiska spar fran 76.186 démda, 2.592 i bevisregistret, 23 i registret 6ver anklagade,
15 i registret over brottsoffer och 136 fall i registret over forsvunna och deras anhoriga.
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Alicia Yailez, ordférande for Socialsekreterarsamfundet i Chile, sager att samfundet vill
samarbeta sa mycket som majligt for att utredningen ska gora framsteg.

Liksom de flesta medborgare i landet fick de reda pa de oegentliga adoptionerna genom
pressen.

Vid slutet pa forra aret kom en tjansteskrivelse fran domare Carroza i vilken han bad om
information om nio socialarbetare.

Vad de kan bidra med nér det géller samarbete med rattsvasendet ar nummer och datum da
dessa skrivs in i registerboken 6ver yrkesutovare. Mycket mer dn sa kunde de inte bidra med eftersom de
flesta av de nio efterfragade personerna blev medlemmar i samfundet for manga ar sedan, mellan 1934
och 1944. De ar saledes inte aktiva som medlemmar i samfundet. Det &r manga ar sedan de kanner till
deras aktuella bostadsadresser och nagra av dem har avlidit. De ar inte sdkra pa att alla har avlidit. Pa detta
satt har de samarbetat med domare Carroza.

Hon fortydligar att hon ska bidra med en namnfdrteckning pa de personer domare Carroza
har fragat efter.

Hon papekar att hon skickade den har informationen mandagen den 23 april ar 2018 i
enlighet med det som domaren hade begart: || B med registreringsnummer i}, hennes

yrkestitel ar fran || 1944 I <d yrkestitel fran 1953, registreringsnummer i}
B <sistreringsnummer i och yrkestitel fran || |G r<gistreringsnummer
B och yrkestitel fran 1938; | . <3istreringsnummer i och utexaminerad 1963;
I ccistreringsnummer ] och utexaminerad i | 1°62; I
I <sistreringsnummer [Jij utexaminerad 1965 ;|

registreringsnummer [ utexaminerad 1959; || registreringsnummer ] och registrerad i
yrkessamfundet ar 1936.

Detta ar all information de kunde ge till domare Carroza och de ar beredda att samarbeta i
vilken annan instans som helst om han sa begar.

Med andra ord sa har man inte kravt auktorisering. Domaren fragade om det var nédvandigt
att ansdka om auktorisation for att arbeta som fri yrkesutévare men samfundet har aldrig haft en sadan
befogenhet och man har heller aldrig bett om att fa det. Det har var i april ar 2018.

| ar for ett par veckor sedan fick de besdk av kriminalpolisens brigad for manskliga
rattigheter. De kom till samfundet och beslagtog alla inskrivningsregister fran hela den tid vi varit
verksamma. De omfattade allt fran den férsta registreringen i samfundet till de senaste registreringarna
som gjorts fram till idag.

Det var sméartsamt for dem trots att kriminalpolisen agerade pa ett valdigt korrekt satt. For
ett yrkessamfund, vars ordférande hon ar fér en andra period, dr det emellertid valdigt starkt att de tog de
registerbocker som utgor en del av deras.....
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....historia och de finns inte digitalt. Pa sa satt har de samarbetat med saval domare Carroza som med
kriminalpolisen.

Hon uppger att de, efter att ha fatt hora om de hér hdandelserna, inte har gjort nagon
utredning i egenskap av yrkessamfund eftersom det redan pagar en utredning inom rattsvasendet. De kan
inte bedriva en parallell utredning.

De vantar pa resultatet fran utredning for att fa vet om det dnnu finns kollegor och
medlemmar som lever sa att de kan stélla dem infér sin etiska namnd.

Hon uppger foljande. Ar 1981 forlorade yrkessamfunden befogenheter nar det géller
yrkesetiken och detta har varit ett problem, inte bara fér hennes samfund utan ocksa for alla
yrkessamfund. Det ar ett problem i hela landet. Att yrkessamfunden inte har befogenheter nar det galler
etiska fragor &r till men for medborgarna. Om det, som i detta fall, finns kollegor som ar medlemmar i
samfundet och stélls infér den etiska ndmnden ar de fria att avsta fran medlemskapet i samfundet. Det kan
ocksa finnas nagra som har begatt oegentligheter men som inte ar medlemmar i samfundet. D& kan man
inte géra mycket.

Och har kommer ett allmant budskap till de arade riksdagsledaméterna och senatorerna: ”Vi
som utgor Akademiska yrkesutévares yrkessamfundsfederation i Chile kampar for att aterfa
befogenheterna nar det galler etiska fragor. Detta géller inte bara deras samfund utan samtliga
yrkessamfund.”

Hon lyfter fram att de i onsdags traffade minister Blumel med syfte att aktualisera detta
projekt eftersom, som hon sade ar det inte ett problem som beror ett samfund utan ett nationellt problem.
| synnerhet som hela etikomradet i det har landet visar tecknen pa att kollapsa.

Hon sager att de ar beredda att samarbeta och understryker att principerna foér deras yrke ar
social rattvisa, etik och de manskliga rattigheterna. Detta ar de tre pelare som deras yrke vilar pa
oberoende av deras utbildning i teori och metodologi. Tillsammans med universiteten uppmarksammar de
denna teoretiska och metodologiska utbildning men framfor allt ar de angeldagna om att utbildningen
respekteras nar det géller social rattvisa, etik och de manskliga rattigheterna.

3k >k 3k 3 3k 3k 3k %k %k 3%k 3k %k %k %k %k %k %k %k k

Karen Alfaro, historiker vid Universidad Austral i Chile, forklarar att hon ska visa nagra av de forsta
resultaten fran ett forskningsprojekt som startade ar 2015 och som har fatt finansiering fran och med forra
aret. Det ror en problematik som man undan fér undan har fatt information om och som man har kallat

" atertraffarna” efter modrars, barns och familjers sékande efter det biologiska ursprunget, dvs det som
man har kallat "sokandet efter ursprunget”. Utgangspunkten ar framfér allt kommunikationsmedia och det
arbete som bedrivits av féreningen Madres e Hijos del Silencio [Tystnadens médrar och barn, troligen
samma férening som den som annars kallas Tystnadens barn och médrar. O.a.] som har synliggjort denna
problematik. Den.....
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..... har pa ideell basis kunnat skapa ett utrymme pa nationell niva dar saval modrar som soker sina barn
som barn som sdker sina modrar kan tas emot. Det arbete de har lagt ner ar viktigt for att synliggora detta
problem och for att redovisa att det inte handlar om isolerade fall utan om en nationell problematik som
utvecklats under en omfattande period i vart lands historia.

Vad de forst vill lyfta fram ar att den internationella litteraturen har tagit sig an denna
problematik. Det finns olika forfattare - framfor allt nordamerikanska — som pekar pa att Chile var ett av de
huvudsakliga lander som sande barn for adoption utomlands under 70- och 80-talen. | foredragningen
namns bara nagra forfattare och nagra publikationer fran 1980 fram till idag. Dessa placerar Chile
tillsammans med andra lander i Latinamerika, till exempel Colombia, som ett av de framsta landerna nar
det géller att skicka barn till internationell adoption under den har perioden.

For att faststalla vilka dimensioner denna problematik omfattar ansags det nédvandigt att
bidra med nagra aspekter till denna diskussion.

For det forsta kan man inte analysera av denna problematik om man inte beaktar
lagstiftningen avseende inhemsk och internationell adoption, det vill sdga de olika lagar som under den
senaste perioden har reglerat den nationella — inhemska — adoptionen och den internationella adoptionen.
Man maste se detta i férhallande till lagstiftningen i vart land men ocksa i férhallande till lagstiftningen i de
adopterade barnens destinationslander, till exempel lagstiftningen i Sverige, Holland, Forenta staterna osv.

For det andra ar det viktigt att analysera historiken bakom de offentliga-privata institutioner
som har ansvarat for omsorgen om sma barn. Det ar nédvandigt att kanna till under vilka omstandigheter
barn 6verlamnades for adoption eftersom manga modrar lamnade sina barn till en barnomsorgsinrattning
eller till ett privathem som inte reglerades eller granskades av de offentliga organen. Det ar nédvandigt att
se pa karaktaren hos de institut som hade ansvar fér omsorgen om smabarn.

For det tredje anser de att det &r viktigt att faststélla hur de underarigas utsatta sociala
situation har forandrats. Det ar av intresse att undersoka hur laget for underariga som befinner sigi en
utsatt social situation har fordndrats och hur man vid nagot tillfalle har kommit att anse att fattigdom
innebar att leva i en utsatt social situation. Detta ar en viktig aspekt da socialsekreterarna for att forklara
barnen aktuella for adoption anforde att de levde under fattiga omstandigheter. Att vara fattig ansags
saledes innebdra att leva under utsatta omstandigheter dven nar féraldrarna tog hand om barnen.

Till sist framhaller hon den internationella inramningen och den forskning som bedrivs
utomlands. Man kan inte bortse fran det internationella sammanhanget eftersom det har bildats
internationella adoptionscentra som spelar en stor roll ndr det géller hur barn har forts fran Latinamerika
till olika.....
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..... lander i Europa och Nordamerika. Hon syftar pa centra som underlattar dessa barns utresa fran
Latinamerika.

Det ar viktigt att inse att det skett férandringar i befolkningspolitiken i Europa och i de
utvecklade landerna i allmanhet givet 6kningen av foédelseplanering och preventivmedlens utveckling.
Dessa faktorer har lett till att man redan pa 70- och 80-talet behdvde anvénda sig av adoptioner och att det
bildades internationella adoptionscentra som stravade efter att framfor allt i latinamerikanska lander bli
centra som skulle kunna sanda ivag barn.

Det ar viktiga att ta hansyn till detta eftersom det finns manga internationella organisationer
som ocksa skulle behova informera om de har aspekterna da manga de har organisationerna har
information som vi inte har inom institutionerna. Det ar relevant att se pa de mest kdnda internationella
centren men ocksa pa centren i Italien, Frankrike, Schweiz, Forenta staterna och andra lander.

Vad betraffar lagstiftningens omfattning namns de viktigaste lagar som har reglerat inhemsk
och internationell adoption i vart land. En sarskild lag lyfts emellertid fram. Den underlattar namligen
egenmaktigt forfarande och adoption av underariga med tvang. De syftar pa lag 16.346 som antogs 1965
och inspirerades av idén om stark adoption.

Varfor ar det av intresse att patala denna lags betydelse? For det forsta utgar den fran stark
adoption och reglerar darfor inte internationell adoption. For det andra var malet att ursprunget skulle
utplanas och att detta skulle vara ett krav for att legalisera adoptionen. Det innebar att om man inom det
har adoptionssystemet utplanar ursprunget utplanar man ocksa de legalt adopterade barnens identitet.

Man tar upp ett problem, namligen att enligt de officiella uppgifterna fran
folkbokforingsregistret raknade man under den period lagen var i kraft inte med de barn som lamnade
landet for att bli adopterade utomlands. Det berodde pa att lagen tydligen inte reglerade detta
adoptionssystem.

Folkbokforings- och identifikationsmyndigheten anger att det, enligt den information de har
tillgang till, endast reste ut 585 barn ur landet. Detta grundar sig pa de sa kallade marginalanteckningarna i
registreringen. Det vill sdga att det berdr de barn vars legalisering vid dessa landers respektive konsulat
Utrikesministeriet hade informerat om.

Det forsta problem man stoter pa ar sedan hur man ska kvantifiera omfattningen av denna
process, det vill sdga hur man ska ta reda pa hur manga barn som rest ut ur landet med anledning av en
internationell adoption nar det tydligen inte finns nagon lagstiftning som reglerar detta.

Aven om lagen emellertid faststéllde att Folkbokférings- och identifikationsmyndigheten ska
uppratta nagot satt, nagon mekanism, for att registrera.....
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..... utresan genom att gora en marginalanteckning sa finns det endast 585 marginalanteckningar.

Utifran de uppgifter som finns hos Utrikesministeriet och hos Folkbokforings- och
identifikationsmyndigheten skulle mojligheten att samkéra denna information kunna fa fram siffror som
skulle tillata oss att analysera detta problems faktiska omfattning.

Huvudsakligen som ett resultat av att man dels upptackt denna trafficking med barn, dels av
patryckningar fran nationella och internationella organ blev det nédvandigt att revidera denna lag om
legalisering av adoptioner. Vid 80-talets slut antog man en ny lag som reglerade chilenska barns utresa ur
landet efter det att man ansokt om medgivande fran domstol. Den vdg man slog in pa fran och med 1988
fick verkan sa till vida att man under 90-talet tillampade fler restriktioner nar det galler internationella
adoptioner och att man prioriterade inhemsk adoption.

Det ar viktigt att beskriva lagstiftningens utveckling eftersom det darigenom blev majligt att
hitta orsakerna till detta fenomen, det var ndmligen ett resultat av det tomrum som uppstod i
lagstiftningen.

Det ar ocksa viktigt nar det géller att veta hur man ska benamna det har problemet. Som
ocksa star i pressen talar man oftast om irreguljara adoptioner. Sa klart! De &r irreguljara om man ser till
den aktuella lagstiftningen men sa var det inte pa den tiden nar den da géllande lagstiftningen styrde. De
var inte heller olagliga eftersom lagen pa den tiden faststallde att det inte var nodvandigt att reglera och
granska barns utresa ur landet.

Det dar ar de uppgifter som Folkbokforings- och identifikationsmyndigheten har [amnat
enbart i samband med inhemska adoptioner, dvs adoptioner inom landet. Uppgifterna har lamnats i kraft
av lag om transparens. Man kan tydligt se att antalet inhemska adoptioner har 6kat men det finns inte
uppgifter som gor att man kan jamfora med internationella adoptioner. Man tror dock att de ocksa har 6kat
under perioden i fraga.

De har dven uppgifter som andra internationella adoptionscentra har éverlamnat. Pa deras
webbsidor visar de statistik 6ver geografisk harkomst betraffande de barn vars adoption respektive center
har handlagt. Dessa uppgifter visar att mellan 1972 och 1982 6kade andelen chilenska barn som
bortadopterades och de omfattar en stérre andel av de adoptionsprocesser som genomfoérts. De héar
uppgifterna stammer 6verens med vad som pavisas i den internationella litteratur som publicerats av
samhallsvetenskapliga forskare, historiker ect. Det tyder pa att det dr under perioden fran 1970 till 1980
som chilenska barns narvaro i internationella adoptionsprocesser kar.

Pa bilden ser man pressklipp fran 70- och 80-talet som redovisar handeln med chilenska
barn. | dem specificeras till och med att mellan 800 och 1000 barn om aret reste ut ur landet. Rubrikerna &r
fran dagstidningen El Mercurio men dessa uppgifter forekom dven i regionala dagstidningar. Pressklippen
antyder ocksa att nar ett barn saldes kunde priset na upp till 6.500.....
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..... dollar. Det ar saledes inte nagot nytt problem utan vi sldapar pa det sedan nagon tid tillbaka. Under
denna period var det en fraga som belystes offentligt och som atergavs i datidens press.

N&r man analyserar den information som finns tillganglig drar man saledes den slutsatsen att
Chile under denna period var ett av de framsta landerna nar det galler att sdnda ivag barn for att adopteras
utomlands. Det &r ndgot som sammanfaller med att det fanns en lag som inte pa ett lampligt satt reglerade
barns utresa ur landet for att adopteras.

Man kan dessutom faststalla att offren fér personer som fangade upp barnet eller for de
offentliga eller privata tjanstemannen var médrar-flickor-landsbygdsbor-fattiga. De var dessa kvinnor som
var foremal for denna egenmaéktiga hantering och dessa tvangsadoptioner av barn.

Detta skedde i en kontext dar landets invanare fortfarande — hon kommer fran Valdivia i
regionen Los Rios —i stor utstrackning inte hade nationellt identitetskort eller dar fodelserna inte
registrerades. De flesta foraldrar réknade med att fa manga barn och vantade till de kunde registrera dem
samtidigt i nagon stad. Man hade inte heller forlossningsintyg. Hela det har systemet borjade alltsa bli
institutionaliserat. Darfér har manga maodrar endast sitt eget vittnesmal for att styrka att de fott ett barn pa
ett sjukhus. Manga sjukhus tillhandhaller dessutom inte nagot for att underlatta registreringen av en
forlossning. Manga lakare — som borde vara behoriga auktoriteter i denna fraga — meddelar inte heller att
en viss dag skedde en forlossning pa en viss tid och pa en viss plats.

Det hér problemet gor det ocksa svarare att formulera en anmalan i nagra av dessa fall och
hon tror att modrarnas vittnesmal ar grundlaggande nér det géller att genomfora utredningen.

Det finns ocksa klipp som detta i pressen — hon har andra fran 80-talet - men vill visa det hér i
vilket domarna uppger att de &r utsatta for patryckningar nar det géller att underlatta handlaggningen av
adoptioner till utlandet. Vidare att de har utsatts for hot i syfte att forma dem att underlatta
handlaggningen av adoption. Det hér klippet &r fran tidningen Ultimas Noticias fran 90-talet, men det finns
liknande klipp fran 80-talet.

Hur opererade dessa natverk for handel med barn? Hon talar om natverk som dr omfattande
och for det forsta inkluderar den person som fangar upp barnet samt vidare socialsekreterare,
vardpersonal, tjansteman inom rattsvasendet. De tog kontakt for att starta processer dar man fangade upp
kvinnor som befann sig i en utsatt situation.

Hur opererade de? Huvudsakligen fangade de upp ensamstaende modrar som i stor
utstrackning var flickor pa mellan 14 och 17 ar och ibland yngre &dn sa. De fangades upp vid tre tillfallen:
under graviditeten da de genomférde bortférandet vid férlossningen; de tog barn pa barnhem och i de
flesta fall sade socialsekreterarna att de ville stodja de har kvinnorna sa att de skulle kunna arbeta eftersom
det rérde sig om ensamstaende modrar och faderna var franvarande. Man kan dessutom tillagga att dessa
maodrar inte hade stod fran familjen. Nar barnen val var .....
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..... pa en institution eller blev kvar i barnomsorgen skedde bortférandet och till moédrarna sade de rakt ut
att de inte skulle aterse sina barn.

Detta satt att fanga upp barn var omfattande. P& bilden visas en vagledning for
socialsekreterare som spreds via det svenska Adoptionscentrum vid ett mote i Ecuador ar 1979. | denna
vagledning faststalldes en rad tillvdgagangssatt som socialarbetaren borde anvanda sig av for att fanga upp
unga ensamstaende maodrar, flickor eller ungdomar som befann sig i en utsatt situation och férma dem att
overlamna barnet till adoption. Det var en sorts handbok i hur de skulle ga tillvdga och den spreds brett. |
dag namns den i anmalningar och vittnesmal.

De har médrarnas barn fordes bort vid férlossningen, fran barnhem eller fran sjukhus nar de
kom dit for att ldgga in barnen pa grund av nagon sjukdom. De flesta fangades emellertid upp tidigt under
graviditet. Det finns en process nar det gallde att narma sig dem och i handboken talas det till och med om
att socialsekreterarna borde se till att fa dessa kvinnors fortroende.

Man talade ocksa om att man fran och med 1978 borjade tillampa en Nationell plan for barn
tillsammans med den gallande lagstiftningen om adoption. Det ar dessutom intressant att kdnna till att
barnomsorgen gick igenom en rad forandringar pa nationell nivad under den perioden. Kom ihag att Sename
bildades ar 1979 inom ramen fér denna Nationella plan for barn.

Nationella planen fér barn kommer att ledas av det davarande Justitieministeriet. Den
kallades och for Femarsplanen eftersom den skulle utvecklas under fem ar. Denna plan ar av intresse
eftersom den faststaller ett nytt begrepp vad géller utsatta barn och man borjar tala om social utsatthet,
nagot som framfor allt associerades med fattigdom.

Detta &r ocksa intressant eftersom i denna barnpolitik kom adoption att spela en
grundlaggande roll. Man talar om denna politik pa foljande séatt, hon citerar ordagrant: “Adoption &r det
ideala stodsystemet nér det galler ett friskt och normalt barn som saknar eget hem. Pa sa sett ger man ett
barn till nagon som formenats detta av naturen.”

Men man satter dven upp ett mal for denna barnpolitik: att avsevart 6ka antalet adoptioner i
Chile som ett satt att ge ett hemldst barn ett hem. For att utveckla 6kningen av adoptioner inom ramen for
denna politik tar man fram tvd metoder. A ena sidan vill man skapa en folkrérelse med positiv installning till
adoption och i andra hand vill man skapa en internationell barnkampanj.

Hon tror att detta ar intressant eftersom man, som ett led i denna kampanj for att framja
adoption, kan se klipp i pressen fran den perioden déar barn- och ungdomsdomstolarna och dven andra
myndigheter som arbetar med barnfragor offentligt uttrycker uppmaningar att adoptera barn. Man
anvander till och med.....
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..... ett sprak som man idag inte anser vara lampligt nar det géller underariga men man sager att: ”Vi har
sjuttio barn, vi har atta barn som ar aktuella for adoption.”

Pa den har bilden ser man en domare vid en barn- och ungdomsdomstol som gor en
uppmaning. Han sager: "Ni kan ta emot ett 6vergivet barn i Ert hem”. Vad som ar bekymmersamt med de
har offentliga uttalandena ar att man ar sarskilt angeldgen nar det galler utlandska familjer och om att tala
om vilka fordelar landets adoptionssystem har.

I nagra klipp sags till och med: ”Ni kan adoptera ett chilenskt barn pa tva till tre dagar.
Handlaggningen ar mycket enkel. P3 alla satt underlattas adoption av dessa underariga.”

Nu maste vi fraga oss hur dessa barn har blivit aktualiserade for adoption sa snabbt. De
papekar pa nytt att det vore intressant att se pa vad kategorin “underarig i utsatt situation” pa den tiden
betydde inom lagstiftningen och i utbildningen av socialsekreterare. Och sadant har sprak anvande man
ocksa: "Efterfragan pa underariga att adoptera 6kar”. Det vill sdga att det ar nagot som idag skulle forefalla
otankbart att tala om, namligen utbud och efterfragan nar vi talar om barn.

Det fanns ocksa ett uttalande om kéarlek, om vikten av familjekarlek och hur den skulle kunna
goras mojlig genom adoption.

Under den hér perioden, de talar om slutet pa 70-talet och borjan pa 80-talet, hade tanke
pa adoption dnnu inte haft genomslag. Faktum ar att manga av de modrar som intervjuats blev férvanade
néar en socialsekreterare fragade dem om de vill lamna sitt barn fér adoption. Det vill sdga, adoption var
inte ett tema som majoriteten av befolkningen kande till sa val. Den har kampanjen for att fraimja adoption
hade som malsattning att informera, att skapa en mottaglighet och att normalisera tanken pa adoption i
vart land.

Da dyker det upp klipp detta slag: yrkesutévare som har adopterat barn och som redogér for
hur normal adoptionsprocessen ar.

Det hér klippet refererar till en av Utrikesministeriet granskad dokumentation med det som
Folkbokféringen kallar for marginalanteckning. Det innebar att det kommit rapporter till Utrikesministeriet i
vilka man uppgav att chilenska barn blivit hollandska och svenska medborgare eller medborgare i Férenade
staterna da adoptionen legaliserats.

Denna dokumentation 6verensstammer med de 580 och nagra fall som Folkbokforingen
informerat om.

De uppmarksammar att de flesta barn som informerats om och som fatt sin nationalitet via
legalisering av adoptionen ar barn till ensamstaende modrar. Majoriteten har saledes endast ett efternamn
och i en lang forteckning som de har kunnat granska i Holland ar de flesta av dem barn till.....
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..... modrar som befanns sig i sddana omstandigheter. Dokumentationen finns pa Utrikesministeriet.

Vid granskning hittar man faktiskt bara i Holland den dar langa forteckningen pa underariga
som har fatt sin nationalitet genom att adoptionen legaliserats. Dar anges dokument som dessa barns pass,
fodelsear och alla de handlingar som tillat dem resa ut ur landet.

Om de alltsa har denna information, dvs registret och passen, bor de ocksa veta exakt hur
manga barn som reste ut ur landet for att adopteras. Forteckningen &r lang och det samma galler lander
som Sverige, Italien samt andra lander.

Avslutningsvis sa tror man att man for att kunna analysera problematiken pa djupet maste
skilja pa olika begrepp.

Man har antagit bendmningar som férekommit i pressen och som i manga fall har att gora
med situationen i andra lander som Spanien eller Argentina. Men vad hande i Chile och mer specifikt vad
hédnde héar pa grund av var lagstiftning och var barnpolitik.

Den forsta viktiga atskillnaden géller den mellan inhemska och internationella adoptioner.
Man maste tala om hur det egenmaktiga forfarandet gick till nar syftet framfor allt var internationell
adoption. Hon tror att detta ar en forsta viktig atskillnad.

For det andra ar det nddvandigt att tala om framtvingade adoptioner da modrar och
anhoriga lurades, utsattes for patryckningar eller tvingades att underteckna nagot dokument. Eller da det
egenmaktiga forfarandet i sig visar att det forekom tvang och vald fran offentliga eller privata tjanstemans
sida som ett led i processen for att fanga upp och féra bort underariga.

Det ar viktiga att analysera oegentliga adoptioner som kategori under de perioder nar den
hér lagstiftningen inte géllde da det fortsatt forekom irreguljara forfaranden for att astadkomma en
adoption. Hon talar om 1988 och framover.

Men det finns dven anmalningar och fall, huvudsakligen under 90-talet, dar institutioner som
Sename och andra institutioner var inblandade och saledes fanns det dven dar i vissa fall ett antal
irreguljara adoptioner. Man maste se pa om det ocksa under de 6vriga perioderna handlade om
framtvingade adoptioner. | vilket fall &r det viktigt att beakta denna atskillnad.

For det tredje maste man forsta att man framfor allt talar om en verksamhet bland offentliga
och privata tjansteman som fokuserat pa att egenmaktigt fora bort fattiga barn, barn i fattiga familjer.

Aven om det finns fall dir medel- eller éverklassfamiljer varit inblandade sa &r det i dessa fall
regelmassigt tonariga och i de flesta fall ensamstaende modrar som huvudsakligen ar offer for.....
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..... den héar verksamheten. Det finns dven makar men i de flesta fall vittnar gang pa gang kvinnor som pa
den tiden var tonariga ensamstaende maodrar.

Det blir da intressant att se pa hur ett sadant natverk bestadende av offentliga och privata
organ bedrev verksamheten. Dels hade de ansvar for barnomsorgsinstitutioner, dels ar det nédvandigt att
avsloja vilket motiv dessa tjansteman och yrkesutdvare hade for att utveckla detta natverk. Det handlar
delvis om vinst — pressen har uppgett vilket belopp man betalade for dessa bortférda barn — men de ar
ocksa viktigt att se till hur statens politik tillampades, hur politiken reglerade adoption av sma barn.

| intervjuer med nagra socialsekreterare, som till och med har varit inblandade i nagra fall da
barn fangats upp for att foras bort, papekar de: Tank pa att allt jag gjorde var inom den géllande lagens
ramar och jag gjorde det eftersom jag var 6vertygad att jag raddade ett barn fran ett liv i fattigdom.

Utdver vinstintresset fanns alltsa en politisk-ideologisk dvertygelse att man rdddade barn
fran fattigdom och detta mot bakgrund av att Chile och Latinamerika under 80-talet gick igenom en av de
allra varsta ekonomiska kriserna man kanner till i den nutida historien.

Utover de individuella motiven talas det saledes inte bara om individuellt ansvar betraffande
den eller den socialsekreteraren eller lakaren. Man talar om ett natverk som bedriver ett olovligt
samarbete for att féra bort och tvangsadoptera barn. Man maste redovisa hur hela detta natverk
utvecklades och vilket ansvar det har.

Det ar ocksd anmarkningsvart att offren for detta agerande huvudsakligen var fattiga
familjer, sarskilt var fattiga, ensamstaende kvinnor — i manga fall flickor — drabbade av 6vergreppen.

Hon upprepar att sa stod det i de broschyrer som det svenska adoptionscentret och andra
adoptionscentra spred och delade ut i hela Latinamerika och som betraktades som en handbok med syfte
att framja adoption.

For att denna utredning ska kunna gora framsteg finns det institutionaliserade
internationella natverk vid internationella adoptionscentra som dven de borde lamna 6ver information. Det
svenska adoptionscentret finns men det finns ocksa andra som startade tidigt pa 60-talet och manga av
dem &r fortfarande verksamma idag.

Har fragar man sig om staten har nagot ansvar. Sa ar det uppenbarligen eftersom manga av
de yrkesutdvare som i borjan deltog i natverket var tjansteman pa den tiden, antingen var de
socialsekreterare inom kommunerna eller ansvariga tjansteman vid offentliga sjukhus. Det férekommer
aven privata och enskilda organisationer, men staten har ett ansvar eftersom det har informerats om att de
som fangade upp och férde bort de har barnen var offentliga tjansteman, den internationella polisen
godkande,.....
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..... Utrikesministeriet fick information om att chilenska barn hade legaliserats utomlands. Det finns en rad
institutioner som man tror bidrar med bakgrundsuppgifter till denna Kommission just nar det galler att
klargora vilket ansvar staten har i detta fall. Men det finns ocksa en barnpolitik som &r aktuell under denna
period och som syftar till att framja adoption. Hon tror att detta inte ar okant for dem. Om det saledes finns
myndigheter och domare som offentligt uppmanar till adoption i pressen och anvander sig av detta
tillgang- efterfragansprak ar de behoriga myndigheterna pa den tiden ansvariga.

Avslutningsvis bedomer man att det ar intressant att géra dessa atskillnader med hansyn till
de lagar som gallde for adoption pa den tiden och med hansyn till adoptionspolitiken. Alla dessa fall ar
koncentrerade till specifika decennium. Det innebar inte att adoptionerna under 90-talet eller 60-talet inte
var av samma omfattning eller innebar mindre 6vergrepp an dessa. Det ar emellertid nodvandigt att gora
atskillnad. Alla modrar och alla familjer fortjanar att sanningen i dessa fall kommer fram. Men hon tror att
det ar viktigt att skilja mellan perioderna for att kunna faststalla statens ansvar vad galler dessa fall.

3k 3k 3k 3k 3k 5k 3k 3k sk 3k 5k 5k 5k sk sk >k 5k 5k %k %k %k >k %k %k k

Ambassador Raul Sanhueza, generaldirektor for konsuldra drenden, immigration och
chilenare utomlands, forklarar att han utéver sin roll som féretradare nar det géaller Utrikesministeriets
politik och ekonomi ansvarar for den service konsulaten ger. Uppgiften bestar huvudsakligen i att ansvara
for den del av nationen som bestar av de chilenska medborgare som flyttar for att tillfalligt eller permanent
bosatta sig utanfor landets territorium.

Nar det galler Utrikesministeriet r denna fraga koncentrerad till generalstyrelsen for
konsulara drenden, immigration och chilenare utomlands, nagot som innebar vissa speciella
omstandigheter.

For det forsta verkar man utanfor landets territorium. Han sager att man har 111
professionella konsulat, 66 konsuldra avdelningar och allmanna och enskilda konsulat. Tjugofyra
honorarkonsuler ar auktoriserade och 130 honorarkonsuler har enbart representativa ataganden.

Det huvudsakliga kannetecknet ar att dessa konsulat representerar all offentlig service i
landet. De agerar antingen direkt och utdvar de funktioner som lagen alagger dem eller indirekt genom att
medborgare bosatta utomlands har ratt att begéra deras tjanster. Chiles konsuler ar till exempel
folkbokforingstjansteman, tjansteman vad galler varnplikt, tjadnsteman med attestratt eller Notarius
Publicus, maritim myndighet, migrationsmyndighet ect.

Nu ar podngen den att denna funktion endast ar via delegation. De facto ar konsuln
understalld Utrikesministeriet.....
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..... men nar de utdvar sina funktioner agerar de som fullmaktstagare i forhallande till de olika offentliga
verksamheterna, nagot som omfattar— detta ar en viktig faktor - behorighet att besluta om instruktioner.
De kan tala med Folkbokféringsmyndigheten och saga till dem att en viss regel som de antagit inte gar att
eller &r svar att tillampa att tillampa utomlands men de underkastar sig definitivdet som tjanstemannen vid
Folkbokforingsmyndigheten sager. Detsamma hander nar det galler de dvriga verksamheterna:
Generalstyrelsen for varnplikt, Justitieministeriet ect samt for funktionen som Notarius Publicus och andra
funktioner. Detta innebar att de tillampar de regler som andra ministerier och andra verksamheter antar
och att de maste respektera dessa.

Man behoéver darfor forsta att de representerar staten men att behorigheten ar delegerad.
De utgor inte ett separat system utanfoér den chilenska staten och dess enskilda verksamheter.

Slutligen maste man ocksa beakta var lagstiftning angaende arkiv. Det finns tva sorters arkiv.
Den ena ar den dokumentation som innebar utbyte med Utrikesministeriet. En del av er har arbetat pa
tjanster utomlands och ni vet att den dokumentationen sparas i fem ar. Darefter uppréattas respektive
gallringsprotokoll och den sands over till Allmanna arkivet. Men detta berdr atgarder som i manga fall ar
delegerade, liggare vid Folkbokforingen eller hos Notarius Publicus bevaras till exempel permanent.

Sa ser lagstiftningen ut. Nu talar man om sma kontor beldgna utomlands som utsatts for
politiska, ekonomiska och sociala omvalvningar. Nér till exempel var ambassad i Caracas brann upp
forsvann alla arkiv och man var tvungen att bygga upp dem fran noll. En del av informationen férsvann
saledes. Sarskilt forsvann den informationen fran Folkbokféringen som fanns dar.

Han framhaller att man maste beakta att ett generalkonsulat som det i Buenos Aires, ett
stort konsulat, har 14 personer anstéllda och de ska ge service till de 14 miljoner personer som bor i Stor-
Buenos Aires. De har siffrorna ar vad man maste tala om nar det handlar om hur vara kontor fungerar.
Manga av vara konsulat &r bemannade med tva personer, det vill siga ambassadoren och ytterligare en
tjansteman fran utrikesministeriet. | praktiken innebéar det att man har en kvarts konsul eftersom samma
tjansteman ar administrativ chef, politisk sekreterare, ekonomiska sekreterare och nar han/hon utévar den
befattningen ar han/hon dven republikens konsul.

Har ser Ni en karta 6ver vara konsulat.

De professionella konsulaten ar roda. Ni kan se att Chile ar en sjofartsnation. De ar i
allmanhet beldgna i hamnstader framfér allt i Europa. De bla konsulaten ar auktoriserade honorarkonsulat.
Det hér dr nagot som ar vanskligare. Det handlar om en utlandsk medborgare eller en person med chilenskt
ursprung som stéller ett kontor till den chilenska statens forfogande varifran han/hon kostnadsfritt utfér
tjanster ar den chilenska staten. Republiken betalar honom/henne fér en del utgifter.

For ndrvarande arbetar man pa att utveckla en modell fér honorarkonsulat som skulle tillata
ocksa dessa konsulat att bedriva en integrerad verksamhet.
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| forsta hand har de inte sa mycket att sdga eftersom det i sjdlva verket ar handelser som
intraffar i Chile vare sig det handlar om forfalskning av identitet eller andra brott och eftersom kontrollen
av emigration gors av kriminalpolisens utlanningsavdelning. De befinner sig i allmédnhet vid sidan om detta
tema. De har emellertid blivit inblandade nar det géller en tillfallig och tre permanenta atgarder varav den
sista har storst betydelse.

For det forsta fanns det mellan 1988 och 1999 en lag, 18.703 — Sename har talat mycket om
den — som alade konsuln att delta nar adoptionen slutférdes utomlands. Konsuln skulle bevaka den och
informera om handelsen till Folkbokférings- och identifikationsmyndigheten.

Han sager att de har uppfyllt sitt atagande, darav de drygt 500 intyg som utfardades pa den
tiden. De ar alla intyg om adoption som de fick vetskap om.

Annu idag uppstar situationer, till exempel nir det giller chilenska medborgare som avtjinar
straff utomlands, da de har meddelats férst nar medborgaren sjalv kommit till konsulatet och sagt till dem:
”Halla, jag har blivit domd och ska underteckna. Jag kommer for att underteckna”. Forst da har man
kontaktat respektive domstol, aklagarmyndighet eller polismyndighet och fatt sambandet klart for sig.

Kan nagot sadant ha hant nar det galler nagra adoptioner? Ja. Féljaktligen ar det moijligt att
det férekommit att de helt enkelt inte visste nagot om att en adoption hade genomforts.

For det andra sa har man en folkbokféringsfunktion. De registrerar chilenares livshandelser
néar de intraffar utomlands: fodelser, dktenskap och dodsfall. De utfardar och fornyar ocksa identitets- och
resehandlingar at dem som bor eller befinner sig utomlands.

Med anledning av detta vill han lyfta fram att Chile pa ett satt &r speciellt: man har en
folkbokfoéring som samtidigt har en funktion avseende personers identitet. Detta ar speciellt i
sammanhanget, man har ofta folkbokféringen i ett organ och identifikationsfunktionen i ett annat.

| Argentina, till exempel, ar folkbokforingskontoren understallda provinserna medan
identifikationsregisteret fors pa nationell niva och de har ett nationellt personregister.

Det som &r relevant har dr att man lagger in innehallet i vart folkbokforingsregister vid ett
enda folkbokforingskontor som traditionellt 4r Recoletakontoret. Dar konfigurerar man ett sarskilt register,
x-registret, som ni kan ha hort talas om vid andra tillfdllen. Alla chilenare som féds utomlands far
fodelsebevis som laggs in just i det registret.
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Och har har vi en relevant faktor, namligen att nar det handlar om en chilensk mor skriver man in barnen i
folkbokféringen. Men detta hdanger samman med att barnet senare eventuellt skulle hdmta ut sina
identitetskort. Detta sker emellertid inte nodvandigtvis. Han vagar dessutom séga att i allmadnhet hander
det oftare nar modern ar chilenska an nar fadern ar chilenare.

Kom ihag fallet med de sju barnen i Syrien. Fran forsta 6gonblicket var de tvungna att sidga
att de var svenska medborgare av chilenskt ursprung eftersom morfadern aldrig registrerade deras mor i
folkbokféringen. Aven om de teoretiskt hade sina rattigheter kunde man sdledes inte styrka att modern var
dotter till den har fadern och inte heller att barnen var barnbarn till den har morfadern.

Det ar foljaktligen viktigt att ta hansyn till detta eftersom det ar mycket mojligt att det finns
inskrivningar i folkbokfoéringsregistret som inte ar samordnade med identifikationsregistret. Det ar vart att
papeka att nar en chilenare fods utomlands, registreras chilenaren utomlands pa konsulatet, konsuln
skickar uppgifterna till Chile, han/hon registreras i folkbokféringen pa det dar kontoret men han/hon
hamtar aldrig ut ett nationellt identitetskort eftersom barnet fédde i Buenos Aires och fran Argentinas sida
ar han/hon argentinare och behdver inte hdmta ut chilensk dokumentation. Som han sagt sa ar detta
relevant och ni bor ha det i atanke.

| viss man kan detta forklara vad som star i akterna nar det géller kommunen Santiago,
namligen att det forekommer den egenheten att det finns registreringar som inte har sin motsvarighet i
identifikationsregistret. Det &r fullt mojligt att aven denna situation skulle kunna bero pa den har
atskillnaden mellan folkbokforingsregistret och identifikationsregistret.

Det andra temat man har tagit upp berér fragan om hur medborgarskapet utévas.

Inskrivningen i folkbokforingen faststaller inte bara personens identitet utan ocksa
hans/hennes medborgarskap. Hir maste man erkdnna att under den period vi talar om, dvs forfattningen
av 1925, forfattningen av 1980 och revideringen ar 2005, férandrades lagarna om medborgarskap.

| forfattningens ursprungliga text fran 1833 var territorialprincipen absolut: alla som foddes i
Chile var chilenare. En chilenare som reste ut ur landet och var borta i mer dn 10 ar utan tillstand fran
landets president forlorade dock sitt chilenska medborgarskap.

Ar 1925 faststalldes ocksa en strikt territorialprincip som innebar att man forlorade sitt
medborgarskap om man blev medborgare i ndgot annat land.

Ar 1980 andrades lagen igen och man sade att barn till chilenare som fotts utomlands skulle
bli chilenare under forutsattning att de bodde ett ar i Chile.

Ar 2005 uttkades harstamningsprincipen och som en foljd av detta finns det idag tre
kategorier chilenare: chilenare, dvs de som fotts i Chile och.....
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.....ar av chilensk harkomst; utlandska chilenare som fotts i Chile och ar chilenare men deras mor-
/farforéldrar och foréldrar dr utlanningar och utomlands ar de utlanningar men de sjalva ser sig som
chilenare. Sa finns det chilenare som ar utldnningar, han tanker till exempel pa de som foér narvarande
hamtas fran Venezuela enligt presidentens instruktioner, chilenska medborgare som bor i Venezuela och
som hamtas hit tillsammans med sina familjer. Man hamtar alltsa hit den chilenska farfadern, barnet som
foddes i Venezuela men som ar chilenskt och barnbarnet som féddes i Venezuela men ar chilenskt samt
deras respektive makar i syfte att familjen ska aterférenas.

Det hér ar relevant nar man talar om skyldigheter. | en annan del av denna byggnad talade
man hdaromdagen om varnplikten, om vad som hander med en chilenare som gor sin varnplikt utomlands.
Man fragade sig vad som hiander med en venezuelan av chilensk hdarkomst som gor varnplikt i Venezuela.
Man maste se det fran bada hallen, dels har vi den chilenare som ska géra sin varnplikt i sina forfaders land,
dels har vi den som lever i sitt land och ska gora sin varnplikt i sina forfaders land, dvs i Chile.

Det som ar relevant ar hur i stor utstrackning chilenare som pa den tiden férvarvade ett
utlandskt medborgarskap forlorade sitt medborgarskap. Konsuln var skyldig att meddela myndigheterna
och i detta fall meddelade man Folkbokféringen och en marginalanteckning skrevs in i hans/hennes
fodelsebevis. Detta fortgick fram till ar 2005.

Ar 2005 faststallde i forfattningen principen om flerfaldiga medborgarskap och man fick
mojlighet att avsta fran medborgarskapet. Fran 2005 och framdver kunde en chilenare avsta fran sitt
medborgarskap infor en konsul som agerade som en tjansteman med befogenhet att attestera. Man fyllde i
en blankett fran Folkbokforingen och denna inforlivades i fodelsebeviset och personen blev registrerad som
icke-chilenare. Det enda séattet att aterfa sin chilenska nationalitet ar da genom att aberopa lag om
riksdagen.

Aven hir har man sett att det kan uppsta situationer dd man meddelat att en adoption eller
nagon annan sorts process slutforts och att detta har medfort att en registrering gjorts angaende den
berdérde landsmannens medborgarskap.

Ett tema som &r sarskilt betydelsefullt for honom som gammal konsul dr emellertid att vara
konsulers viktigaste verksamhet ar skyldigheten att lyssna pa och ge stéd till de landsman som ar
utomlands. Konsuln dr mer an en tjansteman vid Folkbokféringen, mer dn en varnpliktstjansteman. Manga
ganger ger han/hon trost, ar en kamrat, ar den som tar emot, den som maste dka till flygplatsen under
veckoslutet nar en turist har forlorat sitt pass och sitter fast. Senast forra veckoslutet rakade man ut for ett
sadant fall i Istanbul, en chilensk medborgare hade forlorat sitt pass och man var tvungen att skicka dit
konsuln fran Ankara. Eftersom han satt fast pa flygplatsen i Istanbul var var konsul i Ankara tvungen att resa
till Istanbul for att lamna ett provisoriskt pass till honom sa att han skulle kunna fortsatta sin resa.

Inom ramen for detta arbete har man upptackt vissa situationer da personer har rest ut ur
Chile under sarskilda omstandigheter.
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Han menar att han maste sdga att vad man upptackt ar framfoér allt misslyckade adoptioner. |
borjan pa férra aret uppstod en situation i Italien angaende en underarig vars adoption hade genomforts pa
ett legalt satt med respekt for lagen. Men senare avstod familjen och hade éverlamnat henne till en
institution dar hon blev omhéndertagen. Processen var sa pass avslutad att flickan hade blivit italiensk
medborgare och det uppstod till och med en juridisk diskussion i fragan, namligen om man ska tala om
henne som chilenska eller som italiensk medborgare.

Det finns nu ocksa ett fall angadende en ung flicka i Norge. Paret som hade adopterat henne
drabbades av en svar sjukdom och drendet ligger for ndrvarande hos den norska motsvarigheten till
Sename och de tittar pd hur man ska kunna samarbeta nar det géller adoption.

De hér fallen handlar om adoptioner som misslyckats. De ar alltsa lagenliga och enligt
reglerna, i 6verensstammelse med lagstiftningen men sedan intraffar omstandigheter som leder till att
adoptionen misslyckas. Men enligt lagen handlar det om en italienska och en norska och pa sa sétt liknar
detta vart arbete med barnen i Syrien. Vi maste bevaka att den norska staten respekterar personens
rattigheter aven om det framst ar den norska eller italienska férvaltningen som ska agera.

| de fall som har granskats vid Kommissionen ger man i forsta hand stod nar det géller att
forsoka ateruppréatta den chilenska nationaliteten. Han sédger att han har tillgang till Folkbokforingens
databaser och att man forsoker sdka saval pa namn som pa fingeravtryck om det eventuell finns sadana.

Nar det géller detta vill han vara tydlig. | varlden finns det inte nagon systematisk
kommunikation mellan lander och det ar mojligt att det kan finns personer som har olika identiteter som en
foljd av att olika lagar tillampas.

Ett exempel, Carlos Menéndez Behety foddes i Punta Arenas ar 1882 (jamfor pa
https://gw.geneanet.org/gentuc?lang=es&n=menendez+behety&oc=0&p=carlos). Han fick en son som
hette Fernando Menéndez Behety fodd i Buenos Aires ar 1940 — han berattar om fallet eftersom han
upplevde det som konsul i Buenos Aires — och han fick ett barnbarn som ocksa hette Fernando Menéndez
Behety och som féddes omkring 1960.

Man genomforde via dokument en rekonstruktion av dennes identitet. De hette Menéndez
Behety. Eftersom man i Argentina endast bevarar ett av efternamnen ville de behalla de ursprungliga
efternamnen, namligen Menéndez Behety, Menéndez Behety, Menéndez Behety. Men i Chile heter han
Menéndez Gonzales eftersom hans mor heter Gonzdlez. Da sade han att han ville vara chilenare men att
han vill heta Menéndez Behety. Han var tvungen att sdga till honom att det skulle vara fint, men
Folkbokfoéringen i Chile tillater inte att man bara behaller faderns efternamn, man maste ocksa ha moderns
efternamn. Det finns alltsa en herre som enligt den argentinska lagen heter Fernando Menéndez Behety
och Fernando Menéndez Gonzales enligt den chilenska lagen.

Det finns ett samband mellan de tva identiteterna och poangen ar att sambandet ar
faststallt. Han forklarar att de fick en argentinsk.....
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..... originalidentitetshandling och skickade tillbaka den chilenska identitetshandlingen. Aven fall som detta
kan forekomma.

For det andra informerar de Chile vid varje enskilt konsulat nar det har temat tas upp, de
framjar familjeaterseende, talar med Sename via programmet Ursprung och i nagra fall kan de dven tala
med nationella polisen om de har lyckats med en utredning utomlands som ar tillrackligt val avgransad.
Idag finns det en enhet inom Nationella poliskaren och en brigad fran kriminalpolisen vid Utrikesministeriet
som bland annat dgnar sig at den typen av program.

Han sager att detta har ett samband med Argentina dit det sedan langt tillbaka férekommer
utflyttning. Redan ar 1869 bodde 1 procent av chilenarna i Argentina. Det ar saledes full mgjligt att det
dyker upp personer som vill aterse sina kusiner ect. Darfor finns kriminalpolisen och nationella polisen dar.

Det informerar dven Folkbokforings- och identifikationsmyndigheten nar de upptacker
regelvidriga handelser. Till exempel kan ett namn dyka upp pa ett fodelsebevis och personen instéller sig
vid 22 eller 23 ars alder for att hamta ut sin identitetshandling. Da visar det sig att
skatteregistreringsnumret dr upptaget. Sddana fall har forekommit och de informerar om detta eftersom
det i dessa fall skulle kunna rora sig om en forfalskning av identiteten. Man rattar sig da efter det som
Folkbokféringen beslutar.

For honom ar det sarskilt relevant att forsoka hejda en landsman som befinner sig i en sadan
situation och ge relevant information sa att han/hon kan 6verklaga och far veta att man utreder saken i
Chile osv.

Till sin natur ar dessa handelser individuella. Det vill sdga, personen tar initiativet, kommer
till konsulatet, tar upp det som bekymrar honom/henne och man har varit mycket tydlig med att be vara
konsuler att inte forlora nagon tid betraffande de materiella sakerna, det &r saker som kan hanteras. Men
under 4 timmars oppettid for allmanheten ska man vara med folk, félja med dem, informera dem och
framfor allt hejda dem eftersom det dr en mycket komplicerad situation.

Vara centrala myndigheter, till exempel kansliet vid Utrikesministeriet tog emot féreningen
Hijos y Madres del Silencio. Direktéren for konsulatfragor tog emot féreningen Nos Buscamos och de har
saledes gett instruktioner till vara konsuler sa att de sarskilt ska uppmarksamma de har situationerna.

Han papekar att han ar néjd med vad han har hort och att folk har har talat om att
konsulerna har hjalpt dem, till exempel ambassador Romero i Italien. Likasa reste konsuln i Rom till ett
mote med chilenare pa Sardinien och har utlovat stod.

Man haller pa att bedéma de informationsférslag som de ideella organisationerna forslagit.
Man kan inte starta en 6ppen kampanj utomlands, men man kan eventuellt sitta upp affischer pa
konsulaten som sdger: om Ni undrar kan ni vinda Er till den eller den inrdttningen osv. Men fragan om
sociala media, han ar personligen inte millennial, sarskilt Twitter forefaller nagot aggressivt.....
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..... i den har situationen. De arbetar emellertid med sitt pressteam och tanker formulera ett vanligt
budskap, ett sympatiskt budskap, ett budskap som det har: om Ni skulle befinna Er i denna situation ta
kontakt med konsuln och Ni kommer att bli emottagen.

Konsuln i Rom har gjort ett fantastiskt arbete saval nar det géller fallet med den misslyckade
adoptionen som nu i fallet med personerna pa Sardinien.

Som han sagt hade de alltsa fallet i Norge, fallet i USA men dessutom var man bekymrad
over det fall i Melbourne som har namnts. Han sdger att de har ett annat problem eftersom kvinnorna i
anglosachsiska lander forvarvar sin makes efternamn nar de gifter sig. Svarigheten 1ag da inte sa mycket i
att faststalla identiteten som i den vdlkdnda namnfragan. Hon ville ha identitetskortet i sitt och sin makes
namn och detta stéller sdledes till med ett problem eftersom en gift, ogift eller franskild kvinna i Chile
behaller sina tva namn. Och pa samma sdtt som man inte av nagot skal kan och vill tilldmpa vara regler i
andra lander kan man inte acceptera att andra landers regler tillampas nar det géller vart
folkbokforingssystem.

Det han vill formedla &r sdledes att konsulerna maste bevaka dessa fragor pa grund av deras
natur. Vad géller den har saken ar de villiga att fortsatta att stodja arbetet for att klarlagga saken.

Betraffande arkivfragor, detta star i innehallsforteckningen, finns det folkbokféringsarkiv pa
de olika konsulaten och de har sin motsvarighet i folkbokféringsregistret vid Recoletakontoret. Allt
eftersom man begér information har de inget problem med att tillmoétesga detta, sarskilt om det géller
medborgare i utlandet. Detta under forutsattning att man agerar enligt myndigheternas krav och med full
respekt for de medborgare som betjanas.

FoOr att synliggdra relevansen i detta talade han med ministern som godkdnde. Den 8 mars
traffade han ordféranden for Andra kammaren och de talade om denna fraga eftersom ordféranden just
hade varit i Italien och talat med ambassador Romero och var konsul i Rom. Vid detta tillfdlle talade de om
mojligheterna att finna en administrativ 16sning.

Under forutsattning att man tydligt skiljer mellan problemet med dubbla identiteter och
problemet med dubbla identiteter i system som inte kommunicerar ar de villiga att agera och ser inga
svarigheter med att vidta atgarder om Folkbokfoéringsmyndigheten finner en utvag. Ocksa om saken kraver
lagstiftning ar de villiga att stodja en l6sning allt eftersom den laggs fram. De kommer forvisso att fortsatta
att betjana chilenare i utlandet, det ar ju detta kansliet vid Utrikesministeriet betalar for.
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Marisol Rodriguez framfor att hennes férening heter Hijos y Madres del Silencio och ger stod
saval till médrar som barn som ar offer for irreguljar och illegal adoption.

Sa vitt man kan se visar det sig att det finns manga svarigheter betraffande irreguljara
adoptioner. Hon sager att de ar en frivilligorganisation och att de inte far nagon ersattning. De har inga
medlemmar och far inte pengar pa nagot satt.

Hon kommenterar att hennes forening bildades ar 2014 nar fallen med présten || R
intraffade. Hon tillagger att man borjade som en enkel Facebookgrupp, | dag pa Instagram har gruppen
5.500 foljare. Gruppen ar sluten och uppskattningsvis 80 procent av gruppens foljare ar offer for illegala
adoptioner.

Deras verksamhet bestar av sékningar, juridisk radgivning, kinslomassigt stéd, de hjalper
familjer att hitta personer. Nar de startade ar 2014 tankte de aldrig att de skulle bli sa manga. For
narvarande deltar personer fran flera olika lander som har adopterats pa ett regelvidrigt satt eller som har
adopterats illegalt. De fordes ut ur landet pa grundval av den utldndska rattsfiguren faktisk vardnad
beslutad av domstol. Man sade till mdnga modrar att deras barn hade avlidit men man lamnade varken
intyg eller kroppen till dem.

De hjalper till att registrera offren. De forsoker ocksa att sprida den héar saken eftersom det
ar ett problem for staten, ett problem for landet, som man vet mycket lite om. Faktum ar att man vet att
ungefar 10 000 barn reste ut ur landet mellan 1960 och 2000, 10 000 barn som adopterades illegalt, barn
som i Chile inte ens registrerats som adopterade utan som har dubbla identiteter.

Hon sager att de hjalper till med sokandet, med radgivning och vagledning. De har
samordnare i regioner och pa sjukhus eftersom manga ar berorda. | hela Chile finner man offer for illegala
adoptioner och de personer som adopterats befinner sig i Europa och delar av Sydamerika. Praktiskt taget
over hela varlden finns det adopterade chilenare.

De har manga fall med adopterade som befinner sig utomlands och inte har nagra
bakgrundsuppgifter som kan hjilpa dem att finns sin biologiska familj antingen eftersom dokumenten
forfalskades eller eftersom man helt enkelt inte skrev in nagot namn eller sa skrev man in en annan mors
namn.

De arbetar dd med DNA internationellt, ndgot som kostar 38 000 pesos per prov. Aven om
kostnaden ar 1ag dr det manga modrar som inte kan betala.

Vad handla det har med DNA om? Det ar mycket viktigt att kdnna till det. Det handlar om
DNA i en internationell databas som man 6ppnar ett konto i. Man loggar in och automatiskt dyker personer
upp, fran véldigt nara anhdriga till anhoriga i femte generationen. Om det finns en person som sager sig
vara ert barn kommer man att se att man delar 50 procent av generna, om det kommer upp ett syskon ar
det ocksa 50 procent och om det ar ett halvsyskon ar det 25 procent. Av den orsaken ar det superviktigt att
man ar medveten om vad DNA &r.
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De ger ocksa vagledning nar det géller vart man ska vanda sig och vad man ska gora nar det
galler modrar och familjer. De har ett en checklista for sokningen, for att kunna vanda sig till sjukhus, for att
kunna hamta ut forlossningsbevis vid Folkbokféringen, for att kunna ga till sjukhusen och soka efter sin
forlossningsjournal osv.

Barnen hénvisas till programmet Sokandet efter ursprunget och om de inte ar registrerade
som adopterade — de maste forst se efter om de ar registrerade som adopterade — och om det inte &r sa
sager man att de ska goéra en anmalan till domare Carroza for da ar det en illegal adoption eller egenmaktigt
forfarande.

Vad ar skillnaden mellan en legal och en illegal adoption?

De legala adoptionerna i Chile dr en parantes. Via Sokandet efter ursprunget hittar man
adoptionsdokumentationen men det ar inte alltid sa att den mor som dyker upp dar, dvs de personernas
mor, dr deras modrar, man bytte ocksa namnen. Det vill sdga, man sager till det dar barnet, som nu ar en
vuxen person, att hans/hennes mor dr Maria Gonzalez. De kontaktar Maria Gonzales men hon séger till
dem: Jag ar inte er mor. Manga ganger har man tankt att den har personen férnekade saken. Och genom
DNA har man bevisat att den dar modern faktiskt inte var det. Dessutom ar adoptioner som forefaller vara
legala inte det eftersom man har bytt ut médrarnas namn.

Vad man da gér med barnen ar att hanvisa dem till S6kandet efter ursprunget vid Sename.
Intill nyligen hanvisade man till domare Carroza men numera hdnvisar Sokandet efter ursprunget
automatiskt till domare Carroza nér det inte finns nagot slaktskap.

Sokningarna sprids i hela landet och i hela varlden nagot som har gett ganska bra resultat. De
sager att de har ordnat 126 familjeaterféreningar helt ideellt.

Hon ndamner att nar det géller adoptionerna och registreringen av modrarna vid sjukhusen
har de under de fyra ar arbete pagatt funnit allvarliga brister i systemet.

Det finns legala adoptioner som likaval skulle kunna vara illegala eller irreguljara. Det finns
irreguljara adoptioner framfor allt bland de personer som adopterats utomlands. De personerna blev i
sjdlva verket inte adopterade utan reste med en faktisk vardnadshavare och sedan slutférdes aldrig
adoptionen enligt reglerna. Det har ar egenmaktighet med barn.

Man har inte exakta siffror men i Chile finns det manga som ar egenmaktigt bortférda och
inte adopterade. Vad innebér detta? | ||| | I 2! til! exempel sade man till adoptivforaldrarna,
adoptiv inom citationstecknen, att de kunde vélja ett barn bland de atta barn som fanns dér i en sal. De har
nyfédda kom ut som biologiska barn till sina foraldrar. Detta vill sdga, det finns inte nagra som helst
uppgifter om det biologiska ursprunget och lagen sager att de har ratt till sitt biologiska ursprung. Fran den
dag de foddes har man raderat alla tidigare bakgrundsuppgifter. Har har man forfarit egenmaktigt eftersom
de inte ens adopterats. De togs fran kliniken eller nagon annan plats.....
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.....pa sjukhuset och man noterade dem som deras biologiska barn. De har ar de starkaste fallen man har
och man har inte kunnat hitta uppgifter eftersom man tyvarr inte far tillgang till sjukhusen for att se vilken
dag de foddes. Manga ér registrerade dar de foddes men lagen tillater inte att man far tillgang till uppgifter
om modern.

Hon uppger att man i Argentina har en lag om biologiskt ursprung och hon tror att vart land
ocksa borde fundera pa det.

Hon beréattar om ett annat fall, i}, som ses har till vanster. De har inte kunnat hitta i
I (=ilj eftersom hon har ett fodelsebevis utan angivna forédldrar. Hon kommer ihag att hennes far
heter | men med det namnet kan de finnas flera personer. | i} fall hade man raderat allt
angaende det biologiska ursprunget.

Pa Folkbokforingen i Temuco i Padre las Casas och i Lautaro skrevs tusentals barn in utan
foraldrar. Vid den tiden fanns en person som arbetade for regeringen men som gjorde fel nar han/hon
skrev in manga barn i Folkbokforingen utan att ange foréldrarna. Det finns manga barn registrerade. 2.200
fordes till Sverige och de flesta kom fran Auracania.

Vi har |l fa!! som kan ses som ett exempel. Hon reste med ett pass som hade ett
identitetskortnummer. Hon blev registrerad med ett svenskt namn i Chile och detta ar fortfarande aktuellt i
Folkbokféringen. Hon kan saledes rosta i Chile. Barnen har dubbel identitet. Det finns manga som har ett
chilenskt namn, till exempe! ||} . och dessutom ett svenskt namn. Det innebdr inte att de
har ett dubbelt medborgarskap utan att de har en dubbel identitet, det vill sdga att de existerar har som en
person och i Sverige som en annan person. | valregistret finns manga personer som man tror ska résta, men
som inte rostar.

Man hittar [JJll mor eftersom hon hade det dar identitetskortet. Hon &r ldrare och nar
hon sag alla dessa bevis kunde hon tolka bokstdverna och forsta vad som stod dar och sa kunde hon hitta
sin mor. Om hon inte hade haft det dar identitetskortet som ett minne fran Chile bland
bakgrundsuppgifterna hade hon aldrig hittat sin mor.

| I fa!! sé formodar man att hon féddes pa Freirekliniken. Hennes foréldrar valde ut
henne bland atta barn. Hon blir egenmaktigt bortford och har inga bakgrundsuppgifter om sitt biologiska
ursprung. Hon kdmpar varenda dag for att hitta sin biologiska familj eftersom staten krankte hennes
rattigheter som person. Och pa det har sattet kan man fortsatta och summera vart och ett av de fall som
namns pa bilden.

Problematiken médrar och familj

Har har ni fader, médrar och syskon som soker efter barn, broder och systrar. Till modern
sade man att barnet hade avlidit och hon fick inte den nyféddas kropp och inte heller nagra officiella
dokument som till exempel ett fodelse- eller dodsbevis. Man talade inte om till vilken kyrkogard barnet
hade forts. Man meddelade bara att sjukhuset skulle ta hand om begravningen eller jordfastningen eller att
det &r i sjukhusets massgrav, nagot som ar olampligt. Man sade ocksa till dem att.....
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..... det skulle bli kvar for forskning och att de skulle aka hem eftersom de var unga och skulle kunna att fa
gott om barn. Man lat dem inte ens ta avsked av det har barnet och om det vara en forstagangsfoderska
behovde hon ta avsked. Man tog deras barn fran deras hem.

Det finns atskilliga fall i Arucania da socialsekreterare kom med polis, foraldrarna blev slagna,
de tog deras barn och salde dem till Sverige. Manga av mdodrarna arbetade i jordbruket eller som
hembitraden och under veckan lamnade de sina barn pa barnhem och hamtade hem dem till veckoslutet.
De forsta veckorna fick de se dem men sedan sade man till dem att barnen var sjuka och sa sade man till
dess barnen férsvann. Eller sa sade man helt enkelt att de hade en sjukdom som leukemi och om de inte
undertecknade och samtyckte till att Iata barnet resa till Forenta staterna skulle barnet do. Det handlar om
en allvarlig krankning av rattigheter. Nagot liknande hinde pa provisoriska barnhem och pa Conin [En
stiftelse. O-a.].

Modrarna har skickat foton pa sina barn som skrevs in for tidigt fodda och med for lag vikt
och de fortsatte att vara sa for att man skulle kunna rattfardiga pastaendet att férdldrarna inte tog hand
om dem och pa sa satt fa en férevandning for att skicka dem utomlands.
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Ana Maria Olivares sager att nar det géller sokandet efter familjen har de stott pa manga
hinder vid de olika offentliga institutionerna. Pa presentationen sag man att de har en checklista for
sokning som medfor att modrarna soker efter diverse bakgrundsuppgifter pa sjukhuset, vid
Folkbokforingen och pa andra stéllen. Pa sjukhusen uppstar har det forsta problemet. | allmanhet uppger
man for modrarna att deras journal inte finns eftersom journalerna ska gallras efter femton ar och da
maste man enligt lagen gora sig av med dem. De talar inte heller om att det finns forlossningsliggare som
inte branns upp och dar de skulle kunna soka efter nagra uppgifter. De uppger ocksa att de ar begravda i
massgravar utan att ta hansyn till dessa mammor som dag efter dag soker efter den har informationen.

Sedan ar 2012 finns en férordning som anger vad man ska géra med journalerna. Dar anges
att de ska gallras nar det har gatt femton ar sedan patienten varit inlagd pa sjukhuset eller har behandlats
dar. Nar journalen gallras ska man skriva ett protokoll som undertecknas av sjukhusdirektoren. Dar ska
anges hur journalen i fraga gallras, det vill siga om den brédnns upp, tas ned i kédllaren osv. Man ska
dessutom ange journalnumret och personens namn.

Det har i allmédnhet varit besvarligt att fa tag pa dessa handlingar. De flesta sjukhus lamnar
inte ut dem och ursaktar sig med att sedan det datum man sdker efter har det gatt mer an femton ar. Det
finns emellertid mammor som har fatt vard pa sjukhuset senare och da ldmnar man bara ut journaler fran
aren 2000, 2002 och 2003. De tidigare bortser man fran om det inte ar nagot angivet i férordningen. Det
forekommer ingen granskning av detta, varken av vad man gjort eller av pa vilket satt dessa journaler
bevaras.
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Langre fram kan Kommissionen rdakna med vittnesmal fran Chiles kriminalpolis. Bland dem
finns Fernando Hernandez som vid husrannsakan pa nagra sjukhus sag att det visst fanns journaler fran
1969, 1970 och 1971. Han hittade dem nedslangda i kallaren, pa fuktiga platser, trots att lagen anger att de
ska tas om hand pa ett lampligt satt. Detta innebar att man genom husrannsakan lyckades fa fram mycket
information.

| dag finns det sjukhus som, trots Radet for transparens, nekar att Iamna ut denna
information. Man meddelar dessutom mammorna att de aldrig har varit pa sjukhuset och att de aldrig blev
forlosta dar trots att de dels har forlossningsbevis som visar att det ar sa, dels dessutom har vittnen.

Det har en fraga som vi ar intresserade av att denna kommission granskar eftersom den ar
mycket viktig inte bara fér denna férening utan ocksa for de tusentals familjer som soker efter de har
journalerna utan att hitta dem. De behover &r saledes fa vet vad som hander och vad som kommer att
handa.

Nar det géller Senames delprogrammet for ursprung finns det tva fall: det ena ar adoption av
chilenare i vart land och det andra adoption utomlands. Betrdffande de i Chile finns det olika problem med
det dar programmet for sokandet efter ursprunget och man har kontor i alla regioner. Det ar ett
delprogram som enbart handlar om att finna de adopterades ursprung i syfte att uppfylla ett krav i lagen.
Om man soker efter information i Coquimboregionen far man svaret via en annan blankett en den som till
exempel anvands i Metropolitanaregionen, i soder eller i andra regioner. Man kan bara ldgga in sokningen
efter ursprunget pa en websida och dessutom maste man gora det i Explorer 8. For de flesta personer ar
det ganska svart bara att kunna gora detta via en websida. For det forsta varierar det antal servrar som
finns ganska mycket. Ingen laddar ner en sarskild version av Explorer for att géra det. Man borde kunna
komma fram pa nagot annat satt, via e-post eller ndgot annat. Websidan ar svartillgangligt och folk tappar
bort sig.

Den &r ocksa pa spanska och engelska men pa en valdigt speciell engelska som utlanningar
har svart att forsta. Personer som bor i Sverige, i Tyskland eller i Frankrike har svart att ldsa den sorts
engelska som anvdnds i motiveringsblanketten. Det dr inte bara en blankett for att finna din akt, det ar
ocksa en blankett for att beskriva motiven. Observera! Maste man ha skal till att vilja lara kdnna sitt
ursprung, nagot som ar din rattighet, nagot som du dger? Sager lagen att man maste ha skal? Det sager
lagen uppenbarligen inte.

Hon sager att hon kanner till || I f2!!. For ndgra méanader sedan var hon hos

Kommissionen for social utveckling och hos Familjekommissionen. || GGG
N, Dt finns ungefar 2.200 adopterade i

Sverige. Nar hon sokte till Senames program da det var nystartat - for mer an tio ar sedan —
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..... blev hon ombedd att fylla i motivationsblanketten men eftersom hon inte kunde spanska var hon
tvungen att vanda sig till den adoptionsorganisation som tog henne till Sverige for att fa blanketten
Oversatt. Hon fyllde i blanketten men pa Sename ansag man att hennes satt att skriva var lite “hatiskt” och
da indikerade det att hon var hatisk mot sin ursprungsfamilj och de medgav inte sdkning. Sa inleddes
processen trots att hon var || G Scnare &r 2004, finner hon sin
ursprungsfamilj. Hon hade aldrig nagra problem med fientlighet. Vem skulle sdka efter sin familj om man
kadnde sig fientligt installd? For 6vrigt kraver inte lagen att man anger skal for att fa tillgang till sina
uppgifter, de ar personliga uppgifter som man dger och som &r en del av ens ursprung och vasen.

A andra sidan finns det langdragna processer som kan ta mer an ett ar. Det finns personer
som vantat pa svar sedan ar 2007. | nagra fall ger man dem fullstandiga akter med namn pa féraldrarna och
i andra fall ger man den en del av akten med 6verstrukna namn. Lagen faststéller inte att man ska lamna ut
hela akten, en del av akten eller om den ska eller inte ska lamnas ut med namnen 6verstrukna. Det som
faststalls i lagen ar att om en person vill fa tillgang till information om sitt ursprung ska man lamna ut den.
Har har tolkningen av lagen missuppfattats eftersom det ar godtyckligt vad varje enskild tjansteman lamnar
ut eller inte. Han/hon lamnar ut informationen sdsom han/hon tycker att den bér ldmnas ut. | dag tillampas
inte lagen sa som sig bor. Vad man gor ar istdllet att halla inne personliga uppgifter och kranka personers
ratt avseende privatlivet, ursprunget, personlig egendom osv. Dessutom star deras psykiska och
kanslomassiga stabilitet pa spel. Detta ar definitivt det mest krankande i denna praxis.

Det finns tjansteman vid Sename som kontaktar en mojlig moder och om modern sdger nej
avslutar man drendet. Nar Sename soker efter ursprunget hander det har i alla drenden. Man avslutar inte
bara fallet om modern sager nej till kontakt, man avslutar det aven nar modern har avlidit. Lagen sager:
sokande efter ursprunget. Lagen sager inte: sokande efter médrarna. Man bor alltsa precisera hur Sename
tolkar saken nar det galler sékandet efter ursprunget. Ar det bara modern som ar ursprunget eller finns det
ocksa en far? Finns det inte syskon? Det ar definitivt maktmissbruk nar kontaktpersonen uppger att modern
har avlidit, skickar ett e-postbrev och avslutar fallet. Och sedan gar det inte langre att fa tillgang till den dar
akten som ags av den person som soker sitt ursprung.

Dessutom finns det fall da tjansteman vid Sename uppger att de har s6kt efter médrar men
att dessa inte ville ha kontakt. Men i fall dar det funnits personer som inte sitter med armarna i kors nar de
far veta att deras mor inte vill Iara kdnna dem och har kontaktat dem pa andra vagar har de sagt att de
aldrig blivit kontaktade av Sename. Alltsa, de har tjanstemannen vid Sename sager att de har lokaliserat
modern och att hon inte ville ha kontakt och sedan avslutas drendet. Vad ar det som motiverar dem att
gora sa? Det vet man inte.

Nar det géller utldanningarna ar saken lite svarare. | allmdnhet anvands spanska och engelska
spraken och man behover.....
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..... Explorer 8. Vid det har laget ar det lite 16jligt att allt baseras pa Explorer 8 nar det finns sa manga
webbplattformar. Just det har programmet som &ar sa kénsligt att man tekniskt sett inte kommer at det.

Spraket i kommunikationen mellan de adopterade och programmet Ursprunget har i
allmanhet varit mycket vanligt. Man har skickat akter med ett felaktigt namn pa den biologiska modern och
man har ocksa skickat akter fel sa att akten istéllet for att komma till den person som borde fa den har den
kommit till vederbdrandes syster eller till nagon okand person.

Nar man talar med de adopterade och inte bara med de utlandsadopterade, forbjuds de att
gora sokningar pa andra vagar an via Sename, till exempel via Facebook. Man har fortfarande inte forstatt i
vilken del av lagen det anges att det ar forbjudet for en person att soka sin familj via sociala media eller pa
vilket annat satt som helst. Den artikeln kdnner hon inte till. De avskracker familjerna eftersom manga av
dem har sma resurser. Det ar manga modrar som avskracks av de dar statstjanstemannen som missbrukar
den makt de har.

Till slut ar pricken 6ver i:et att Sename — de har breven och kan skicka dem senare — begar av
de adopterade utomlands att de ska stalla ut en fullmakt for att arendet ska tas fram ur arkivet. Men,
forutom att den ska ha apostille, maste den lamnas tillsammans med en ansékan undertecknad av
intressenten och adoptivforaldrarna. Det innebar att om adoptivféraldrarna inte skriver under kan den
adopterade inte begéara ut sin akt dven om han/hon ar myndig. De vet heller inte var i lagen det star att
adoptivforaldrarna ska vidimera for att en adopterad ska kunna soka sitt ursprung. Det vet de fortfarande
inte. De kanner till fall da personer har misshandlats och utsatts for 6vergrepp som adopterade och de har
haft det mycket svart. En del har foradldrar som avlidit och det finnas andra vars foréldrar deltar i processen
men for det behovs inte deras namnteckning. Idag fragar man sig alltsa vad det ar som hander med Sename
och deras soksystem.

Nar det till slut galler Folkbokf6éringsregistret anges i adoptionslagen att det ar
Folkbokforingsregistret som har alla akter angaende en person som adopterats.

Hon papekar ocksa att personerna kan fa tillgang till sin akt genom att anséka om den. Men
Folkbokforingens reglemente anger att akten endast kan ldamnas ut efter domstolsbeslut for sa vitt
domaren medger detta.

De traffade statssekreteraren vid Utrikesministeriet for en manad sedan. Pa alla dess
konsulat finns det adopterade registrerade i mer 18 lander. De kunde se att det kom in manga ansdkningar
fran chilenare adopterade utomlands och foreslog Folkbokféringen att de skulle kunna hamta fram akterna
direkt ur arkivet utan att behova ga via domstolarna.

Man har i allmédnhet problem med Folkbokforingen. Nar manga modrar i det har drendena
soks i folkbokforingsregistret.....
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..... dyker de inte upp tillsammans med sina barn eller sa dyker de upp tillsammans med barn som man
féormodat var avlidna.

Nér en person till exempel far sin barnbonus [Betalas ut per levande fétt barn vid
pensionering. O.a.] uppticker hon plétsligt att den dar bebisen &r inskriven som levande trots att de sade
att den har avlidit, att hon inte skulle bekymra sig, att hon skulle aka hem och att de skulle begrava den.

Fallen mangfaldigas i olika varianter. | nagra fall vet man inte vem som registrerade barnet
och Folkbokféringen har ingen aning. De sager: Vi har inget. Men dér star det understruket men ingen vet,
ingen ger svar, det finns inget svar pa detta.

| andra fall sager de: ”"Nej, men froken har star Er namnteckning.”

Dar star hennes namn men namnteckningen ar inte hennes. Hon sager att hon aldrig
registrerat den dar personen. Och inte heller nu vet man. Hur ska man alltsa upptéacka eller fa reda pa lite
mer om det har.

| andra fall ar de barn som finns inte knutna till modern.

De har ett fall som de gérna vill att ni ska kdnna till. En mamma fran Sédern fick 14 barn. Tva
barn togs ifran henne. | dag blir det traff pa 10 av dem, inte pa 14, men bland de tio barnen finns det tva
som aldrig har existerat. Det innebar att nagon — man vet inte vem — registrerade dem i hennes namn men
de har aldrig hamtat ut sitt identitetskort, de har aldrig haft nagot handlagt drende, ingenting. De existerar
inte!

Mamman vande sig till Folkbokforingen for att fa veta vad som hant men ingen vet. Det gar
inte att soka efter den informationen eftersom den ar privat.

Om vem som helst vander sig till Folkbokforingen och ber om en férteckning pa alla sina barn
sa lamnas det inte ut. Varfor? For att det star i reglementet. Varfér? Ingen vet. Detta ar hindelser i livet
som ar overraskande.

Hon uppmanar er att vanda er till Folkbokféringen och be om forteckningen pa alla barn som
ar registrerade pa ert namn. Man kan hoppas att ni som ar ledamoéter far ut den men majoriteten far det
inte.

A andra sidan finns det ett antal barn som &r registrerade utan bostadsadress. Bara i
Santiago kommun &ar en stor majoritet av dem som &r registrerade pa hotell eller inte registrerade pa en
bostadsadress fall dar de forekommit illegala adoptioner. Inte alla men en stor majoritet av dem som man
har lyckats registrera.

FoOr att ge er ett exempel. | Santiago kommun finns mer dn 3.000 personer som inte har
bostadsadress registrerade och de existerar inte i Chile men de ar registrerade i folkbokféringsregistret och
saledes registrerade hos valmyndigheten. Man maste alltsa rdkna bort 3.000 i Santiago. Ni kan berdkna
antalet i resten av Chiles kommuner. En stor del av dem ér illegala adoptioner.

Det finns ett stort antal barn utan angivna féraldrar. Man har i allmédnhet begart hjalp fran
Folkbokforingsregistret att fa tillgang till arkiv ect men man nekar till detta eftersom i de har drendena
maste man ga dit personligen for att fa se dem. Det finns.....
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..... dock manga modrar som vet att deras barn inte finns dar och som inte ens vet om de &r inskrivna. De
behdver denna information for att lokalisera sina barn. Men man férvdagrade dem detta.

De behover saledes 6ppna kanaler som tillater att man pa ett sdkert satt kan komma at
informationen.

De har dessutom flera personer med dubbel inskrivning av fodelsen. Nar det tidigare inte
fanns ett datoriserat system fanns de inte nagot register, och de har personerna star infor ett allvarligt
problem: det kan vara tva personer eller tre personer. Det finns till exempel en person som har adopterats
som hade en valdig massa problem och som har tva identiteter i Chile och det fanns dven en tredje
identitet. Fran borjan blev hon registrerad av fadern tre ganger, sedan blev hon bortford fran sjukhuset, en
annan person registrerade henne och ytterligare en person férde bort henne fran den personen och
registrerade henne tre ganger. De tre ar aktuella men Folkbokféringen vet inte vad de ska gora.

A andra sidan dr méanga av de adopterades ursprung pad manga hall mapuche. Men eftersom
de skrivits in med svenska foraldrar, foraldrarna ar inte angivna, och de fick ett svenskt namn. De kan da
inte bekréafta sin ursprungliga mapucheidentitet, ndgot som ocksa ar nodvandigt eftersom deras ursprung
ar deras identitet. Men lagen anger att man bekraftar sin identitet med efternamnet. Har har de ocksa ett
problem eftersom man tagit ifrdn dessa personer deras kulturella identitet.

Fran Sverige kom de sarskilt for att titta pa denna fraga eftersom atminstone 1.000 chilenare
dar ursprungligen torde vara mapuche.

Avslutningsvis sa arbetar de redan med temat illegala adoptioner men alla de mammor som
ni ser har kampar mot sjukhus, register, halsovarden, mot samfund som inte heller lamnar ut information
om den dar lilla flickan som gick i skolan och pl6tsligt férsvann.

Idag kdmpar de saledes inte bara for att aterfa sitt barn utan de kdmpar mot pa nytt mot
staten eftersom den inte lamnar ut information.

Samma stat som lat dem resa ut, tillat att barnen adopterades illegalt eller att de férdes bort
fran sina egna hem later dem idag inte soka efter sitt ursprung.

Réattigheter har idag saledes krankts dubbelt upp. Forst ur juridiskt-straffrattsligt perspektiv,
nagot som redan ar under utredning och som personer fran rattsvasendet och kriminalpolisen sakert kan
berdtta om.

For det andra ar det ett problem att den aktuella staten inte granskas, man gér som man vill
med journalerna. Den person som ansvarar for vilket kontor som helst anvander sig dessutom av
godtyckliga kriterier utan att nagon vet varfér han/hon gor det eller varfér han/hon prioriterar en sak
framfor en annan.
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I Uooser att hennes tvillingflickor foddes i pa regionsjukhuset i Concepcidn.
Hon sager att de lag i kuvos i tva manader eftersom de foddes i sjunde manaden. Néar perioden i kuvésen

var 6ver lamnades de till henne och sedan kom hon till sin mormor i Angol tillsammans med déttrarna fér
att be henne om hjalp. Hon var nagra manader hos denna och sedan togs hon igen till sjukhuset i
Concepcidn tillsammans med doéttrarna. Hon vande sig till socialsekreteraren som fick henne att
underteckna ett dokument som innebar att de skulle ta hand om omvardnaden av flickorna. Men hon visste
inte att de skulle adopteras bort. Det vill sdga, hon var hela tiden omedveten om det.

Pa den tiden, i mars ar 1973, var hon 17 ar. Innan de fick henne att skriva under tog de ifran
henne hennes dotter och sade att det var for att hon skulle kunna underteckna i lugn och ro men hon
lamnade inte tillbaka henne och hon kravde att fa forlossningsintyget. Eftersom hon sade att det fanns i
vaskan med flickornas bl6jor tog hon det tillsammans med flickornas nappflaskor.

Man férmodar att hennes mormor redan hade lamnat den andra flickan till henne. Da sade
hon: Ni, fru il har precis skrivit pa en deklaration sa att Ni inte kommer att kunna komma tillbaka och
hamta Era dottrar. Och da tog hennes mormor fram den och sedan fick hon inte veta nagot mer om
flickorna. Hennes mormor ville inte tala om vart de hade tagit vagen.

Utover att hon hade utsatts for ett 6vergrepp var hon traumatiserad. Hon flyttade da till
Santiago nar militarkuppen var, under Pinochets tid. Hon bodde kvar dar. Hon atervande inte till
Concepcidn. Och nar hon kom tillbaka till Concepcion ar 1981 sade de att hennes flickor hade skickats till
sjukhuset bakom deras bostad i Laguna Redonda i Concepcidn. Sedan gick hon och fragade dottern i
fosterfamiljen som var en barndomsvan till henne pa gatan |l dér de bodde tidigare. Hon kdnde
henne sedan lange, sedan de fick den nya bostaden, hon tror att det ar sedan 1973 eftersom hon visade
henne bebisarnas vagga dar. |JJij som var hennes barndomsvén sade till henne: Du, mamma tar hand
om bebisar har eftersom hon arbetar pa regionsjukhuset i Concepcidn. Hon tyckte att det var normalt
eftersom || 2ndra syster, | 2rbetade pa Neonatalen (enheten), alltsd dar
bebisarna fods, de nyfodda (avdelning pa sjukhuset dar de tar om hand och vardar nyfédda). Eftersom hon
arbetade dar tyckte hon att de var normalt att hon tog hand om bebisar och eftersom de hade en ny bostad
verkade allt det har normalt.

Nar hon akte dérifran fick hon inte héra nagot mer om dem till hon kom tillbaka 1981 och
det var da de sade att dottrarna hade kommit till den bostaden och att de dar var som medlemmar i
familjen. Det var alltsa dar hon fick veta att hennes dottrar hade kommit till den héar fosterfamiljen.

Nar akte hon tillbaka i januari i ar vande hon sig till regionsjukhuset i Concepcidn for att
ansdka om att fa ut journalerna angaende den vard hon fick vid sjukhuset nar flickorna foddes men pa
sjukhuset fornekade de allt. Hon noterade att de sade att hon maste ga dit personligen. Hon forklarade att
hon var sjuk, att utéver att hon var blind hade hon drabbats av en sjukdom, och att det var omojligt for
henne att ga dit personligen. De tog ingen hansyn till detta.

[Sida 86 av 131]



[Logotyp] Riksdagens andra kammare Chile
87

Den 3 januarii ar gick hon alltsa dit personligen och bad att fa forlossningsintyget och
journalerna men de sade omedelbart nej eftersom journalerna gallras automatiskt nar en patient inte
vardats pa en sjukhusinrattning pa 15 ar sa hon kunde inte fa journalerna men hon ville ha sitt intyg.

I cick pa uppdrag av féreningen Hijos y Madres del Silencio i Biobio till
sjukhuset och hon sédger att hon laste i liggaren och dar fanns hennes namn, || . och hennes sma
tvillingar var noterade. Men hon kunde inte fotografera eller géra ndgonting eftersom hon behévde en
fullmakt och hon kunde alltsa inte gora nagot.

Hon sager emellertid att de nu har skickat ett brev, rekommenderat som sig bor, till hennes
bostad men da de inte fann henne returnerades det. Hon sdger att det har ar en |6gn eftersom det inte
kom nagonting i hennes namn. Man maste ju underteckna nar man far ett rekommenderat brev och om
det &r nagon annan person som tar emot maste han/hon visa legitimation och underteckna. Nagot sadant
intraffade inte. Sa idag har hon pa nytt reklamerat personligen vid Halsovardsministeriet.
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B (Grctrads av sin make, | <ftersom hon inte kunde instélla sig

pa grund av sjukdom.

Herr [l forklarar att hans hustru inte kunde delta pa grund av halsoproblem, hon har
drabbats av ||} . D:p? l4ser han upp hennes berattelse i forsta person:

[Sekreteraren Gterger i tredje person. O.a.]

Den [l 1992 var hon 21 ar och lades in pa forlossningskliniken vid sjukhuset San Borja
Arriaran klockan 18.00 for att foda sin andra dotter. Nar hon anlande blev hon undersokt, hon var ungefar i
attonde manaden, hade kraftiga sammandragningar och vattnet hade gatt.

Hon blev undersokt av tva lakare och hon reagerade pa att de ville veta vilket ursprung
hennes efternamn hade. Den aldre ldkaren sade sedan till den andre att hon skulle till “paro” [Betyder
stopp. 0.a.] och &n idag vet ingen vad det ordet betyder. Han sade att denne inte skulle fylla i
journalblanketten. Det sdnde henne till vanster pa forlossningsavdelningen, dvs till motsatt sida som nar
hon forlostes forra gangen. Hon lamnades ensam i en liten sal dar hon fick dropp av en sjukskoterska.
Sedan borjade hon kdnna sig valdigt sdmnig och att se allting suddigt. Hon urskilde inte ansikten, bara
skuggor. Allt var som bland moln.

Nar hennes dotter borjade komma ut fordes hon till en kirurgavdelning dar en man — det
markte hon pa rosten — lyfte upp hennes 6verkropp sa att hon néstan satt upp och en kvinna lyfte upp
hennes huvud och gav henne en 6rfil. Hon kommer bara ihag ljudet av 6rfilen men de sade till henne att
hon skulle prata. Hon sager att de nop henne i héger arm och medan hon var sévd kdande hon hur hennes
dotter foddes och hon hérde henne grata kraftigt.

[Sida 87 av 131]



[Logotyp] Riksdagens andra kammare Chile
88

Han lade till att hon sedan vaknade och drunknade i krdkningar. Hon var i en mycket trang
korridor med en kvinna som var kladd i nagot blatt. Hon sag inte hennes ansikte sa bra eftersom hon
fortfarande sag suddigt. Hon stod vid sangens fotdnda och hon bad att fa dit sin dotter. Hon skrek: Om du
vet att hon ar dod varfor ber du om henne och grat inte och stéll inte till med en skandal. Hon svimmade
och nar hon vaknade fanns en annan kvinna dar som sade: Grat inte, din dotter kommer att tjana
vetenskapen, ingen annan kvinna kommer att uppleva det, dessutom ar du ung och du kommer att fa fler
barn och du har en dotter sa nu kan du alska henne dnnu mer.” Hon kommer inte heller ihdg hennes
ansikte, men vet att hennes klader var ljusa och att hon var lite langre. Hon fick ndgot i droppet och
somnade igen. Under tiden vantade familjen utanfor och de sade att allt var bra och att flickan och hon
madde bra.

Efter en stund sager mannen i blatt till hennes make att hans dotter hade avlidit och att det
var allvarligt, de har gjort en skrapning. Han vet inte vad klockan ar och kommer vagt ihag att han gick ut
fran sjukhuset och genom en korridor med manga fonster. Nar det blev besokstid kom hennes mor och
make in. De blev forskrackta 6ver att se henne sa dopad. De begarde utskrivning samma dag och bad att
man skulle 6verlamna deras dotters kropp.

En ldkare kom, det var en blakladd man som kom med en annan blakladd kvinna och pa ett
mycket aggressivt satt sade de att de inte skulle lamna kroppen till dem eftersom den skulle bli kvar i
forskningssyfte och att de inte hade ratt att se den. De skulle inte insistera, hon hade fotts i smabitar och
det ar inte nagot som de skulle vilja se. Han tillagger att de fick skriva under flera dokument. Ett av dem
handlade om frivillighet. De sade att de om nagra dagar kunde komma for att hamta fodelsebeviset. Hon
gick fran sjukhuset och var valdigt ostadig och sa var det inget mer.

Nar de gick for att hamta beviset fanns det inget pa forlossningskliniken och de hanvisades
till sjukhusdirektorens sekreterare och de sade att de skulle tala med henne. | bérjan var hon mycket vanlig
men nar hon sokte efter hennes uppgifter i datorn dndrade hennes attityd och hon skrek: "Ni valde ju! Och
om Ni nu vill veta var hon &r och vem som har er dotter sa maste ni komma till mig med en advokat som
har ett foreldaggande fran Hogsta domstolen.” Hon kastade ut oss fran sitt kontor och kallade formodligen
pa polis och vaktare.

Det har gatt 26 ar och de vet fortfarande ingenting. Pa sjukhuset svarar de att det inte finns
nagra uppgifter om att hon har varit dar nagon gang. Detta trots att hennes dldsta dotter och yngste son
har fotts pa samma sjukhus.

| det historiska arkivet finns inga uppgifter om att hon forlosts ar 1992. Pa
Halsovardsministeriet svarar de samma sak.

Alla dorrar stangs for foraldrarna som har lidit i 26 ar. De sdger att de saknar en dotter och
att ingen kan sdga var hon ar.

”Jag vill ndmna att en av orsakerna till min hustrus sjukdom ar den smarta hon har lidit av
under de har 27 aren och att det finns manga mammor som ocksa har drabbats av sjukdomar som
depression, cancer, fibromyalgi

Den dar dagen rovade de inte bara bort hans dotter, de berévade honom ocksa hans hustrus
natur och livsgladje.”
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B ;i tacksam for att hon far mojlighet att beratta en mycket sorglig historia om
alla mammor som under manga ar har levt i tystnad.

Hon berattar att hon fédde sitt andra barn pa sjukhuset San Borja Arriaran, f d sjukhuset
Paula Jaraquemada, den |l 3r 1985. Hon anlénde till sjukhuset nar varkarna hade borjat.
Graviditeten var i 39 veckor och sex dagar: det var inom normal tid.

Hon berattar att hon tillbringade hela natten med mycket sammandragningar och kom till
sjukhuset klockan 7.30 pa mandagsmorgonen. De undersdkte henne och sade att forlossningen hade borjat
och att hon skulle stanna kvar och ta avsked av sin make eftersom hon skulle laggas in. Hon tog avsked av
sin make, lamnade sina klader och blev kvar i deras hander.

De forberedde ett kejsarsnitt eftersom hennes tidigare barn, som foljt med henne hit,
forlostes med kejsarsnitt eftersom fostret inte madde bra och da skulle dven hennes andra barn forlésas
med kejsarsnitt.

Efter forberedelserna infér operationen togs hon till en paviljong dar det var valdigt kallt.
Hon blev kvar dar lange — mer &n en timme tror hon — och |&g pa en brits dar hon frés ganska mycket. Hon
vantade och det var helt tyst. Hon var mycket orolig pa grund av sina varkar och det fanns ingen som tog
hand om henne. Hon kommer ihag att det plotsligt dok upp en grupp ldkare och sjukskoterskor och de
borjade med kejsarsnittet.

Néar de holl pa med detta kdnde hon en stark smarta i ryggen och ett mycket kraftig hugg i
hjartat och hon kdnde att hon inte madde bra. | det 6gonblicket kdnde hon hur barnet foddes och sade:
”"Min son” eftersom hon horde hur en sjukskoterska sade: “Det ar en pojke”. | samma 6gonblick som
sjukskoterska sade att det var en pojke injicerade en annan en genomskinlig vatska i droppet.

Hon sager att hon efter en kort stund borjade kdnna sig vimmelkantig och sag hur ansikten
narmade sig hennes ansikte, hur de avldgsnade sig och hon hérde roster som avldgsnade sig. Da somnade
hon.

Hon havdar att hon alltid var vid medvetande under de andra kejsarsnitten. Hon sager att
hon har fott fyra barn med kejsarsnitt och hon har aldrig blivit sévd. Och vid det har tillfallet sovde man
henne och hon fick aldrig veta vad som hdande under uppvaknandet. Det har hdnde inte under de andra
forlossningarna eftersom hon da var vaken och hade mycket vark nar hon kom till uppvakningssalen. Det
har upplevde hon inte under denna férlossning, hon vaknade forst nar hon fordes till den allmanna salen
ddr de andra mddrarna fanns.

Det var da hennes lidande borjade eftersom hon fragade och fragade efter sin son. Varje
gang en lakare och sjukskoterska kom in i salen fragade hon: “Nar kommer ni med min son?” De svarade
alltid: ”“Nej, barnmorska som har hade om bebisarna kommer att .....
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..... informera dig.” Det har héande den |l och pa eftermiddagen insisterade hon med sina fragor.

Det blev den || och samma sak hdnde. Ldkarna kom forbi pa morgonen, undersokte
henne och sade att det var bra och hon fragade ”Och min son?” Och en ldkare sade: ”"Nej, jag har ingen
information om det, den har barnmorskan som skéter om barnen. Jag ska skicka hit henne sa att hon kan
informera dig.” Den dar dagen, den [Jj hande inte heller nagot. Hela dagen gick, det blev natt och hon
hade varenda 6gonblick vantat pa att fa nyheter om sin son.

Det blev den | och det var nog vid 11-tiden pa férmiddagen som en barnmorska
vid tva tillfallen visade sig vid salens doérr, hon tittade och gick, hon tittade och gick. Vid det tredje tillfallet
kom hon in, stallde sig vid sangens fotanda och sade: "Visste Ni att Er son var liten?” ”Visste Ni att Er son
lag i kuvos med andningsproblem?” Hon svarade: ”Jag visste ingenting, man har behallit mig har sedan den
Il och nu ér det den ] och man har inte sagt ndgonting om min son.” Hon satte sig pa sdngkanten och
hon sade till henne: ”"Varfor talar Ni i imperfekt, varfér sager Ni till mig visste Ni? Har kanske min son dott?”
och hon sade: ”Ja, han var valdigt liten.”

Hon fick héra den varsta nyheten i sitt liv. Hon satte sig upp i den dar sdngen, ville stiga upp
for att lara kdnna sin son och sade “"Ta mig till min son.” De sade: ”Nej, det ar inte mdjligt. Man kan inte ta
dig dit, det ar battre att stanna kvar har eftersom din son &r kopplade till slangar och han &r alldeles bla. Det
ar béattre att inte uppleva nagot sadant.” Hon sade: ”Det spelar ingen roll, det &r min son och jag vill se
honom.”

Eftersom hon satte sig upp i sangen boérjade saret att bloda och da kom
ammningsbarnmorskan. Och bebisbarnmorskan bérjade diskutera med amningsbarnmorskan. Den ena
fragade den andra varfor de inte hade meddelat henne s3 att hon skulle kunna ha férberett henne for
nyheten. Medan de diskuterade var det enda hon ville att komma bort fran det dar stéllet och se sin son,
men det nekade man henne.

Det gick tva timmar och hon fragade en kvinna som hon hade pratat med tidigare om hon
kunde lokalisera hennes make. Hon och hennes make bodde i Los Nogales och hennes make arbetade pa
det stéllet. Kvinnan fick namnet pa makens arbetsgivare och hon bad henne vara snéll och meddela honom
vad som hade hant eftersom hon kdnde sig mycket ensam. Hon gjorde sa och hennes make kom
tillsammans med sin bror till sjukhuset vid fyratiden pa eftermiddagen.

Nar hennes make kom sade de till honom: "Er son levde en dag och nu vill vi fraga Er om Ni
vill begrava honom och om Ni inte kan det sa kan vi har pa sjukhuset ordna det.”. Sedan sade man till
honom: ”Ni slipper da den utgiften, den kostnaden. Men Ni maste skriva under nagra papper sa att kroppen
ocksa kan lamnas till forskning, nagot som kommer att komma andra barn till godo.” Hennes make var sa
omogen att han accepterade detta. Han sdger att han undertecknade ett papper men att han inte laste det
han skrev under pa. De visade inte kroppen for honom heller.

Hon lamnade sjukhuset den |l - en fredag — och gick till Folkbokforingskontoret for
att registrera sin son. Det ligger runt hornet fran sjukhuset. De skrev in honom och bad aldrig om nagot
dodsbevis, ingenting. De visste inte heller dédsorsaken.
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Forra aret sdndes det ett reportage pa televisionen som talade om de hér fallen. Hon sag inte
reportaget men hennes svardotter sag det. Och eftersom hon hade berattat fér henne vad som hade hant
och de funderingar hon hade sade svdardottern: "Vet Ni, de sande ett reportage och de fallen var valdigt lika
Ert fall. Historierna upprepas. Har Ni bett om ett dédsbevis?” Hon svarade nej och svardottern gjorde det
via internet.

| intyget star det att hennes son avled av andningsbesvar pa grund av problem med
basalmembranen eftersom han var prematur. Hon sade till henne: ”Nej, min son var inte prematur, han var
i 40:e veckan, 39 och 6 dagar ar 40 veckor.” Hon papekade att sonen inte var for tidigt fédd och sprang upp
till andra vaningen for att hamta kontrollkortet fran San José de Chuchunco-mottagningen. Hon visade da
att den sista kontrollen var den ||l och da var graviditeten 37 veckor och 5 dagar. Om man lagger
ihop [j och ] var hon gravid i fyrtionde veckan. Hon sade till henne att nej. Hon sade att hon vet att hennes
teori stammer eftersom den dar déda kroppen var inte hennes son. Hennes son var inte prematur. Hon
sager att hon hade ultraljudsbilder. Hon hade inte fotona eftersom de pa den tiden inte lamnade ut fotona,
man fick bara ett utlatande. Mottagningen beholl dem.

Hon sager att hon ocksé har kortet fran socialsekreteraren eftersom man vid nagot tillfalle
fragande om de kunde betala forlossningen. Hon sade nej, de hade inte medel for att betala forlossningen.
Da fick de ett kort och med det betalade de inte ett 6re for forlossningen. Hon berattar det har for er
eftersom det aterkommer i alla de fall inom foreningen da nagon hade ett ursprungsbefolkningskort fran en
socialsekreterare.

Sedan pabdrjade hon tillsammans med sin son och svardotter sbkandet med att samla in
bakgrundsuppgifter. De vande sig till sjukhuset Paula Jaraquemada och dar sade de att det inte fanns
nagot. Det fanns ingen journal fran hennes férlossningar, varken fran [JJi] forlossning eller de andra
barnens forlossningar. De var dar tva ganger och den andra gangen hade hennes svirdotter ansokt
skriftligen. Hon, liksom hennes son, har varit till stor hjalp. Pa sa satt lyckades de. De skickade ett brev dar
det stod att det dykt upp en journal och hon gick och hamtade ut den. | den journalen star inget om
forlossningarna, den innehadller bara den kliniska historiken fran och med ar 2002 nar hon |
Det som hon behovde fanns inte med, ndmligen férlossningarna. Man sade ocksa att lag 19.000 nagonting
sager att man ska radera informationen. Det finns ingenting. Hon sager att det inte kan vara pa det sattet,
namligen att lag skyddar ett brott. | en journal finns manga bevis for manga saker och den dar lagen kan
inte skydda ett brott. Hon vet inte mycket om lagar men den har lagen fastnade eftersom den har stéllt till
med sa stor skada. Och hennes journal dok aldrig upp, det finns ingenting. Hon sade att hon skulle vianda sig
till mottagningen for att be om "ultraljudet”. Ja, hon tankte ga till mottagningen eftersom man sade att
hennes bebis var prematur ville hon bevisa att han inte var det. Hon borjade da s6ka. Hennes son sade att
tack vare lagen om transparens sa dok pappret om férlossningen upp, hon ansokte om det i Pefiaflor
eftersom hon bodde dar. Hon har bett om det sedan april och an idag har de inte lamnat ut det eftersom
uppgifterna inte fanns. Men efter att ha insisterat och insisterat dok nu det upp tack vare lagen om
transparens. Hon gick ocksa till Folkbokféringens kontor tillsammans med sin son. Férst ville man inte ta
emot dem. De gick till advokaten || | I kontor och sa att séga tvingade henne att ta emot
dem. De invaderade hennes kontor och det var da som hon sékte fram och lamnade ut dokumenten till
dem. Hon undrar varfér man gommer undan dem, det dr nagot som tillhér dem och som de vill kdnna till.
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Hon kommenterar att hon inte vet vare sig vad hennes son vagde eller nagot annat. Hon
lamnade Over papperna och sade samtidigt att det var nagot som inte stamde eftersom — sdager hon — fér
varje kropp som obduceras ska det finnas fingeravtryck men nar det géller Er son sa finns inte de har
fingeravtrycken. De kompletterade med nastan bara utropstecken. Detta gjorde dem annu mer
fundersamma. Det star ocksa i det dar intyget att hennes sons kvarlevor begravdes pa Allménna
kyrkogarden och de fick ett nummer sa att de kunde ga och soka efter graven. De gick till kyrkogarden i
fraga och dar togs de mycket vanligt emot av direktéren for arkivet. Han lamnade dem manga liggare och
sade: "Hor Ni, sanningen ar att det fran Paula Jaraquemada inte har kommit nagonting. Jag ar saker pa det
men i vilket fall ska jag ge er liggarna sa att ni kan ldsa vad som star mellan 1985 och 1992, ni kan sjalva
granska dem och se om det dar numret finns.” De letade men det fanns ingenting. Hennes son
fotograferade. Dar finns kopior av fotona av sidorna i den dar boken. Hennes sons kropp finns inte med dar.
Det innebar att informationen &r falsk. De tog inte hennes son till Allménna kyrkogarden och inte heller till
nagon annan plats. Darfor férmodar de att den déda kroppen inte dr hennes sons, de bad ocksa att fa
intyget fran obduktionen. |||} undertecknade det har obduktionsintyget och det anatomiskt-
patologiska resultatet och i det star det att hon undersokte kvarlevorna efter en bebis fédd i 36e veckan.
Det stammer inte heller med hennes graviditetsveckor som var 40 veckor. Den pojken vagde enligt den har
rapporten 2,320 kilogram och var 44 centimeter lang. Hon fragar sig da hur hon ska kunna kédnna sig lugn
om ingen av uppgifterna stammer. Hon gick och talade med den barnmorska som var i tjanst da. Hon tog
med sig kontrollkortet fran den tiden och forklarade sitt drende for henne. Hon sade till henne att hon
skulle titta pa om det har var normalt och hon svarade nej. Om man har raknat fel — sade hon — skulle det
inte kunna vara med sa manga veckor. | sa fall handlar det alltid om hogst nagra dagar eller en vecka men
inte om nastan en manad. Hon sade: "Er bebis var fullgangen”.

Hon sade att hon nu skulle Iamna dem mappen med de framsteg hon sjalv gjort. Och att hon
ocksa ville tala om for dem att hon ar kristen. Hon bad till Herren att han skulle hjalpa henne, att han skulle
vagleda henne i sokandet efter sonen. Hon sade till honom: "Herre, om min son lever ge mig ett tecken sa
jag kan fortsatta att soka efter honom”. Det visade sig att svardottern tva veckor senare hade ansdkt om ett
av de DNA-kit som man kunde fa fran Forenta staterna, man var tvungen att ansoka. Det hade gatt tva
veckor efter hennes bon och da sager hon: "Vet Ni faster, Ni har fatt det dar DNA-kittet. Det kommer till i
Chile och Ni kommer att kunna goéra den dar DNA-testen. Det kan troligen ocksa vara en vag framat i Ert
sokande efter Er son.”

Nar det géller de barn som fordes utomlands pa det har sattet sa har det dkta intyg. Men det
ar sa besvarligt att fa tag i dem eftersom dokumentationen &r falsk. Men om adoptivféraldrarna ndgon
gang berattar sanningen och han borjar att soka, hon ber till Gud att hennes son ska vilja ldra kdnna sitt
ursprung, ar enklare for barnen att hitta sina foraldrar dn vad det ar for mddrarna eftersom de nekas
information. Sa borde det inte vara. Man borde inte stélla upp sa manga hinder nar de soker efter sina
bortrévade barn. Hon ar sdker pa detta och det var darfér hon néamnde att hon ar kristen. Det dar DNA-
kittet var ett svar fran Gud eftersom Herren som ar allvetande skulle inte ha skdnkt bort det dar DNA-kittet
eftersom det annars skulle ha kommit en annan mamma till godo.
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Herren bekraftade da att hennes son levde. Sedan dess har dorr efter dérr 6ppnat sig. Att
vara har ar annu en dorr som Herren har 6ppnat. Hon maste sdga det eftersom Herren &r nagot valdigt
viktigt for henne.

| 6vrigt samlades de inom foreningen i grupper per sjukhus, de som var pa Paula
Jaraguemada, San Juan de Dids osv. Hennes grupp, dvs de som var pa San Borja Arriaran kom fram till den
slutsatsen att de har hdndelserna intraffade pa mandagar och fredagar.

De har hort sig for fall efter fall och det hdnde alltid pa mandagar och fredagar. Varfor? Det
vet man inte. Man vet inte om ldkarna som gjorde de har sakerna var friare att gora sa de dagarna, men det
finns ett samband.

Alla blev s6vda, nagot som inte bor goras vid ett kejsarsnitt. Vid ett kejsarsnitt blir man
beddvad fran midjan och nedat. Alla hade kortet fran socialsekreteraren. Det finns manga punkter som ar
gemensamma. Till alla sade man att de var unga och att de skulle kunna fa fler barn. Det &r ju som att saga
att vad spelar det for roll om det har har détt, hon kommer ju fa fler. Ett idiotiskt, dumt svar eftersom en
mor aldrig skulle blir tréstad av nagot sadant.

3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k %k %k 3k 3k %k %k %k %k %k %k %k k Kk kk >k k

B <oresenterar "Hermanos que buscan hermanos” [Syskon som soker efter
syskon]. Hon sager att hon hér till Mauleregionen dir Colonia Dignidad [En isolerad boséttning. O.a.] &r
beldgen. Hon presenterar ett fall som har att géra med sjukhuset i Talca.

Hon soker efter sin tvillingbror som forsvann ar 1972 pa sjukhuset i Talca. Fran sjukhuset har
hon ar 2000 fatt veta att han foddes som hennes tvilling.

Hon sager att hon skickade sin biologiska mamma for att leta efter férlossningsbeviset
eftersom hon behdvde veta vilken dag och tid hon faktiskt var fodd.

Hon vénde sig till sjukhuset och en vaninna som var sjukskoterska tog fram hennes
fodelsebevis. Hon ringde sin mamma och hon fick veta att det hade att fotts tva bebisar som bada vagde 3
kilo. Hon féddes 5 minuter fore sitt syskon som ocksa foddes levande.

Hon blev forvanad 6ver denna nyhet eftersom hon hade forstatt att hon var enda dottern till
en ensamstaende mamma, en bondkvinna, som bara en gang i sitt liv fordes till sjukhuset i Talca. Det
berodde pa att hon under graviditeten var instdngd i ett hus med tanke pa vad folk pa den tiden skulle saga.

Hon borjade att s6ka efter hjalp om som ett led i den processen traffade hon en I6jtnant vid
Nationella poliskaren, Guillermo Bravo. Pa den tiden, ar 2000, samlade han ihop familjer i programmet
Venga Conmigo [Kom med mig]. Hon tog kontakt med honom och han gick med pa att resa till Talca dér han
gick till sjukhuset och begarde ut hennes journal. Det tog ungefar tva manader att fa veta vad som hade
hant. Guillermo gick till sitt kontor vid Infrastrukturministeriet for att beratta vad som faktiskt hade hant.
Hon ville veta.....

[Sida 93 av 131]



[Logotyp] Riksdagens andra kammare Chile
94

..... om det var sant eller en l6gn att hennes tvilling fanns eftersom hon fram till dess inte trodde pa det. Hon
kunde inte fa in i sitt huvud att tva bebisar hade fotts.

Under hela sitt liv hade hon alltid kant konstiga saker, som att nagot fattades henne. Darfor
skickade hon sin mamma for att leta efter journalen pa sjukhuset.

Den 18 november kom l6jtnant Guillermo Bravo Diaz till kontoret och bekraftade att tva
bebisar hade fotts, de hade vagt 3 kilo, hon hade fotts forst och hennes bror 5 minuter senare. Bada féddes
levande och da pabérjade hon sin undersékning.

Hon har hallit pa i 18 ar for att férsdka lokalisera sin bror och an i dag har hon inte hittat
honom. Vid den tiden vande hon sig till Sename, hon gick till Folkbokforings- och
identifikationsmyndigheten, till kriminalpolisen och alla dessa inrattningen stangde dorren for henne.

Forra aret vande hon sig igen till Folkbokforingen. ”Jag hade ingen aning om att det fanns ett
forlossningsintyg. Manga maodrar visste inte heller om det. Jag visste inte att det fanns ett sadant dokument
och att jag kunde begara det. Tack vare foreningen Madres e Hiljos del Silencio har jag lart mig mycket om
hur sjukhusen, Folkbokféringsmyndigheten, Sename och andra inrdttningar hanterar och administrerar
dokument.”

Med denna bakgrund vande hon sig till Folkbokféringens kontor i Santiago som ar beldgen pa
gatan Huérfanos. | borjan vill de inte Idmna ut nagon information men hon insisterade och insisterade tills
hon kunde fa férlossningsbeviset och fodelseregistreringen. Det tog mer dn 20 dagar att fa svaret.

Pa Folkbokforingen finns bara hennes fodelseregistrering, forlossningsbeviset finns inte. Hon
existerar inte i Folkbokforingsregistret eftersom dokumentationen har férsvunnit. Ocksa
fodelseregistreringen vid sjukhuset i Talca har férsvunnit.

Vad géller det omtalade sjukhuset i Talca i Mauleregionen finns det sa dar 15 fall dar modrar
ocksa har krankts och man har tagit deras barn ifran dem. Det finns ocksa fall dar tvillingar slitits fran sina
maodrar och dar man sagt till dem att de ar doda, fall med enaggstvillingar dar bara en av dem har lamnats
over och den andra har forsvunnit pa samma satt som nar det gallde hennes mor.
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Sandra Castillo tar upp att de, innan de borjar med fallen, vill de gora ett litet inldagg for att
det ska bli tydligt vad det innebar fér en adopterad person att sdka sitt ursprung och till vilken statlig
inrattning de bor vanda sig och vilka svaren blir i de fall som man har stott pa. Detta for att informationen
ska vara uppdaterad.

Vid det har tillfallet vill de fokusera hundra procent pa det delprogram som Sename har gett
upphov till. De tror att det enda val som.....
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..... adopterade inom Chile, sa kallade inhemska adoptioner, har nar det géller att hitta sin adoptionsakt &r
via delprogrammet Sokandet efter ursprunget.

De ska borja med att tala lite om de adopterades motiv for att sdka sitt ursprung. |
genomsnitt borjar man vid 35 ars alder. Man tror att detta grundar sig pa kansloméssiga saker som hander
under vissa perioder i livet. Ungefar vid 30 eller 35 ar beslutar man sig for att bilda familj och att fa barn. D3
anser man att det vid den har aldern ar viktigt att sdka sitt ursprung och komplettera sin livshistoria.

Det finns olika orsaker till att man borjar soka efter sitt ursprung. | férsta hand ar en av de
viktigaste sakerna att man vill veta ar vad de biologiska féraldrarna heter sa att man kan begéra ut den
kliniska historiken.

Nar det géller adopterade kvinnor sa ar det i andra hand sa att nar de gar till en gynekolog till
exempel ar den forsta fragan de far om det finns nagra kliniska bakgrundsuppgifter om bréstcancer
eftersom man vet att detta ar arftligt pa modernesidan. De har inga bakgrundsuppgifter, det finns
ingenting och nar det géller arftliga sjukdomar kan de inte heller ta reda pa varifran de kommer eftersom
de inte kanner till sitt biologiska ursprung.

For det tredje ar det mycket viktigt att kdnna till motiven eller de problem som fanns inom
den biologiska familjen som ledde till att de adopterades bort. Det kan finnas manga motiv att vélja p3, till
exempel fattigdom, incest, valdtakt, alkoholism och valbesuttna ménniskor som inte vill ta hand om barnen.
Och nu visar sig ett nytt motiv, ndmligen att han/hon blivit bortférd fran ett hem eller vid fodelsen. Detta &r
kanske det varsta motivet.

For det fjarde handlar det om att lara kanna sina syskon. Syskon har forstas inte mojlighet att
vid ett givet tillfalle besluta nar det géller faderna eller médrarna men fér den adopterade ar det viktigt att
veta hur deras syskon har det, om deras liv har varit bra, om de har avlidit. Kanske vill man kunna hjalpa
dem om deras liv ar svart.

For det femte vill man forvissa sig om att man, nar man har ett forhallande, inte har det med
nagon slakting, med ett syskon, en kusin eller en foralder. Skulle detta kunna vara mojligt? Ja, det kan vara
mojligt eftersom det inte finns nagra band som leder till den biologiska familjen. Av den orsaken vill man
kadnna till mor- och farféraldrarnas, kusinernas och morbréders/farbroders familjehistoria. Man vill veta hur
familjen formats under generationerna.

For det sjatte vill man kunna kdnna igen sitt utseende i nagon annan.

Det finns tva klassifikationer nar det géller adopterade. Det finns internationella adoptioner
och inhemska adoptioner. De sistndmnda ar adoptioner som sker inom Chile.

Om en internationell adoption ar enligt reglerna och det finns en fullstandig adoptionsakt
med moderns namn har de flesta mojlighet att soka.....
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...... sin biologiska familj den vagen. De valjer ocksa TV-program eller gar till de traffar for
familjeaterférening som Nationella poliskaren i Chile ordnar inom sitt omrade, de soker ndmligen
familjerna pa nationell niva, de sdker pa sociala media om de har namnet och en del har helt enkelt rest till
Chile for att soka efter sin familj.

Nar det géller de inhemska adoptionerna ar det mycket mer komplicerat. Den som
adopterats inom landet har ingen ledtrad. Faktum &r att om en adopterad inom Chile vander sig till
Folkbokforingsregistret och letar efter nagon dokumentation sa finns den inte. Det finns bara ett
fodelsebevis dar det star att han eller hon har fotts i ndgon bostad. Alla star som fédda i hemmet och
originalet till forlossningsprotokollet torde finnas i adoptionsakten. Det finns inget annat satt att fa tag pa
det.

Da vander man sig alltsa till Senames delprogram Sokandet efter ursprunget. Detta program
antogs i Chile ar 1999 nar lag 19.620 tradde i kraft och Sename bildade delprogrammet Sokandet efter
ursprunget. Det har delprogrammet bildades enligt nagra internationella rattsregler om skydd for barn
eftersom att adoptera ett barn tidigare var |6sningen fér en familj som var infertil. Men detta dndrades ar
1990 eftersom ett barn inte ar en |6sning pa ett problem. Nar man vill adoptera ett barn sa ska det endast
ske av kérlek till barnet, inte for att det ar en valmajlighet eller en |6sning pa ett problem.

Man skapar saledes det har programmet Sokandet efter ursprunget med stod av artikel 27 i
adoptionslagen for att kunna komma at den dar akten. | artikeln sdgs: Nationella ledningen for
folkbokforings- och identifikationsmyndigheten ska fran tjanstemannen vid folkbokforingsregistret fa de
bakgrundsuppgifter som han/hon har antecknat avseende registreringen av adoptionen.

Né&r denna atgard vidtagits ska ledningen skicka dem till Allm&nna arkivet vid Folkbokférings-
och identifikationsmyndigheten som ska bevara dem i en separat sektion varifran de endast kan tas fram
om det finns ett domstolsbeslut. Det har ar viktiga att ta hansyn till: De kan bara gora en kopia av domen
eller bakgrunden till adoptionen om det finns beslut fran domstol och detta begérs ut av den adopterade,
adoptanterna eller dessas slaktingar i rakt ned- eller uppstigande led. Om de som |ldmnar in begédran inte ar
adoptanterna ska de alltid kallas innan ans6kan medges for sa vitt de inte har avlidit.

Vem som helst som ar myndig, har full rattskapacitet och har en bakgrund som gor att
han/hon kan férmoda att han/hon &r adopterad kan personligen anstka om att Folkbokférings- och
identifikationsmyndigheten informerar honom/henne om slaktskapet ar av ett sddant ursprung.

Detta visar att vilken person som helst 6ver 18 ar har mojlighet att vanda sig till
Folkbokféringen och begdra ut sin akt. Det far emellertid inte nagon effekt eftersom de adopterade som
har gatt dit for att soka efter sin akt far den inte. Faktum &r att de inte forstar vad de sdker. Den dérren
stangs sdledes omedelbart och de maste vanda sig till Sename.

En annan viktig punkt. Det sags att vem som helst 6ver 18 ar kan be om en kopia av sin akt,
en fullstandig kopia, inte en.....
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..... kopia dar man har raderat bakgrundsuppgifter eller utelamnat information. Den ska vara fullstéandig.
Detta star i artikel 27 i adoptionslagen.

De adopterade personer som kommer till Sename for att soka sitt ursprung stéter pa manga
problem. Hon tror att alla far problem men av olika slag.

De problem som oftast férekommer. For det férsta har alla problem med att komma in pa
webbsidan via Explorer 8. For det andra besvaras ofta inte det férsta brev som skickas med ansékan om att
delta i programmet. Och da kan det ga flera ar innan de far nagot svar. Det finns personer som sedan sex ar
tillbaka vantar pa svar fran || | I och hon har inte svarat. Tjanstemannen vid delprogrammet
respekterar inte de adopterades privatliv eftersom de har sa manga moéten. Den adopterade vill ha sin akt,
sina papper, det ar det enda de vill ha men nar personer kommer till Sename sa staller psykologen,
socialsekreteraren och advokaten en mangd fragor om saker i den adopterades privatliv, ndgot som
inkluderar fragor om deras relation till adoptivforaldrarna, vad de arbetar med, om de &r gifta, om de har
separerat, vad de studerade, hur deras liv har varit. De anser att detta dr onédigt eftersom det inte ens
finns en officiell statistik ver hur manga barn som upplevt sin adoption som bra eller som har varit lyckliga.
De finns nagra som inte ens har en relation till sina adoptivforaldrar, deras adoption har inte varit bra. Det
ar alltsa varken bra eller sunt att man fragar sa mycket och att det efterat inte ges nagon upprattelse.

Delprogrammet har inte nagot startdatum eller ndgot slutdatum. Akten ldmnas ut antingen
med den biologiska moderns fullstdndiga namn, nagot som ar mindre troligt, eller med den biologiska
moderns efternamn 6verstrukna eller sa ldmnas namnet inte ut alls.

Vad hander nu? | basta fall ar den enda ledtraden i akten den biologiska moderns namn. Vid
stark adoption — pa 60-talet fanns den en férordning som foreskrev stark adoption enligt lagen — medgavs
att man raderade information om den biologiska familjen, all information. Det forekommer saledes att
manga personer har fatt sin akt fran arkivet och dar finns inte ens ett protokoll fran férlossningen, nagot
som borde vara ett minimikrav eftersom det &r originalhandlingen néar det géller forlossningen. | manga fall
finns det till och med bara ett fodelsebevis dar adoptivforadldrarna anges och sedan finns det inte mer
information. Det blir da valdigt komplicerat att fa fram akterna fran arkivet eftersom man inte vet vad man
kommer att hitta och har man tur hittar man den biologiska moderns namn sa att man kan na fram till
syskonen eller morforaldrarna och fa fram nagon historik eller fa kunskap om nagon arftlig sjukdom som
det ar viktigt att man kanner till.

Om man finner att moderna avlidit meddelas inte resten av den adopterades biologiska
familj. Fallet avslutas.

| den information som Sename lamnar ut dokumentation nar fallet avslutats och att
sokningen efter ursprunget har upphort kan man inte identifiera den eller de tjansteman som har deltagit i
sokandet vid den enheten. Med detta.....
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..... syftar de pa den socialsekreterare, advokat och psykolog som utses vid varje sékning efter ursprunget.

Nar det géller de internationella sékningarna har man, utéver de ovannamnda, identifierat
nedanstaende brister nar information lamnas ut. De som reser ut ur landet borde ha akter som ar valdigt
precisa men sa ar det inte alltid. Manga reste ut med en faktisk vardnadshavare eftersom adoptionen
slutfordes i landet de reste till. Det finns inte mycket information. De har inte heller namnen pa sina
biologiska modrar.

Man maste da lagga till de ovannamnda problemen med Sename att man papekar att deras
webbsida ar inte ar sarskilt anvandarvanligt, det handlar om spraket dar det finns begransningar.

Varfor tog hon upp detta? Eftersom det finns adopterade i Tyskland, Frankrike, Férenta
staterna, Holland, Belgien, Schweiz och nyligen kom en fran Cypern och nar de gar in pa webbsidan forstar
de ingenting. Nar de far motivationsbrevet fran Sename, ett brev som inte ens anpassats till adopterade
utomlands, och som innehaller méten med de yrkesutévare som tilldelats fallet papekar de att de inte kan
resa fran Italien for ett mote.

| 6vrigt tycker de att det ar allvarligt att Sename skickar utbytta akter. De finns personer som
har begart ut sina akter som ska scannas och skickas med e-post, men de har fatt en akt som tillhor en
annan person. Detta anser de vara mycket allvarligt eftersom det har att géra med personernas privatliv.

Innan de borjar presentera de fall de har sdger de slutligen att Sename pa alla mojliga satt
har stangt alla dorrar for dem som soker efter sitt ursprung, enligt villkoren tillhér informationen i akten
endast den adopterade.

Det hér fallet handlar om en kvinna som adopterats enligt reglerna och som har en
adoptionsakt. Hon fick aldrig sin biologiska mors namn. Nar akten kom sade Senames socialsekreterare i La
Serena att hon inte skulle Iamna ut férlossningsprotokollet som ar det enda dokument som innehaller
uppgifter om den biologiska familjen och da skulle hon finna det dar. Darfor skulle hon inte Iamna ut det.

Hon papekade att hon inte var i La Serena. Hon fragade var hon var och hon svarade att hon
var i ndrheten men inte i la Serena. Hon sade att hon hade syskon. Hon fragade hur manga och hon sade att
hon inte kunde tala om det. Hon bad att fa veta om de var man eller kvinnor och hon sade att hon inte
kunde tala om hur manga de var. Slutligen lamnade hon inte ut nagonting.

Men hon insisterade men inte langre via Sename eftersom de blockerade alla dérrar.

Hon har tagit ett DNA-prov och for nagra veckor sedan fann hon en kusin med en
overensstimmelse pa 7,22. Den har forsta kusinen ar son till en kvinnlig kusin pa moderns sida.
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For deras del &r det héar ar sant eftersom Sename nu har akterna och den information de har
efterfragat.

Alla vet dessutom att det finns mycket information som &r utbytt och da &r det inte sant.
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I s:ccr att hennes sokande borjade ar 1999. Hon bérjade eftersom hon 1998
sokte till Escuela de Investigacion [Ungefér motsvarighet till polishégskolan. O.a.] dr hon blev antagen. |
slutet pd antagningsprocessen gors en sa kallad DHP-intervju [Om personens levnadsberittelse. O.a.] och
tas bakgrundsuppgifter om alla familjemedlemmar och de som utgér den sokandes familjekrets upp.

Da blev hon medveten om att dven om hon formodades ha fotts i Santiago den 14 oktober
1975 sa var hon registrerad 1979 i Punta Arenas.

I juni 2009 bekraftades att hon ar adopterad. Pa den tiden bodde hon i Antofagasta och gick
igenom flera processer av tvivel och ilska och hon fragade sig varfor. Pa den tiden var hon 33 ar och
upplevde att hon levt hela sitt liv pa en l6gn. Med tiden lugnade hon ner sig och nar hon var klarare i
huvudet reste hon ar 2010 till Santiago.

Med det lilla, praktisk taget ingenting, som hennes adoptivmamma hade berattat vande hon
sig till Nationella barnhemmet.

Ar 2010 reste hon till Nationella barnhemmet for att be om sina bakgrundsuppgifter och dar
sade de att alla dessa bakgrundsuppgifter fanns pa ett kontor beldget pa gatan Huérfanos dar det brot ut
en eldsvada. Det fanns alltsa inga bakgrundsuppgifter. Hon borjade da tappa modet eftersom man i den héar
processen kdnner sig mycket ensam.

Ar 2011 vande hon sig till Sename i Antofagasta for att se om hon kunde fa ndgon vigledning
och vad hon skulle kunna goéra for att komma vidare. Men hon fick inget svar dar heller eftersom de sade
att den storsta delen av arkiven fran den tiden — dn en gang — hade brunnit upp i ndgon eldsvada.

Hon kommenterar att hon inte vet pa vilket sjukhus hon fétts och att hon inte har mycket till
bakgrundsuppgifter. Samma ar, 2011, borjade sokningar via Ursprunget och hon lade in sina uppgifter. Hon
fick aldrig nagot svar fram till den 28 augusti ar 2014, tre ar efter det att hon anmalt sig.

Ett mal med nummer 498-209 inleddes och da kontaktade socialsekreteraren Nancy
Rodriguez henne for att informera om att malet skulle borja och att inom kort skulle behdériga personer
kontakta henne.

Tre dagar senare fick hon ett mejl som meddelade att malet skulle flyttas till
Adoptionsenheten i Metropolitanaregionen och att de skulle kontakta henne.
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Hon fick inget svar pa den tiden men sju manader senare den 5 februari ar 2015 fick hon ett
mejl fran Andrea Gonzalez Sepulveda vid Senames adoptionsenhet i Mertopolitanaregionen. Hon fragade
om hon ville fortsdtta med processen eftersom det hade gatt lang tid sedan 2011 till idag. Och hon fragade
henne om hon fortfarande hade lust att fortsatta med sokandet. Hon svarade ja.

Den 23 februari det aret fick hon igen ett svar via mejl som bekraftade att rattegangen skulle
fortsatta och den 30 mars uppgav de att de hade all information som behévdes for att hamta ut drendet
fran arkivet. Om detta skulle de informera om en vecka men informationen kom aldrig.

Nyligen, i juni ar 2015 fick hon ett nytt mejl fran advokaten vid adoptionsenheten i
Valparaiso, Paula Aliste, som formodades vara den person som skulle driva hennes fall —inom parantes sa
bodde hon da i Vifia del Mar och inte i Antofagasta. Genom henne kallades hon till familjedomstolen,
domstolen for barn och unga i Viia del Mar, och dar undertecknade hon nagra dokument for att ge nagon
fullmakt att foretrada henne i malet. Intill dess tankte hon att allt gick bra och att hon till slut skulle fa fram
nagot.

Da hon efter att ha undertecknat vid domstolen aldrig mer fick brev ringde hon upprepade
ganger. Den 27 augusti sager Paula Aliste att man har skickat informationen och den 14 september samma
ar meddelar de att de har lagt in akten i systemet da den har inkommit fran Punta Arenas. Man formodade
att akten och registreringen fanns dar.

Den 21 oktober fick hon ett mejl som meddelade att akten hade inkommit men att den inte
inneholl mycket information. Psykologen, Maria Isabel Lara, skulle kontakta henne for att informera henne
om vad som hant. Allt detta skedde via mejl. Hon hade aldrig direktkontakt med nagon pa Sename vare sig i
Santiago eller i Valparaiso. Allt skedde via mejl, det forekom inte ens ett telefonsamtal.

Sedan dess och framdver kan man férmoda att domstolen skulle kalla henne till férhandling
i malet. Men nu ar det den 18 mars ar 2019 och de har aldrig svarat pa ett mejl, de har aldrig svarat pa
telefon och hon har inte nagon sorts information. Det ar precis som i borjan. Det enda hon vet &r att hon ar
adopterad, att hon kom fran Nationella barnhemmet och att hennes registrering inte stammer med hennes
fodelsedatum.

Hon har inte mer att tillagga herr ordférande.

3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k >k 3k 3k 5k 3k %k %k %k %k %k k

I <:ccr att hon redan som liten anade att hon var adopterad och hon inleder hon med nagot
som 6verensstammer med lag nummer 19.620 fran 1999, kapitel | artikel 1: ” Adoptionens syfte ar att vaka
over det adopterade barnets bésta, att skydda dess ratt at leva och utvecklas i en familj som ger det
tillgivenhet och som ger det en omsorg som stravar efter att tillfredsstélla dess.....
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..... andliga och materiella behov nar dess ursprungsfamilj inte kan ge det detta.”

Hon tror att hennes rattigheter sett i detta perspektiv krdanktes redan fran borjan. Om hon
adopterades legalt sa var det enligt datidens lagstiftning ingen som bevakade hennes intressen. Hennes
rattigheter som flicka och som medborgare i detta land kranktes.

Sedan hon kom till det dar hemmet var det ingen som gjorde nagon uppféljning. Om nagon
skulle ha gjort det hade man kanske aldrig lagt marke till att hon var adopterad.

Det fanns skillnader jamfort med hennes syskon. Hon hade tva syskon som var barn inom

aktenskapet och som foddes efter de att hon kommit. ||
I O det inte hade varit for det har hade hon kanske aldrig fatt

veta att hon var adopterad.
Hennes sokningar gar nastan 30 ar tillbaka. Idag &r hon 47 ar och da var hon 17 ar.

Hon sager att de manga ganger sade att det inte finns nagon information. Nar hon vande sig
till Sename sade de: ”"Det brann upp, det var en 6versvamning. Vad talar Ni om?” Bade en och en annan
gang fick hon ett slag i ansiktet, manga ganger stanges doérren.

Ar 2013 avlider hennes adoptivmor och trots att hon behandlade henne mycket illa medan
hon levde virdade hon henne under ett ar. Hon dog av ||l och hon vet inte om det var ett sista
slag eller om det var av tacksamhet men da bekrdftade modern att hon var adopterad. Hon vet inte om det
var for att eventuellt géra saker och ting bra eller om det var for att ge henne annu ett slag.

Ar 2014 borjade sokandet igen genom Sename. 2015 gick. | februari ar 2015 fragade hon om
det fanns nyheter och redan i mars fick hon till svar att hon var valkommen till centret ifraga.

Den 16 april ar 2015 var hon pa en intervju med adoptionsenheten vid myndigheten fér barn
och unga da hon ville anséka om att hennes arende skulle tas fram ur arkivet. De skickade ett beslut med
en kallelse till forberedande samtal och den 20 juli Iamnade de ut hennes akt. Den finns dar.

Akten ar inte fullstdndig utan det som finns ar sidorna fyra, fem, sju, atta, elva och tolv, det
vill sdga att den inte ar fullstandig. Dessutom kan ni se att pa de forsta sidorna ar efternamnen éverstrukna
— bara férnamnen finns dar — men det verkar som om detta inneburit mycket arbete sa pa de paféljande
sidorna var det inte mddan vart att radera och dar ser man dem.

Det ar som nar nagon 6verlamnar nagot i snabbkopet: ”Varsagod, har har Ni.” Vare sig innan
eller under tiden fick man nagon sorts stod av Sename. Det vill sdga, fér dem var det bara ytterligare ett
arende. Problemet ar att for dem handlar det har arendet om deras liv, deras levnadshistoria. De bad inte
om nagot som de inte hade ratt till.

Det har inleddes ar 2014 och de ldmnade ut akten ar 2015. Hon vet inte vad hon ska kalla
det, ytterligare en 6rfil?, men Sename skickade ett mejl och.....

[Sida 101 av 131]



[Logotyp] Riksdagens andra kammare Chile

102

..... sager: "Jag vill informera Er om att Er anstkan till S6kandet efter ursprunget har varit inlagd i var tjanst
sedan ar 2014 och att den 20 juni ar 2015 medgavs att Er akt kan lamnas ut till Er fran arkivet. Enligt var
interna planering kommer vi under 2016 vidta atgarder for att lokalisera Er biologiska mor.” Uppenbarligen
utan framgang.

Det ar klart! Nar det ar sa snarigt forstar man att det inte ar deras sak, att de inte ar
intresserade.

Det har var den 20 juli och den 22 juli sokte hon pa Informe Platinum. [“Informe platinum” dr
ndgot typ Ratsit. O.a.] och da fick hon fram namnet, skatteregistreringsnumret och adressen. Hon saknade
verktyg och kunskap och fran den dag hon fick akten tog det henne tva dagar att hitta detta.

Hon kommenterar att de efter ett ar inte har kunnat géra nagot och att hon fortfarande inte
forstar vad som hander.

Hon ber om forstaelse och att akten ska komma med sanningsenliga uppgifter och snabbt.

3k 3k 3k 3k 3k %k sk ok ok oksk sk sk ok kksk sk sk k kok

I (61 klarar att hon borjade sitt sokande ar 2015 nar hon var 35 &r gammal och
hon fick veta att hon var adopterad. En manad efter den chock hon fick nar hon fick veta att hon inte var
dotter till sina foraldrar vander hon sig till Paulina Méndez vid S6kandet efter ursprungets kontor. Hon gick
direkt till hennes kontor dar hon togs emot och blev informerad om att ansékningen maste goras via
webbsidan. Mer stod an sa fick hon inte forutom att hon fick veta att ansékan endast kunde goras via
webbsidan.

Hon lade in sina uppgifter och sedan, efter tva och en halv manad, kontaktade Andrea
Gonzalez henne. Hon kallades till ett mote dar de samtalade och hon berattade om sitt fall. Det vill siga om
hennes fars berattelse, ndmligen att hon adopterades pa sjukhuset Deformes ar 1979 da hon var en manad
gammal. Detta gjordes via en advokat helt legalt med dokument, socialsekreterare och hembesdk.

Vid den tiden hade hon faktiskt fatt kinnedom om nagot dven om hon inte visste om hennes
pappa talade sanning. Hon talade med Andrea Gonzdlez och bad entraget om hjdlp. Hon sade att hon skulle
ansOka om att hennes fall skulle [amna ut fran arkivet sa att man skulle kunna se om hon var adopterad.
Det har var tre manader senare i mars ar 2016.

I maj ar 2016 tog psykologen Luis Rojas Romero kontakt. Han tog 6ver hennes ansékan eftersom Andrea
hade for manga fall. Darfor hjalpte Luis Rojas henne. Herr Rojas gjorde en intervju, fyllde i en blankett
angaende hennes motivation, alltsa om orsaken till att hon sékte efter sina biologiska foraldrar.

Efter fem manader, i juni ar 2016, meddelade de att hennes akt hade inkommit och att hon
faktiskt var adopterad.
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I juni fick hon akten och nu har hon den i sin 4go. Den ar ganska komplett nar det géller
hennes fordldrar men nar det galler modern sa finns bara fodelsebeviset.

Andrea Gonzalez lamnade 6ver dokumenten men hon noterade att raderingarna i
dokumenten, dvs hennes mors namn och bada efternamnen, var daligt gjorda sa hon beslutade att radera
dem pa nytt. Hon raderade dem, men hon raderade inte det andra férnamnet och de tva efternamnen
ordentligt. Hon vet inte om det var for att hjalpa henne eller om det var en forsummelse fran hennes sida.
Till och med pa en fotokopia kan man se personens andra fornamn och efternamnen. Da fick hon skriva
under ett dokument dar hon forband sig att inte sdka information via Google eller nagot liknande. Det ar de
som maste gora sokningen for att processen inte ska avbrytas.

Det var lite svart att halla det 16ftet. Sa fort hon fatt det fran arkivet laste hon det i bilen och
grat. Det var en stark kdnslomassig upplevelse som hon delade med sin partner. Ogonblickligen bérjade
hon séka uppgifter pa internet.

Pa sidor for s6kning av personer hittade hon fem personer med samma namn och
efternamn. Men da slutade hon och beslutade att vinta for att se vad Senames soékning skulle leda till och
hur lang tid den skulle ta.

Sokandet inleddes i juni ar 2016. | september ar 2016 skickade hon ett brev till Luis Rojas for
att be om information om laget. Han sade att de hade svar fran Concepcidn eftersom kvinnan var fran
Talcahuano och tydligen skickade de alla dokument till den staden sa att man skulle séka déar. Han fick
emellertid till svar att adressen inte stamde och att han maste hitta en ny adress, ndgot som Luis Rojas fann
markligt.

| oktober ar 2016 kallade Luis Rojas till ett méte dar han informerade om vad som hade héant.
Han sade att han haft en kontakt i augusti men nar han fragade dem sade de emellertid att det inte fann
nagot nytt. Han tillade att vid det forsta hembesoket de gjorde sa férnekade kvinnan att hon var hennes
biologiska mor och darfor insisterade de inte.

De gjorde ett andra besok. Kvinnan férnekade det fortfarande men, enligt vad han sade,
insisterade Luis sa mycket att hon till slut erkdnde att hon var hennes biologiska mor men att hon inte vill
lara kdanna henne.

Luis meddelade detta och hon blev ledsen eftersom hon sokte sitt ursprung, hon ville veta
varifran hon kom fast hon inte saknar tillgivenhet. Hennes féraldrar och syskon har bemott henne valdigt
val. Hon ville bara veta sanningen och vad som hande. Hon ville veta om det fanns nagot syskon som hon
skulle vilja lara kanna.

Hon sager att hon dr mycket bra pa sociala medier och att hon hittade kvinnan eftersom hon
var den enda i Chile som stimde 6verens med de tva fornamnen och de tva efternamnen. Hon bodde
faktiskt i Talcahuano. Hon vantade till december ar 2016 och da skrev hon ett brev dar hon tackade henne
for att hon gett henne livet. Hon sade ocksa.....
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..... att hon inte forvantade sig nagot av henne, det enda hon ville veta var sanningen, det var allt hon ville
veta. Men hon fick inte ndgot svar.

Tre manader senare i mars sokte hon upp en av hennes doéttrar pa Facebook, ringde henne
per telefon och talade med henne. Hon sade: “Min flicka, jag skulle vilja prata med dig. Hon skickade sin
dotter for att leta efter avsandaren till ditt brev for att se var man kan traffa dig.” Och hon sade: ”"Min flicka,
jag ar inte din mor.”

Hon sager att hon sade: “Men hur kan det vara sa eftersom Ni &r den enda personen i Chile
som har de har tva namnen och de har tva efternamnen.” Och hon svarar: ” Jag svar att jag inte ar din
mamma. Jag hade varit glad om jag vore din mamma.”

Hon forklarar att hon gatt igenom sitt liv under aren efter det att hon foddes. Faktum &r att
Il arbetade hon som bitrade pa ett skyddsboende for véldsutsatta kvinnor i Concepcién och det aret var
hon inte gravid. Mellan || 2rbetade hon pd ett skyddsboende och da var hon aldrig gravid.
Hennes forsta dotter foddes ar |}

Hon talade med sddan empati, virme och sdkerhet att hon trodde pa allt. | borjan trodde
hon inte pa henne men sedan trodde hon pa allt. De talade i ungefar en halvtimme och hon grat mycket.
Vérlden rasade ihop for henne eftersom hon faktiskt atminstone hade en férestilining om vilka hennes
systrar var och vem som var hennes biologiska mor. Denna ville inte lara kdnna henne men hon hade
atminstone ett ansikte, ett namn, nagot och sa slutade det hela i ingenting, absolut ingenting. Hon erbj6éd
sig till och med att gbra en DNA-test men till slut blev det inte tillfdlle att gora det.

Samma manad i mars 2016 bad hon Jocelyn Venegas, som hade tagit 6ver ansvaret fran
Andrea Gonzélez, om en intervju for att fa en redovisning av vad man gjort angaende hennes sékning och
av vad som hade hant. Sanningen var ju att ord stod mot ord, kvinnas, hennes férmodade biologiska mors
ord mot Senames. Hon sade nej, det var inte hon men sedan sade hon att det var hon och den hér kvinnan
sade att hon aldrig sagt s3, att hon alltid sagt att hon inte var hennes biologiska mor.

Senamne svarade inte och hon skickade ett mejl till Paulina i juni 2017. Det har var ungeféar
fyra manader efter det att hon talat med Genoveva. Paulina kallade pa Carlos Soto som var koordinator fér
Metropolitanaregionen och ansvarig fér sokandet. Samma manad skickade Carlos Soto tillsammans med
Jocelyn Venegas ett brev med en kallelse till ett bradskande méte.

Pa det har motet forklarade hon hur det var, namligen att hon inte brydde sig om att
Senames regler var att de skulle s6ka upp henne, hon lade sig inte i detta och sedan sade hon att hon inte
ville vénta i tre, fyra manader och att hon ville skicka ett brev till den dar kvinnan. Hon tog kontakt med
kvinnan som gav en annan version av vad som hade hant.

De var verkligen inte empatiska gentemot henne. Vid det har laget hade hon hallit pad i ett
och ett halvt ar med s6kandet. De var mycket harda. De sade att for dem stod det pa pappret att det var
den héar kvinnan, denna kvinna var det och sa.....
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..... var inte mer med den saken. Hon sade att, nej, det har ar inte rattvist och att hon ville borja med en ny
sokning. Och de var motvilliga men sade att de skulle inleda en ny s6kning. Men hon sade till dem: ”Kan ni
vara sa snalla att inte dr6ja sa lange eftersom jag har hallit pa med det héar i ett och ett halvt ar”.

| september ar 2017 gjorde de sdkningen och Carlos Soto ringde igen via Jocelyn. De sade att
det hade varit mycket svart att fa tag i i bostadsadressen men att de hade hittat en person med samma
namn. Hennes andra férnamn var inte detsamma men hon hade samma efternamn. Den hér kvinnan bodde
i Valparaiso — i forbigdende namnde hon att hon foddes i Valparaiso — och att hennes alder pa ett ungefar
stamde med att hon skulle kunna vara hennes biologiska mor.

De sade att de hade gatt till bostaden utan att hitta personen dér, det hade varit valdigt svart
att hitta adressen. De gick till en annan bostad och dar traffade de den har kvinnan som sade att hon hette
X liksom hennes biologiska mor men hon sade nej, det var inte hon. Socialsekreteraren boérjade insistera allt
mer. Hon blev arg och besvarad.

Hon sade till henne: "Har har Ni Ert namn. Jag vet att Ni ar den har flickans biologiska mor”.
Man forstar att hon blev “chockerad” — hon tystnade, vande sig bort, stangde doérren framfor
socialsekreteraren och gick in i bostaden.

Givet resultatet och kvinnans reaktion ansag Sename att den kvinnan verkligen var hennes
biologiska mor. Det har var i mars. Sedan vdntade hon i ungefér ett ar och sedan tog hon faktisk mod till sig
vid ett mote med Hijos y Madres del Silencio och borjade soka pa nytt. Hon gjorde en ny sokning pa den dér
kvinnans namn och hittade kvinnan som bodde i Valparaiso och vars andra namn inte stimde med det som
star i dar i akten. Hon tog kontakt med sonen via Facebook. Hon berattade allt vad hon berattat har, sin
historia och allt och han sade till henne: "Jag ska hjalpa dig.”

Hon hade kontakt med honom via chattfunktionen och fragade om han visste nagot, om han
hade nagon aning om i fall det skulle kunna vara sant att hon var hennes biologiska mor och sa. Han sade:
”Nej, min mamma har inte sagt nagot.” Han var valdigt forstaende och skulle faktiskt ha varit en mycket bra
eventuell bror. Tva veckor efter det att jag fatt kontakt med honom tog han mod till sig och talade med sin
mamma. Han fragade henne rakt ut: “Vet du mamma, vet du vad den har flickan har berattat fér mig?” Hon
sade: ”Ja, alskling. Jag fick en dotter som jag adopterade bort fér 38 ar sedan” — de samtalade ar 2018.
Hennes bror ringde per telefon samma dag och sade: ”"Sok inte mer, ta inget DNA-prov eftersom min
mamma har erkant att hon ar din mamma.”

Hon papekar att hon blev mycket kanslomassigt berérd men att hon hade svart att tro att
det var sant. Pa grund av hela den process hon hade gatt igenom under de dar tva aren med logner kdnde
hon att hon behovde ett DNA-prov. Hon tog det tillsammans med henne i bérjan pa april vid ett
laboratorium i Providencia. Resultatet kom efter sju dagar och visade att det med 99.9 procents sdkerhet
var hennes biologiska mor.

Hon tror att hon sannerligen ar en av de fa inom Hijos y Madres del Silencio som har haft
turen att finna.....
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..... sin mors namn, som har kunnat séka och hitta henne och som dessutom har fatt en andra familj.

Hon har tva yngre broder som alskar henne mycket. Hennes biologiska mor har for 6vrigt
givit henne mycket karlek och omtanke dven om det varit svart for henne. Bortsett fran att hon bor i
Valparaiso ar hon inne i en period da hon haller lite mer avstand.

Hon har besokt henne tre ganger men hon gar igenom processen steg for steg. Sanningen ar
att hon blev mycket paverkad av Senames logner, hon forstar inte varfor de gjorde sa och hon vet inte
varfor de tar sa lang tid pa sig. Nar hon hade fatt den dar akten tog det en timme att hitta allt och de dréjde
tva och ett halvt ar med att ge svar.

Sanningen ar att det ar svart att leva med detta, att se pa sina barn, att se deras pappa, att
tala med sin biologiska mor om detta, att krama henne, att se sina broders ansikten, hon har tre underbara
syskonbarn.

Sanningen ar alltsa att hon har tagit mycket skada och av den orsaken distanserade hon sig
fran Hijos y Madres del Silencio. Det ar faktiskt smartsamt att vara med dem och lyssna pa dem eftersom
det &r sa sorgligt.
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I forklarar att hon ar 41 ar. For 12 ar sedan fick hon pa grund av taktldshet av
en slump reda pa att hon var adopterad. Samma minut som hon fick veta det — hon var da vuxen och hade
barn —talade hon med sin mor och sin far, de brét omedelbart ihop, det var fruktansvart for dem eftersom
de inte hade haft mod att beratta det fér henne.

Hon sager att hon hade den mest underbara familj man kan tanka sig. Hon framhaller att
adoptionen var irreguljar och att hon har papper som bekraftar det. Men trots detta ar hennes familj
underbar. Hon var enda barnet och hennes mor satte henne fore sig sjalv, det enda hon ville var att fa ett
barn och barnet kom, hon blev lyckligast i varlden. Trakigt nog forlorade hon henne fér ett och ett halvt ar
sedan. Det var en av de sorgligaste saker hon upplevt men hon har sin far kvar.

Nar hon stod infor den smarta som hon férorsakade sin mamma nar hon tog upp amnet
talade hon bara med henne om detta vid det har tillfdllet. Hon sade att hon inte skulle oroa sig, att hon inte
tanker soka efter nagon och om det ar smartsamt fér henne ska hon lata saken vara.

Hon forlorade sin mor och sade sig att hon skulle soka efter sanningen. Inte for att soka en
mors karlek eftersom hon fatt den basta karleken utan for att det ar hennes ratt, alla har ratt att fa lara
kdnna sitt ursprung.

Hennes mor berdttade ocksa att hon hade en bror som heter |Jili] som hon ocksa hade
mojlighet att fa ha i sitt hem under ndgra manader. Hon ska inte.....
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..... breda ut sig sa mycket men hennes historia ar valdigt fin. Hon sager att hennes adoptivféraldrar tog
emot henne redan nar hon lag i magen. Hon hade annu inte fotts nar de visste om att hon skulle komma till
deras famn.

Hon sager att hennes mor berattade att hon hade en bror och varje gang hon sag pa hennes
yngste son, [l grat hon och tyckte att han liknade hennes bror. Nar hennes mor avled var ett av de
sista amnena hennes bror [l Hon sade att hon skulle séka efter honom och lovade henne att hon
skulle finna honom, nagot som hon aldrig betvivlade.

| januari ar 2018 bérjade hon att soka via Sename. Hon ansdkte via internet. Det var inte tal
om att hon skulle ga dit och ndgon skulle saga till henne satt dig ner. Ingen som helst mojlighet.

Hon fortydligar att de svarade den 7 februari, i sjdlva verket var det en bekraftelse att de
tagit emot hennes ansokan. Forst den 18 maj lyckades hon traffa dem eftersom de den 15 maj meddelade
henne att de behovde goéra en intervju for att ta reda pa hennes motiv. Varfor ville de veta detta. Det har
var mellan februari och maj.

De traffades — det ar alltid samma namn som aterkommer i berattelserna, hon gav en
beskrivning. Hon forklarade sina skal for den kvinna som tog emot henne. Hon var mycket uppriktig och
sade att det framfor allt var brodern, inte modern, som hon ville hitta. Hon sade ocksa att en av de viktiga
orsakerna ar att hon vill kdnna till sina medicinska bakgrundsuppgifter eftersom hon har en dotter med en
allvarlig sjukdom och hon behdver veta detta.

Vid det tillfallet var den person som tog emot henne varm och vanlig, det kan hon inte sdga
nagot om. De skrev under en ansdkan om sldktskap.

De hade allting klar i maj och i juni kallade en psykolog henne. Hon uppgav att svaret
angaende slaktskapet hade kommit och att hon var adopterad. Saledes var hon kvalificerad och kunde
vanda sig till arkivet. De traffas senare i juni for att underteckna och anséka hos domaren om att fallet
skulle tas fram ur arkivet.

Nar man har haft en intervju vid Sename kan det ga tva eller tre manader och man far inte
ens ett mejl. Det finns inte heller ndgon mojlighet att ga dit och fraga om ditt drende eftersom allt sker via
post. Och man ska inte tala om telefon, de ringer inte och man kan inte ringa dem. Det innebar att den
ordinarie kanalen ar e-post och ingenting annat. Det kan ta tva manader.

Till slut meddelade de henne i augusti att dokumenten hade tagits fram ur arkivet. Hon togs
emot av samma psykolog som sade att har dr de men tyvarr fanns det inte nagra bakgrundsuppgifter i
arkivet. Faktum ar att ndr man ser det finns dar inga bakgrundsuppgifter. Det star att hon 6vergavs nar hon
foddes och att hon foddes i en bostad. | det som férmodas vara fodelsebeviset anges varken fadern eller
modern. Sammanfattningsvis sdger detta att hennes mor 6vergav henne i en bostad. Da visste hon att det
inte var sa och talade om det for henne. Hon sade att det inte var sa eftersom hon foddes pa sjukhuset
Barros Luco. Hon var sdker pa det eftersom hennes mor hade sagt det. Hon berattade alltid hur hon gick
med henne fran det dar sjukhuset sa hon visste saledes mycket val att hon hade fotts pa Barros Luco. Hon
klargjorde detta for den person som lyssnade pa henne men hon sade att det inte kan vara sa eftersom det
star nagot annat i dokumentet.
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| det 6gonblicket sdger hon att hon forstar att det som star i dokumentet inte hade nagot
med hennes verklighet att gora. Det sdger bara att hennes adoption var irreguljar.

Da tittade hon pa henne och sade: Man kan inte sdga nagot eftersom det inte finns nagot
har.

Da informerade hon ocksa om att hennes drende var avslutat. Detta var det enda de hade
och som institution kan de inte komma langre. Men hon sade att om det funnes nagon bakgrundsuppgift
skulle de kanske kunna gora nagot.

Da sade hon att hon skulle underséka om nagon kunde hjalpa till och lamna nagon
bakgrundsuppgift aven om det bara vore ett namn, ett efternamn. Hon svarade att bara ett namn var inte
tillrackligt for henne. Men hon sade att hon skulle soka efter det at henne.

Hon sade att hon kédnde att det var mycket krangligt nar hon gick darifran, hon hade haft
andra forvantningar. Det har var omkring den 10 augusti och hon bérjade soka sjalv. Hon forsokte att stalla
fragor. Hon satte sig med sin pappa och boérjade stélla frdgor. Hon sade snalla pappa férsoka att komma
ihag eftersom jag behover ett namn. Det enda de kande till var [jlil]. Och hennes mamma hade innan
hon dog sagt till henne: |l Hennes mamma madde inte bra och hon kom inte ihag efternamnen
eller nagot annat. De gjorde sig av med alla papper for att man inte skulle fa veta.

B d<t finns miljoner | | vérlden. Det gor inget, nu hade de ett namn.

Hon tror att hon hade tur och tréffade pa ratt personer i ratt stund. Hon bérjade séka och
kom till Barros Luco for att be om sitt forlossningsintyg eftersom hon visste att hon var fodd dar. Hon fick
det av dem.

Hon fick forlossningsprotokollet och i det fanns hennes biologiska mammas tva efternamn.
Det fanns varken skatteregistreringsnummer eller nagot annat, bara detta.

Hon tog kontakt med den dar flickan efter nagon manad och sade att hon har
forlossningsprotokollet: Ser du att jag foddes pa Barros de Luca. Hon sade: Skicka det till mig. Hon skickade
det via e-post den 11 september exakt klockan 12 pa dagen. Det har ar viktigt, klockan 12 pa dagen
skickade hon mejlet med forlossningsprotokollet bifogat.

Klockan 15:32 fick hon svar fran henne.
Svaret kom i ett mejl som sager féljande:

"Basta [l ti!'sammans med mina hélsningar skickar ett dokument som intygar att fru si
och s har avlidit. Darfér kan var enhet inte géra ndgot mer. Arendet avslutas eftersom man inte kan vidta
fler atgarder da hon har avlidit.

Jag hoppas det kommer att ga Er val. Halsningar.

Matte Ni fa en fin kvalll”
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Hon funderar 6ver uttalandet: “Skulle jag kunna ha en fin kvall? Jag har bett om hjalp
eftersom jag behover finna en bror och eftersom jag behover medicinska bakgrundsuppgifter. Jag gor
jobbet, jag skickar dem intyget, och hon dnskar mig en fin kvalll”

Vet Sename hur man kdnner det nar man far sadana har svar?

Kan de ens forestalla sig den smarta man kanner och hur 6vergiven man kdnner sig eller alla
andra saker man kanner?

Hon svarar pa mejlet och sager till henne: ” Men snélla, hjalp mig, jag behover hitta min bror,
jag vill verkligen hitta min bror.” Hon fortydligar att hon har avlidit och tjanstemannen bifogar dodsbeviset.
Hon sager att hon ska hjélpa henne och att hon bradskande ska fa fram de medicinska
bakgrundsuppgifterna.

Nej, de avslutar inte drendet. Sa blev svaret.

Sedan hon fick det dar intyget och allt det dar hdnde madde hon valdigt daligt i dagar, hon
sov inte pa flera veckor. Hennes livskamrat, hennes make, gav henne stéd under veckor nar hon bara grit,
nar hon vaknade och gick upp pa natterna och nar tankarna bara gick runt och hon férsékte tanka ut vad
hon skulle gora.

Hon ndmnde att genom media hittade hon sin bror som, precis som man sagt, ar tva ar aldre.
Hon lamnade alla information till honom.

Hon kommenterar att hennes bror precis som hon hela livet var enda barnet. Han fick aldrig
veta att hans mamma hade adopterat bort en flicka.

Hans mamma dog néar han var 20 ar. Fadern &r helt franvarande, han tog avstand sa fort han
fick veta att en bebis skulle komma. Han sade. ”Nej, inte den héar bebisen, nej:” Det var detta som sedan
ledde till adoptionen.

Nu har han en syster och han har syskonbarn. | gar tillbringade de faktiskt en underbar dag
alla tillsammans. Men det var tack vare henne, tack vare det hon lyckades astadkomma.

Som hennes kamrater gjorde, tank att det inte behéver vara sa krangligt. Hon sager att hon
anvande s6kmotorerna pa internet och sa hittade hon honom. Hon hittade liknande efternamn. Men hon
borjade att avfarda och avfarda och avfarda. Hon boérjade ga till en adress och sedan till en annan, hon var
pa fem eller sex stallen dar det inte fanns nagot som hade med saken att géra. Hon berattade sin historia
for dem och de férsokte hjalpa henne.

Till hon hittade en bror till hennes biologiska mamma och han kontaktade hennes bror. For
ovrigt har han en enormt stor familj.

Men hon gor det har fér dem som inte har kunnat hitta sina familjer, for alla dem som ar har
och fér dem som har givit upp pa grund av de bristande svar Sename ger.
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Det far inte vara sa att Sename svarar pa det har sattet!

Hon sager att hon tackar Gud for att hon hittade honom men att hon ska fortsatta att ge
stod och kdmpa for att alla ska kunna hitta sina familjer.

Hon tror att det ar deras ratt.

ok ok ok ok ok ok ok o K ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok kK Kk

I (- < enligt foreningen Buscaron [De sékte]

inte spanska. Han &ar chilenare och adopterades illegalt till Sverige. Han kommer att avge sitt vittnesmal pa
engelska och darfor tolkas det simultant.

Han representerar den ideella organisationen Nos Buscamos som bildades formellt ar 2014
och som arbetar med offer for handel med barn.

| denna presentation vill han tydliggora skillnaden mellan adoption och handel med barn.
Han har lyssnat pa en del av de tidigare beréattelserna och darfor vill han att skillnaden ska vara tydlig.

Han sager att de arbetar med offer for handel med barn, det vill sdga med alla de personer
som har "adopterats” bort pa ett satt som ar irreguljart eller illegalt. Pressen anvander ofta det begreppet
men i Chile finns det legal adoption och allt som inte ar legal adoption ar handel med barn.

Adoption ar en juridisk handling som har passerat genom en barn- och ungdomsdomstol och
i kraft av detta tar en vuxen till sig ett frimmande barn som han/hon inte har blodsband med. Syftet &r att
etablera ett forhallande foralder — barn som har precis samma juridiska verkningar som det forhallande
som skapas nar man foder ett barn. Allt annat agerande som syftar till att ett barn ska bli ens eget maste
anses vara handel eller trafficking med barn. Det har var den atskillnad han vill gora.

Han sager att de arbetar med den andra gruppen, inte med personer som blivit legalt
adopterade. Sename har uppenbarligen en del att sdga i fragan eftersom de har registren.

Nér det géller handel eller trafficking med pojkar och flickor maste man saga att detta
paverkar underariga i hela varlden saval i de industrialiserade landerna som i lander under utveckling.
Pojkar och flickor som ar offer for trafficking kan utsattas for prostitution, tvangsaktenskap, illegal
adoption, utnyttjas som billig arbetskraft, rekryteras till vdpnade grupper eller utnyttjas for att spela i
idrottslag.

Vad gor Nos Buscamos? De framjar familjeaterseende oavsett handeln med barn, de ger
dem stdd, tar emot dem och vagleder dem. De skapar ett kollektiv bestaende av atertraffar och forsoker
sprida fragan om handel och trafficking med barn i Chile i de lander dessa barn adopterades till.
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Han papekar att de har en webbsida dar man registrerar sig som adopterad eller som familj
och laggs in i en databas. D3 inleds utredningen.

De har idag mer dn 4.000 personer registrerade i databasen. Den ar sekretesskyddad och
delas darfor inte med pressen eller i sociala media.

Sedan begar man registreringar av fodelser och forlossningsprotokoll i original fran
Folkbokforingen. Man begér inte de som skickas elektroniskt eftersom originaldokumenten innehaller
andra uppgifter an de som finns i de elektroniska versionerna.

Sedan samlar man in bakgrundsuppgifter, man arbetar med kriminalpolisen och Nationella
poliskaren, man gor genetiska efterforskningar via DNA-banker. Fér detta anvdnder man sig av en DNA-
bank som kallas 23andMe dar provet tas fran saliv.

Om alla som befinner sig i den har salen skulle ta ett prov och det av nagon tillfallighet skulle
raka finnas en kusin till ndgon har skulle man se i DNA-banken att de var kusiner. De anvander saledes den
banken for efterforskning och for bekraftelse nar de har funnit en familj och dess barn.

Slutligen ordnar de moten som oftast inte offentliggors i pressen, de varken publiceras eller
sprids. De bara anger det antal méten som varit men de uppger inte namnen.

Metodiken inom handeln med barn i Chile. Under de senaste fem aren har man upptéackt hur
olika illegala organisationer opererar. Pa internationell niva borjar saken med att ett barn fangas upp pa
forlossningskliniker eller pa offentliga eller privata sjukhus. Man sager till modern att barnet dog vid
fodelsen men man lamnar inte nagot dédsbevis och man [amnar inte éver barnets kropp.

Man maste beakta att i allmanhet var dessa modrar utsatta. Majoriteten var analfabeter,
tillhorde ursprungsbefolkningen pa landsbygden. Och nér lakaren eller barnmorskan sager nagot tror de héar
personerna pa dem. Har finns ett uppenbart maktmissbruk eftersom det star klart att lakaren missbrukar
sin makt gentemot den har kvinnan.

Sedan registrerar man falskeligen barnet i Folkbokfoéringen utan fodelseprotokoll, med falska
vittnen och med det namn barnet ska fa utomlands. Det hdr kommer ni fa se nar det galler i fall
eftersom han har med sig papperna sa att ni kan se dem.

Detta vill sdga, om barnet ursprungligen var Gonzalez Gémez sa vad de gor ar att saga till fru
Gdmez att barnet dog och sedan registrerar det barnet med det namn det kommer att fa utomlands. Ett
exempel kan ni se i [Jili] fall. Han kommer att vittna senare och hans férsta efternamn &r svenskt medan
hans andra efternamn ar hans biologiska mors.

Pa grund av lagarna i vart land fére -89 kunde barn resa utomlands utan sina foréldrar for sa
vitt de hade en faktisk vardnadshavare och det var tillrackligt med ett medgivande fran domstol. Pa de hér
sattet reste till exempel mer an 2.000 barn till Sverige och 6verlamnades till adoptivfordldrarna. Nar det
galler den chilenska staten.....
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..... hade dessa barn skatteregistreringsnummer och eget namn men det forekom aldrig mer i det chilenska
systemet, de dok aldrig upp i utbildningssystemet eller i socialforsakringssystemet. Det fanns bara namnet
och skatteregistreringsnumret. | dag séker man i rut-systemet [RUT=skatteregistreringsnummer.0.a.] och
hittar bara namn och skatteregistreringsnummer pa personerna men de har personerna existerar inte i
Chile.

Det andra sattet géller inom landet, dvs barn som &r kvar i Chile fangas upp genom bedrageri
och manga ganger lamnar modrarna 6ver dem pa grund av den sociala skammen. | de hér fallet handlar det
oftast om kvinnor med hégre social status fran Santiago och de storre staderna i Chile som hellre [amnar
bort sina barn @n drabbas av den skam som drabbar en gravid ogift ung kvinna. Barnet éverlamnas direkt
till de nya adoptivforaldrarna via ldkaren eller barnmorskan. De har nya foraldrarna registrerar barnet med
hjalp av falska vittnen eller ett forfalskat forlossningsprotokoll som ldakaren lamnat. Sedan laggs de in i
folkbokforingsregistret och fran staten sida ar de dkta och biologiska barn till sina adoptivforaldrar. Pa det
har sattet de verkat hitintills.

Konsekvenser av handeln med barn, inte bara i Chile utan ocksa i varlden. Barnen blir inte
registrerade. Man uppskattar att det idag finns omkring 20.000 chilenare utomlands och man vet inte vilket
land de befinner sig i. De lander som man emellertid har lyckats identifiera ar Sverige, Italien, Forenta
staterna, Holland, Frankrike och Tyskland. Det finns nagra i Nya Zeeland men i allménhet finns de i Europa
och Forenta staterna.

En annan foljdverkning ar att det inte finns kvar akter eller legala dokument. Nar de har i dag
vuxna barnen vander sig till Sename for att soka personer — det ar detta Susana Tonda talade om férra
veckan — sa finns uppenbarligen inte registren hos Sename eftersom ur Senames perspektiv ar de har
barnen inte adopterade. Det finns helt enkelt inte i deras register. De finns inte hos Ciudad del Nifio [En
stiftelse. O.a.], de finns inte hos Sename eller hos ndgot av barnhemmen vid de adoptionsorganisationer
som Sename samarbetar med och som ocksa lamnar éver barn for adoption. Manga av dessa personer
vander sig saledes till Sename och blir frustrerade eftersom Sename inte har nagra register.

Ur statens perspektiv ar de har barnen inte adopterade eftersom de inte finns i Senames
register. De kan alltsa inte avgdra hur manga barn inom och utom landet som har blivit offer for denna sak.

Nar det géller den internationella 6verenskommelse som Chile har ratificerat, 1990
ratificerade Chile Barnkonventionen och i den star det:

Barnet ska skrivas in omedelbart efter fodelsen och har fran och med fodelsen ratt till ett
namn, till att forvarva ett medborgarskap och ratt att sa vitt mojligt lara kdnna sina foraldrar och vaxa upp
hos dem.

De stater som undertecknat forbinder sig att enligt lag respektera barns rattigheter, att
bevara deras identitet inklusive medborgarskapet samt namn och familjerelationer utan att det
forekommer oegentligheter.

Det har ar viktigt:
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Nér ett barn illegalt férmenas nagon del av sin identitet eller hela sin identitet ska de stater
som undertecknat erbjuda stod och skydd i syfte att snabbt ateruppratta dess identitet.

3k 3k 3k 3k 3k 3k %k %k %k ok %k %k %k ok %k kosk sk sk sk kok sk k sk k

Herr |l séger att han i december ar 2018 kontaktade det svenska adoptionscentret.
Det har dr nagot mycket viktigt.

Det svenska centret hade ett samarbete med Anna Maria EImgren i Sverige. Hon hade en
overenskommelse med det har svenska adoptionscentret. De har lyckats fa fram att det géller en
organisation som liknar San José-hemmet. Den ar inte statlig men arbetar med statlig auktorisation.

Herr | har tagit kontakt med centret for att begdra mer bakgrundsuppgifter.

Den forsta uppgift de hittade var i Chile, namligen den registrering av fédelsen som
Folkbokféringen kraver.

Ett av de problem de har har dr att man maste hamta den har typen av handlingar
personligen. Man kan inte begédra dem per mejl eller telefon. Personer som befinner sig utanfér Chile har
saledes inte mojlighet att fa det har pappret.

Han hdmtade det och som ni kan se finns det en del som ar 6verstruken. Det star:
Fodelsebevis, forlossningsprotokoll. Det finns éverstrykningar och langst ner star vittnena.

De hade inte forlossningsprotokollet och inte heller faderns namn eller nagra uppgifter som
kunde leda dem till forlossningsjournalen. Men nar han i december bad om bakgrundsuppgifter skickade
det svenska adoptionscentret hdpnadsvackande nog det har pappret. | det hittar de nagot mycket allvarligt.
Det har dokumentet &r ett officiellt dokument fran Chile som inte finns dar utan pa det svenska
adoptionscentret. Fragan ar hur manga sadana papper det kan finnas pa det svenska adoptionscentret.

Slutligen lamnade det svenska adoptionscentret 6ver det har pappret — [Text pd engelska] —

och dar star moderns namn, || . V< hiilp av Nationella poliskdren och

kriminalpolisen lyckas de hitta den héar kvinnan. Tyvarr hade hon avlidit for ett par ar sedan, det var inte
nagon bra nyhet, — [Text pd engelska] — men de fortsatter att soka och soker efter syskonen.

3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k %k %k 3k 3k %k %k %k %k 3k %k %k k k kkkk
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Jeanette Velasquez (via streaming) forklarar att [Jjij ér en av de mest symboliska
foretradarna i regionen eftersom i hans fall togs och tolkades DNA.

Nar man studerar [JJif fall mérker man att det finns ett stort antal liknande fall i regionen.
Det finns manga akter utan moderns namn, utan namnteckningar och med dubbla identiteter. Man lyckas
saledes pa satt och vis bevisa att Folkbokféringsmyndigheten, domarna och socialsekreterarna samverkat
for att fora ut underariga ur landet. Man har utnyttjat isolerade omraden i regionen och unga kvinnor,
sarskilt fran ursprungsbefolkningen, som varit utsatta och haft en lag utbildningsniva. Det ar uppenbart att
det ar svart for dem att veta vilka atgarder de borde vidta eller var de ska soka.

Man maste framhalla fall i Araucania da domstolar agerat for att féra bort barnen fran sina
samhallen, fran bosattningar, fran sina hem. Detta skedde med polis och vald som i |Jjjjij fall. Hans mor
och far slogs brutalt av polisen som tog barnet ur hennes famn och vid det tillféllet de tog de med sig ||l
och hans bror.

Sa dar blev hon férodmjukad och behandlad som en inféding av nationella polisen. Familjen
uppger att hon aldrig aterblev den gladlynta kvinna hon var tidigare. Hennes liv férdndrades efter detta,
hon blev aldrig samma person igen och atta ar efter denna handelse avled hon.

Det har ar [JJjili] historia, en ung man pa 41 ar som vid atertraffarna aldrig fick lara kdnna sin
mor.

Om man studerar fallen i Araucania lagger man marke till att det ar nédvandigt att utvardera
Folkbokféringsmyndighetens agerande eftersom alla fall i Sverige har dubbel identitet.
Folkbokféringsmyndigheten i Lautaro och Padre Las Casas registrerade alla fall som skulle till Sverige
oberoende av vilken kommun de kom fran.

Det ar ocksa nédvandigt att utreda alla fall av faktisk vardnad som handlades bradskande av
den davarande domaren, || . V':rkligt nog har alla 6verlamnats till utlandska
foraldrar och dokumentationen har varit ofullstandig eller forfalskad. Detta har lett till att det nastan ar
omojligt for fordldrarna att soka efter barnen utomlands precis som det nu ar omaijligt fér adopterade barn
och ungdomar att hitta sin familj i Chile.

Det ar nodvandigt att utreda Folkbokféringsmyndighetens agerande. Det finns ett fall med
en ung man som den 1 juni ar 1978 fick adoptivféraldrarnas identitet med svenska namn. Skyddsatgarden
beslutades av domaren || c < 4 juli. | det brev som skickades till Sverige uppges att
den underarige sdndes till Santiago i juni. Darmed bevisas att bebisen da skickades till Santiago i juni utan
att det fanns beslut om den skyddsatgard som skulle ha tillerkdnt hans foraldrar den faktiska vardnaden.
Alla unga, som i det fall som beskrivs och somi.....
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..... I 2!l var bebisar som reste ensamma och togs om hand av flygvardinnor eller kabinpersonal vid de
olika flygbolagen.

3k 3k 3k ok sk sk sk sk kockosk sk sk k ki kk sk k kok

I - crundskoleldrare och f d rektor for en kommunal skola. Nu &r

hon pensionerad.

Hon sager att hennes tredje barn foddes 1977 och att hon vill berdtta om omstandigheterna.
Hon hade lamnat ett arbetsmaterial vid skolan dar hon tjanstgjorde, hon var ledig da pa grund av
graviditeten. Pa vagen dit gick vattnet. Hon framhaller att pa den tiden var Las Comaiiias-sektorn i
kommunen La Serena praktiskt taget landsbygd. Hon gick med tva kollegor som féljde med henne och
lamnade henne vid sjukhuset. Utan att hennes familj visste om det kontaktade de ldkaren och hon fick vard
akut. Hon fick vila och omkring klockan 22.00 sade lakaren att sonen eller dottern skulle fédas. | det
ogonblicket var hon helt utan sin familj. Nasta dag nar hon skulle kunna se sitt barn sade de att hon fott en
pojke som dog klockan 4.00 pa morgonen. Just da kom hennes make och hennes far och hon bad att fa se
sin son for att ta avsked. Hon var hans mor och ville lara kdnna honom, se honom, kyssa honom och ta
avsked av honom. Men det fick hon aldrig. Lakaren motsatte sig detta helt. De tilldt inte hennes far det
heller trots att han var en person med ganska stort inflytande pa den tiden. Annu mindre tillit de hennes
make. De sade att det vore battre om de inte sag honom och att han skulle begravas pa kyrkogardeni La
Serena. Det var den enda kyrkogard som fanns dér pa den tiden. Men de har sékt och han finns inte pa
nagon kyrkogard i det omradet.

Domare Hormazabal tog emot hennes anmalan, de bildade féreningen och haller pa att sdka
efter sina barn eftersom de inte finns begravda nagonstans. En svarighet ar att hon aldrig fick ndgot svar
fran sjukhuset i La Serena.

Som férening ber de saledes de drade ledaméterna att de pa nagot satt ska fa tillgang till den
information som sjukhuset borde [amna ut. Den héar féreningens styrelse bad att fa information i kraft av
den sd kallade lobbylagen. Hennes dotter ar journalist, hon har arbetat som ||
I D< har ocksa forsokt via myndigheterna men inte heller da har de lyckats fa
information. Man lamnar inte ut fédelsebevis eller nagot annat dokument. Och nar styrelsen bad om det
har moétet blev det hanfulla svaret att for tidigt fodda bebisar kastas i soporna. Sa svarade man.

De lagger inte fram sina fall av hamndlystnad eller for att soka efter skyldiga. Det enda de vill
veta ar vad som hiande med deras barn. Den ratten har de. Hon fick aldrig hora nagot mer om sin son och
hon &r inte den enda mor som drabbats av detta.

For narvarande ar de en ganska stor grupp. Det bildats flera foreningar i landet och alla séker
de sina barn. Men det finns emellertid ocksa barn som séker sina fordldrar. Bland delegaterna fran
Coquimbo finns en som ocksa soker sitt ursprung.
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Hon sager att hon har fortroende for myndigheterna. De kanslor som vacks kan inspirera
sanningen att komma fram. De ber om detta som mddrar och ocksa som barn som soker efter sina
foraldrar. Aven de féretriads av den hir féreningen. Deras sak var inte sd valdsamt jamfért med vad som
hénde deras mapuchebroder, men det forekom manga grymheter och lite information. Och sa ar det &n
idag, de har inte fatt nagot, noll information.

| 6vrigt vill hon informera om tre av de har fallen har blivit domstolsdrenden via Nationella
institutet for manskliga rattigheter. Domare Hormazabal ar ansvarig for de fallen och han har sett pa fallen
med stor forstdelse.

ok ok K ok ok ok ok o K ok ok ok ok ok ok K ok ok ok

Alicia Acuia ar ordférande for den ideella organisationen Madre e Hijos se Buscan. Hon sager att den
bildades forra aret med anledning av hennes brors och andras fall. De méttes pa sociala media och detta
ledde till att de bildade en sammanslutning. Sist och slutligen lyckas man uppna mer tillsammans.

Pa den tiden var den storsta svarigheten att fa tillgang till information pa sjukhusen. Med
anledning av detta sa ska man inte tro att de inte forsokt med allt. De har begart den i kraft av lobbylagen
och lag om transparens. De har vackt talan enligt lag om transparens. Vad mer &r sa har domare
Hormazabal med anledning av hennes brors fall mer an fem ganger skickat tjansteskrivelser till sjukhuset La
Serena for att fa en forteckning pa de tjansteman som arbetade dar fran dagen innan han foddes till tva
dagar efter. Syfte var att kunna samkdra uppgifterna om de personer som skulle kunna vara inblandade i
hans fall. Han har emellertid inte fatt nagot svar. Och det galler inte bara hans fall utan alla fall som finns
inom féreningen.

Hon papekar att hon kdnner sig maktl6s, en av republikens domare har skickat en
tjansteskrivelse till sjukhusdirektoren vid La Serena och det kommer inte nagot svar. Samma sak hander vid
sjukhuset i Coquimbo. | bada fallen svarar man samma sak, namligen att dokumenten har brunnit upp, att
det regnade, att det var en jordbavning. Det har ar praktiskt taget omaijligt.

Vet ni varfor hon sager sa? For att hon — som hennes mamma sade — arbetade pa || | R

I Och hon vet hur papperna lag slangda pa garden.

Pa sa satt behandlar de journalerna!

De journaler som gallras slangs pa garden, de brdnns inte upp. De behandlas som vilka
papper som helst. Detta ar ett brott eftersom journalen ar ett sekretessbelagt, konfidentiellt och juridiskt
dokument.

Vad de ber om &r alltsa att domarnas befogenheter vid appellationsdomstolarna ska utdkas
sa att man kan utreda och géra husrannsakan.....
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.....vid sjukhusen. Det ar da viktigt att man kallar sjukhusens revisorer eftersom de gallrar journalerna och
beslutar om forelagganden.

Man borde ocksa kalla revisionsmyndigheten eftersom de behéver ge ganska manga
forklaringar nar det galler systemet for gallring. Eftersom journalerna och béckerna var handskrivna skrev
folk vad som helst.

Slutligen bor man kalla Lakarsamfundet sa att de nagon gang talar med ldkarna om de har
fallen eftersom de ocksa var medbrottslingar i den har handeln med barn.

sk ok ok oK oK ok ok ok ok K oK oKk ok ok

I s:ccr att hon kommer fran Ovalle. Hennes fall ar nastan likadant som de andra médrarnas men
det ar lite konstigt.

Den | ¢ 1982 skulle hon féda barn och nér det fétts och hon lades in pa
paviljongen fick hon inte se honom av den enkla orsaken att barnmorskan och bitrddena sprang i vag med
pojken. Hon lagger till att de lamnade henne ensam i paviljongen under ungefar tjugo minuter.
Moderkakan var kvar och det oroade henne. Hon bérjade se stjarnor och kande att hon svimmade.

Ingen kom forbi till dess hon skrek at nagon som gick forbi i korridoren att personalen maste
komma och fortsatta att ge henne vard.

Efter en stund kom de och det var som att féda en bebis till. Eftersom hon var alltfér frusen
tog de upp henne tills moderkakan kom ut. Hon fick vara kvar i korridoren i mellan en och tva timmar
eftersom de sade att de inte hade sangplatser.

Hon borjade oroa sig och fragade efter sin bebis. Ett bitrade holl pa att stada och hon
fragade honom om han kunde kalla pa en barnmorska sa att hon skulle kunna fa veta nagot om bebisens
tillstand.

Han sade: Din bebis dog.

Hon fragade hur han visste det och att hon ville att nagon fran personalen skulle komma och
se till henne.

Efter en stund kom en person och sade att hon skulle vara tyst och att de skulle ta henne till
hennes sal.

Efter en stund kom nagra ldkare som sade nagot konstigt till henne. | korridoren sade de att
hennes bebis hade avlidit och en av ldkarna sade att de hade kremerat den. Da undrade hon med vilken
ratt och tillatelse de hade gjort sa och han svarade att den hade avlidit. Den andra personen, som var en
kvinnlig lakare, sade till henne att hon var ung. Jo, svarade hon, men nu ar det sa att min man har sagt att vi
inte ska ha fler bebisar.
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Hon fragade hennes om hennes barn var friska och hon svarade ja och att hon hade tva, en
flicka och en pojke. Ah, sade hon, da kommer du kunna fa fler.

Under det har samtalet fick de henne att skriva under ett papper men vid det har laget
kommer hon inte ihag vad det var hon skrev under pa.

Hon fick héra manga versioner av dem och darfor borjade hon med aren att undra. Och hon
hade en féraning om att hennes son eller dotter levde, som mor kan man fa sddana féraningar eller man
kan kdnna att det ar sa, det ar som en modersinstinkt man har.

Tiden gick och hon It det vara eftersom hon var orolig for att nagon skulle komma hem till
henne och séga att hon varit inblandad i nagot. Hon var ocksa orolig fér sina barn eftersom hon var ensam,
hennes man arbetade utomlands.

Sa har ser hennes situation ut. Hon vill veta vad som hande med hennes bebis och hon vill att
det skipas rattvisa.

| Ovalle har det hdnt manga saker och manga modrar vagar annu inte beratta om det. De bar
en valdigt stark smarta inom sig och de vet inte hur de ska I6sa problemen, sarskilt gller det nar en kvinna
ar ensam och inte har sin make eller familj nara sig.

Det héar ar hennes vittnesmal och hon hoppas att man kan utreda saken eftersom hennes
journal ocksa férsvann fran sjukhuset i Ovalle. Enlig dem finns den inte kvar om man inte vardats pa
sjukhuset och de kan inte tillmo6tesga henne.
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I (6/jcr med sin mamma och foretrader henne. Hon beréttar vad som har hdnt med hennes
syskon.

Det har hande i staden Concepcidn ar 1982. Nar hennes mamma insjuknade i |||
blev hon inlagd pa regionsjukhuset i Concepcion fér behandling. Det skedde via en socialsekreterare fran
mottagningen Lorenzo Arenas. De vet inte vad hon heter. Hon sager till sin mamma att hon ska begdra
skyddsatgarder sa att barnen blir omhandertagna pa nagot dvergangshem under den tid hon behandlas.

Barnen var aldrig dvergivna eftersom deras mormor besokte dem varje vecka. Nar mamma
sedan aterhamtat sig och skrevs ut gar hon for att besdka hennes syskon. Vi tre tillfallen far hon olika
ursdkter, att barnen var pa barnhalsovardskontroll, sedan att de sov eller att de var sjuka. Av uppenbara
orsaker fick hon aldrig.....

[Sida 118 av 131]



[Logotyp] Riksdagens andra kammare Chile
119

..... traffa barnen. En dag insisterade hon pa nytt och gick till ett av de dar centren for att fa information om
hennes syskon, en femarig pojke och en flicka pa ett ar och atta manader. Da informerade en person henne
om att barnen har tagit ut fran det centret pa order av domaren ||l vid andra domstolen i
Concepcién. Hennes mamma vander sig till domstolen for att fa en férklaring. Men vid alla tillfallen hon gick
dit blev hon bara illa bemott av domaren.

Tva eller tre ar senare insisterar hennes mor pa nytt och de slanger ett fotografi till henne.
Hennes mor kdnner igen flickan. Det dr hennes dotter. Hon var storre. Sa gar det tva ar. Hennes mamma
fortsatter att forsoka fa nagot svar nar det géller hennes syskon. Hon fick det aldrig. De var tvungna att ga
via justitieministeriets kansli i regionen i Puerto Montt for att géra en anmalan till domare Carroza sa att
man skulle kunna vidta atgarder och fa fram mer information.

Pa sa satt far de veta att hennes syster den 12 december ar 1982 reste ut fran Chile till
Spanien.

Hennes bror atervander ar 1998. Han har med sig ett brev dar tva tjansteman vid domstolen
i Concepciéon namns, |GGG ;o dé var sekreterare. De hade anknytning till
hennes brors adoption. Vid det tillfallet berdttar han att han togs ut tillsammans med en grupp barn och
vuxna. Innan des fordes de till en stor plats som paminde om en gymnastiksal. Han kommer mycket val ihag
den har handelsen eftersom den ar en del av det trauma han haft hela sitt liv. Han sager att alla barnen fick
stalla sigi en rad och att det fanns en liten pojke som grat valdigt mycket. Han kdnde igen militarer som
dodade den dér pojken eftersom han grat sa mycket.

Det har uppger hennes bror. Det har ar det trauma han levt med hela sitt liv.

Hennes bror kommer till Santiago i Chile vid tva tillfdllen &r 1997. Det var valdigt latt for
honom att lokalisera dem eftersom han talade med en kvinna vars identitet de inte kanner till. Hon ringer
upp en faster som tar kontakt med hennes mamma som da befann sig i Puerto Montt. Hennes mamma
reser till Concepcidn och aterser hennes bror. Aterseendet uppmarksammades ratt mycket i media
eftersom hennes mamma sedan de forsvann ar 1982 offentligt har anmalt att hennes syskon och ungefar
60 barn till har forsvunnit fran domstol nummer 2 i Concepcidn.

Hennes bror och hennes mamma gick tillsammans for att be om en férklaring || R
I Hon var da inte bara en enkel domare utan domare vid appellationsdomstolen i Concepcién. Hon
begar att nationella polisen ska avhysa dem och hon begér polisbevakning.

Sedan atervander hennes bror till Belgien. Ar 2010 kommer han igen till Chile for att besdka
dem. Olyckligtvis avlider hennes bror i || 3r 2012.

Hennes bror efterlamnar en son som de har tat kontakt med men hon vet inte om hennes
mamma kommer att kunna tréffa honom.
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Claudio Rojas Ramirez kommer fran Sardinien i Italien. Han berattar att de nyligen har
besokt den nyutnamnde ambassaddren, Sergio Romero. Han talade om den hér aktuella fragan med
konsulerna i Rom, Lazio och Sardinien. Tillsammans med andra personer har de bildat Chilenska foreningen
pa Sardinien. | dag har de sammantraffat med andra adopterade som kommer fran sex regioner i Italien
eftersom de haller pa att bilda en ideell férening for internationellt samarbete i frdgan och for att hjalpa
ursprungsfamiljerna som sadkert lever i fattigdom.

Han representerar en grupp pa mer an 10.000 personer i Italien, dvs nastan 50 procent av de
adopterade runt om i varlden.

Han tror att skillnaden mellan Italien och Gvriga lander berodde pa kyrkan och de religitsa
institutionerna. A ena sidan fangade de upp adoptivfamiljer i férsamlingar dver hela Italien och gjorde ett
forsta urval. | borjan ville man att dessa skulle ha bra resurser men senare sag man bara till behovet att
adoptera.

De tio aren mellan 1975 och 1985 &r de ar da allt hander. Under de har tio aren fangades
familjer upp i alla Italiens foérsamlingar. | Chile kravde de religidsa institutionerna att de var nédvandigt att
det familjen skulle ha en bostad, att barnen hade ett hem. Troligen tillsammans med socialsekreteraren
skrev de att den som hade en lus hade fem ganger sa manga och da sag man tydligt att de behovde blir
adopterade.

Han tar upp att i det 6gonblick de kom till Italien sag de att allt var legalt sa de upplevde inte
kanslan av att vara 6vergivna i hela sitt, att inte vara ndgons barn. Men i alla fédelsebevis finns inte nagon
far och inte ndgon mor s man levde hela livet med en kénsla av att ha blivit 6vergivna. Mdnga av dem
upplever detta utover den faktiska skillnad som blir tydlig i Italien.
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Ana Maria Olivares forklarar vilken information de behéver fran Folkbokforingen.
Hon sager att de har tagit upp de svarigheter de har haft med Folkbokféringen.

Nu ska hon gbra en sammanfattning av allt vad de bett om under den har
utredningskommissionens forsta sammantrade.

Det forsta de bad om var intyg om slaktskap med maodrar och fader dar de anges hur manga
barn personen i fraga har. Intill idag har detta inte varit mdjligt. Det vet inte om det beror pa interna regler
vid myndigheten eller om det har att géra med nagon lag. Saken &ar att de har till denna stund inte fatt
nagot svar, nagot .....
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..... de behover valdigt mycket eftersom det finns barn som visat sig leva trots att familjen trodde de hade
avlidit.

Med anledning av ovanstaende behover de fa ett svar pa varfor vissa barn inte har nagon
anknytning till sina mammor nar det galler bouppteckningar, register éver barnbonus ect.

Hon forklarar att nar nagon vander sig till Folkbokféringen angdende bouppteckning eller
barnbonus sa ar det bara da man kan fa veta hur manga barn en mamma har. Det hér intyget kan man inte
fa direkt.

De har infér Kommissionen tagit upp vissa fall dar barnens anknytning till sina médrar inte
syns. Och i ett valdigt extremt fall ndr man sokte efter en syster och en mamma dék hon inte upp som
dotter trots att hon hade erkants av sina fordldrar. Dessutom dok det upp andra barn med anknytning till
den héar kvinnan, barn som inte var hennes. De behdver saledes fa ett svar pa den har saken, pa varfor
sadana situationer uppstar.

En annan fraga som de ocksa behover ta upp med Folkbokforingen ar den dubbla
identiteten. P grund av oegentliga adoptioner och egenmaktighet med barn finns det i landet personer
som har dubbla fodelseregistreringar.

Visst, tidigare fanns det inte som idag nagot gemensamt register. Man kunde registrera pa
olika orter i Chile utan att Folkbokféringen pa andra stéllen fick veta om det. Men de behover veta hur
detta uppstar och vilket ett eventuellt svar pa detta ar, vad ar det som kan handa. Detta eftersom det finns
personer som registrerades nar de féddes och som sedan registrerades igen nar de skulle foras ut ur landet.

En annan fraga handlar om dem som har en identitet utomlands och en annan i Chile. De vet
inte heller vad som hander med detta, hur det ska I6sas. Det ar nodvandigt att man ar tydlig nar det géller
registrering av fodelser. De har noterat manga fall dd modern har registrerat sitt barn och sedan syns inte
registreringen och det finns éverstrykningar med black. Det har galler inte nationella adoptioner.

Betraffande nationella adoptioner raderas dessa registreringar och sedan registreras barnen
av adoptivforaldrarna enligt reglerna. Om adoptionerna daremot inte ar enligt reglerna, om
omstandigheterna inte ar sadana, ar de 6verstrukna, raderade, och Folkbokforingen ger ingen forklaring.

Totalt har s6kningarna redan lett till 134 familjeaterféreningar, den senaste intraffade i gar.
Och ett annat viktigt tema ar att varje gang de gor en sokning visar det sig att manga personer som har rest
ut ur landet i efterhand registreras utan bostadsadress. Manga personer registrerade i landet dyker upp i
Valmyndighetens databas och de registreras dar med uppgifter fran Folkbokféringsmyndigheten dar
bostadsadressen inte finns med.

Nagot de inte vet &r hur manga personer utan bostadsadress det finns och av vilken orsak
den inte ar registrerad for var och en av dem. De vill kunna faststélla vilka fall det handlar om. | Santiago till
exempel finns ett enormt stor antal personer som.....
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..... inte registrerar bostadsadressen. De ar 28.000 till 29.000 personer bara i Santiago kommun. Nar de
besoker dem stammer manga av de har fallen in pa personer som adopterats utomlands men de ar inte
registrerade som utflyttade.

Man &r alltsa bekymrad Over att inte kunna uppskatta hur det ser ut nar det galler de illegala
adoptionerna och folk som har rest ut ur landet av andra orsaker eller om personer rest ut nar de var
myndiga eller underariga osv. Pa nationell niva vet de inte hur manga man talar om.

Om Kommissionen kunde beakta detta skulle det vara superviktigt nar det géller att studera
fragan. Om ni gar till Folkbokforingen kommer ni att se att en stor majoritet av de underariga som reste ut
ur landet ar registrerade utan bostadsadress. Man ser bara i vilken kommun de féddes. Och det ar
superviktigt att fa veta pa ett ungefar hur manga procent eller hur manga tusen personer man talar om.

Det ar uppenbarligen mer @n en miljon. Men de vet inte vad det handlar om. Bara i Santiago
kommun finns de 29.000 utan bostadsadress och det ar klart att alla inte dr adopterade eller blev
bortforda. Detta har de klart for sig men de vill veta om ni har méjlighet att géra en bedémning av den har
typen av fall.

Betraffande mer detaljerade ansokningar vill de fa tillgang till, eller att atminstone
Kommissionen ska fa tillgang till, registrering av dodfédda under tidigare decennier, 60-, 70-, 80- och 90-
talen, som inte stimmer med normala fédelser och dodsfall.

Det handlar om ett sarskilt register 6ver ofédda och innebar att man utfardar ett sarskilt
intyg vid fosterdod pa sjukhuset. Det ar ett intyg som alla sjukhus ska 6verlamna enligt reglementet. Efter
det att personen begért det férmodas att Folkbokforingsregistret utfardar ett begravningstillstand.

Enligt reglementet for sjukhus och kliniker ska alla d6dfodda anmalas till
Folkbokforingsregistret. Myndigheten bor sdledes ha en férteckning pa de har fallen eftersom Nationella
statistikinstitutet har en sadan forteckning sedan 1930 men de kan inte lamna ut en sadan forteckning.
Nagonstans pa Folkbokféringen maste alltsa de dar forteckningarna éver dédfédda, de som fotts och de
som avlidit finnas, De vill veta om man kan lamna 6ver dessa forteckningar till Kommissionen.

Detta géller de kvinnor som féddes under de decennier som utreds.
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B s:ccr att hon tar upp nagot som féljer en kanske lite okand linje i férhallande
till vad man talat om hitintills. Man har berattat om familjer som utsatts for stold och handel med barn och
dessutom om barn som har skickats utomlands under faktisk vardnad och som idag har dubbla identiteter.
Men det finns en grupp i dag vuxna barn som befinner sig i Chile och som blev offer for illegala adoptioner,
eller snarare.....
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..... egenmaktighet med barn. Hon sager att hon gor presentationen i forsta person eftersom hennes fall ar
ett av dessa fall.

Hon ldser upp ett utdrag ur ett brev som skrevs av Rocio Brizuela, en flicka som adopterades
legalt ar 2014. Hon skrev det sedan reportaget i Ciper Chile publicerats, nagot som pa satt och vis startade
kommunikationsmedias intresse for saken.

"De som blivit bortférda utgor en grupp personer med en gemensam historia som ar okand
for de flesta i vart samhalle. De &r de pojkar och flickor som ar huvudpersoner — offer kallar en del dem —i
det som pressen kallar irreguljara adoptioner och som intraffat i vart land mellan aren 1960 och 1980.

Idag ar de mellan 30 och 40 ar. En del har varit medvetna om vara historier. Nagra har
beslutat att ta tag i saken och andra har glomt den. Andra har helt enkelt foredragit att inte lyssna och
manga andra har férmodligen annu inte haft mojlighet att kdnna till saken.

De sager att de ar tystnadens barn.”

Herr ordférande, pa nagot satt aterspeglar den har texten mycket av vara individuella
kanslor eftersom de &r en grupp som inte har tillgang till utredningen och sékandet efter vart ursprung.

Egenmaktighet med barn praktiserades systematisk inte bara i Chile utan ocksa i lander som
Argentina och Spanien. Senare kommer ni att fa hora vittnesmal fran nagra fall dar man refererar till
bortrévanden, forsvinnanden och till att barns identitet doldes genom hemlighdlina férlossningar, falska
vittnesmal och férfalskning av offentliga dokument. Barnen skrevs in av sina adoptivfordldrar som vore de
deras biologiska barn.

Hur fungerade det? | grunden handlade det om gravida kvinnor som var évergivna, det fanns
valdsproblematik och ekonomiska problem. Eller sa ldmnade en del kvinnor bort sina barn vid fodelsen helt
enkelt da det uppenbarligen under manga ar i vart nagot konservativa samhalle medférde social skam att
vara tonarsmor.

Personalen vid offentliga sjukhus och vid manga privata kliniker utfardade falska
forlossningsintyg. Har ser ni mitt. Det ar fran Clinica Lira. Det ar undertecknat av en ldkare som inte ldngre
finns, han har avlidit. Vid nagot tillfdlle kunde jag tala med hans son och namnteckningen &r dkta. Det fanns
alltsa personer som lanade sig till att utféra den har sortens forfalskningar.

| 6vrig simulerade adoptivmddrarna en graviditet. Det finns vittnesmal om att kvinnor med
kuddar pa sin mage kom in pa klinikerna. Dessa kliniker ar for 6vrigt nedlagda, till exempel Carolina Freire
och ocksa Clinica Lira. De gick in i en sal full med nyfédda och valde, kanske den vars ansikte mest liknade
deras eller kanske den som sag mest karleksfull ut. Det var ndstan som en utférsaljning dit de gick och
hdamtade ett barn och tog med det hem.
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Sedan kunde de skriva in dem i Folkbokféringen som biologiska barn pa grundval av den har
falska dokumentationen eller helt enkelt med ett par vitthen som manga ganger var vanner till familjen. De
uppgav att forlossningen hade skett i hemmet och att bebisen var biologiskt barn till de personer som
skulle registrera det.

En del modrar fick faktiskt pengar i utbyte men sa var det inte for de flesta. En del
adoptivforaldrar betalade ocksa for de har barnen och férmedlarna var i allménhet de samma som ni redan
kanner till: lakare, sjukskoterskor, barnmorskor, personer med anknytning till socialtjansten och dven
personer fran kyrkan. Uppenbarligen, som ni har fatt veta, dodforklarades dessa barn i vissa och dven i
andra fall av de har personerna som tog betalt.

Eftersom det inte finns akter ar tyvarr saken ganska komplicerad nar det géller bortférda
barn i Chile, sarskilt for dem som vill soka sitt ursprung. Senames program Sokandet efter ursprunget ar
inte till ndgon nytta for ndgon av den som blivit bortforda. Informationen om fodelser pa sjukhusen och
inom sjukvarden har raderats och forfalskats sa de kan inte heller komma at den. Manga av de bortférda
foddes pa kliniker som inte langre finns, Carolina Freire, kliniken Montserrat, kliniken Belén, kliniken Lira,
kliniken Vitacura, sjukhuset Rey Glover i Chuquicamata, kliniken Providencia, i sjdlva verket ar de en hel rad
lakarkliniker som har forsvunnit med tiden. Ett exempel ar kliniken Las Lilas som bytte dgare och ingen vet
var all dokumentation, forlossningsregister och kliniska journaler finns.

Vara adoptivféraldrar star som biologiska foradldrar och darfor ar var dokumentation i
Folkbokforingen falsk redan fran borjan. For ovrigt ar forlossningsprotokollet och fodelsebeviset forfalskade
nar Folkbokforingen arkiverar dem och enligt klinikdokumentationen ar det dar var historia borjar.

Slutligen &r det alltid de som &r de sista som far veta nagot om den har saken. Tyvarr har
nagra adoptivforaldrar tagit med sig de har hemligheterna i graven eftersom de betraktats som
familjehemligheter.

Vilket hopp har de adopterade? Spridningen av vara berattelser sker via sociala media. |
foreningen har man soktabeller som med nyckelfaktorer forsoker sprida och dela dem via natet i syfte att
de ska komma en vacker dag da nagon kan lasa dem och kdnna igen dem och forséka att pa nagot satt
aterskapa berattelsen. Eller att ndgon ska ldsa det man talat om tidigare nar det géller DNA, nagot som gor
det mojligt att vanda sig till nagot av de laboratorier som har databanker utomlands. Detta kan till hundra
procent ingjuta hopp om att vid nagot tillfdlle kunna finna sitt ursprung, men man maste ocksa inse att det
ar nédvandigt med en utdkning av DNA:s mdjligheter i Chile eftersom den enda maojlighet man har ar att
hitta en person med anknytning fran forsta till femte generationen som har gjort en sadan test. Det
kommer fran Forenta staterna och for narvarande finns det flera laboratorier.

Hon tar upp att provet ar mycket enkelt, det ar ett salivprov. Hon papekar att hon anvander ett,
MyHeritage, som pa satt och vis har hjalpt henne ganska mycket.
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Men viktig sak vore om man kunde gora samkorningar med den bank som finns hos Rattsmedicinsk service.
Vid nagot tillfdlle borde staten ocksa ge nagon forman till de som blivit bortférda och ge dem alla tillgang
till den. Det har maste de utveckla.

Det basta som skulle kunna hdnda ar att man fran och med nu boérjar arbeta med ett
lagprojekt om biologisk ursprungsidentitet. | den skulle den chilenska staten garantera tillgdngen till den
information som finns i Folkbokforingen sa att till exempel de som blivit bortférda kan aterfa denna
grundlaggande rattighet.

Tyvarr finns det inget annat satt att uppna detta pa och de kanner att staten pa nagot satt
maste garantera dem denna deras rattighet. Att ldra kdnna sitt biologiska ursprung dr en av manniskans
grundlaggande rattigheter.

Hon visar en del av de tabeller for sokning som de anvédnder sa att de kan se att de 4r manga,
mycket fattas i dem. Manga av de som forts bort vill inte visa sitt ansikte med hansyn till sina
adoptivforéldrar eftersom manga av dem fortfarande lever. Och det &r tydligt att de som haft en bra
erfarenhet av sina adoptivforaldrar inte heller vill férorsaka komplikationer av nagot slag dven om de vill
soka sitt ursprung.

Jag vill kortfattat beratta min historia for er. Jag foddes tydligen i juli pa kliniken Lira men ni
maste forsta att utgangspunkten ar att man inte kan vara siker, det kan finnas forfalskade papper i saken.
Jag har s6kt i manga ar men sedan 2014 har jag sokt systematiskt via sociala media, via DNA, via allt som jag
har mojlighet till och det ar valdigt komplicerat. Inte ens via DNA har jag alltsa lyckats na framsteg, de
framsteg jag har gjort ar valdigt begransade. Sa lange man inte lyckas utvidgar det dar med DNA kan man
inte fa battre resultat.

FOr 6vrig sa dok det i samkdrningarna inte upp nagot DNA som var fran nagon chilenare. Det
ar saledes moijligt att ndgon kvinna fran ett angransande land har kommit till Chile och f6tt ett barn har i
Chile, ar 1981, under diktaturen. Det ar alltsa mycket troligt att berattelsen kan vara omvand jamfort med
de ni har hort.

Sanningen &r att de 4r manga och de behdver hjélp pa nagot satt fran Folkbokforingen och
institutionerna. Detta eftersom det inte heller finns manga majligheter nar det galler dokumentationen om
man utgar fran att allt ar forfalskat.

3k 3k 3k 3k 3k 3k %k %k %k 3k sk ok %k k ok kosk sk k

I ;¢ it han i Spanien heter N

Han beréattar att han for narvarande ar 60 ar. Han révades bort av den spanska staten
genom en hogt uppsatt militdr som tog honom fran barnhemmet La Paz pa O’Donnell nummer 50, Madrid
bara fyra dagar efter det att han fotts de JJj.....
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I ;' 1958. Han skickade till till sina formodade adoptivforaldrar i Chile den i ar 1959.

Handlaggningen skéttes av den davarande | vid infanteriet, |
I <o senare blev I och I

Det ar pa detta satt som chilenarna || NN o o'

I, och hans hustr, .
B bestallde ett barn fran Madrid ar 1957.

Pa den tiden visste man inom samhallets 6verklass att det var latt att fa tagi ett barnii
Spanien. S& | <ontaktade biskopen i il i Chile och denne i sin tur kommunicerade med

I ;o skickade uppdraget vidare till direktoren for barnhemmet i || GG
g

Barnet begéardes via ett brev. Uppdraget synliggors i ett stort antal brev som |l har
och som vi ocksa har fatt. Dar klargérs tydligt att || | A N o Y i <
ha ett blont barn med bla 6gon och en liten syster. Men barnhemmet svarade att de saknades flickor de
aren, sarskilt sma flickor. Det var emellertid lattare att fa fran fyra ar och uppat men de finns valdigt fa
nyfodda.

| saken &r det vart att sdga att ndr ovannamnda process skulle paborjas bestéllde personen i
fraga en viss produkt fran utlandet och betalade ett belopp pa 10.000 pesetas i den tidens varde. Detta
skulle utgora skadestdand om nagon skulle krava att fa den underariga, ndgot som enligt breven aldrig
intréffade. Men pengarna aterbetaldes aldrig nar || vé! hade blivit myndig. Ingen vet vad som hande
med de pengarna.

Korrespondensen dver Atlanten var livlig till || | | R N -
I édde sitt mal. Den davarande biskopen i staden ||l som &ven var religiost 6verhuvud
for armén, |GG <<ickade ett brev daterat den 15 oktober ar 1958 for att

rekommendera || I oc- B o framholl den blivande faderns
militdra karriar och modern religiositet. | brevet lyfte han fram féljande: ||| i 2rmén var 43

ar och hade sedan 28 ar tillbaka en lysande karridr inom armén. Hon hade uppfostrats i Religiosas del
Sagrado Corazdns skola. Makarna ar valbestallda och de skulle uppfostra barnen i den katolska tron. Om de
far friska och intelligenta barn ar deras slakts fortsattning sdkrad. Han forstarkte alltsa omstandigheterna
kring deras begaran lite.

Biskopen i | tillika militarprasten, | skickade likasd den 15 oktober ar
1958 ett brev till | I i vi'ket han beskriver hur || . der hela sin tid i armén

har levt ett exemplariskt liv som aterspeglar den religidsa miljé som finns i alla goda familjer.
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Den spanske jesuitprasten, || | | I bosatt i Chile sedan 1937 bidrog ocksa med en
rekommendation och papekar i de olika breven att ||| | |
ber om att fa adoptera tva barn och att de utgor ett foredomligt dktenskap. De dr hedersamma, moraliska
och lever ett intensivt kristet liv. ||| | | |} '3rare vid Katolska Universitetet i Chile, framhaller i ett
brev deras goda ekonomi. Makarna ager sin bostad och har ett sommarstille.

Det ar viktigt att papeka att ett ar efter |l 2nkomst till Chile meddelades hans
fordldrar att de hade ett barn med de egenskaper de angivit. Bebisen hade fotts den ||| | | I 3r 1958
och nar den bara var fyra dagar gammal tog de honom fran barnhemmet till Madrid. Han registrerades med
namnet | Urrsgifterna antecknades ocksa i férsamlingen i San Vicente Ferrer pa gatan
I s-anien. Den ligger precis bredvid barnhemmet och uppgifterna star i dopbeviset som
han har tagit med en kopia av. Bebisen registrerades i Folkbokféringen som overgivet dar det angavs att

hans namn var .

Medan papperna ordnades tog ||} B bebisen, som da var sju manader, till sitt hem
dar man tog om hand den enligt medicinska anvisningar fran Instituto Provincial. | dag finns det till och med
foton bevarade som den spanske |l skickade till adoptivfadern. Han star med sin maka, ||| | | |
I och hon haller barnet i sin famn.

I den har boken om bortrévade barn som framkallade forvaning i Spanien syns | i fru

I 2. Det ar detta foto de skickade till herr ||| S och I

Under den tid bebisen vistades hemma hos ||} BB har urpenbarligen de bada
militdrerna, bebisens kommande adoptivfader och officeraren i Francos armé, utvaxlat brev. Man marker
att de ar angeldgna om att barnet skickas sa snart som mdjligt.

I ett av breven fragar den chilenske militaren ||| | Bl hur manga dollar han ska skicka
for barnets klader och den barnsang bebisen ska ha under resan. Den kom till flygplatsen i Santiago de Chile
i en bla barnsang.

Flyget mellanlandade i Lissabon. De for alltsa ut || réttare sagt |
fran Spanien for att mellanlanda i Lissabon. Den davarande ||| . . "
hustru som var slakt med adoptivmodern, deltog i de atgarder som behovdes for att fa ut barnet ur landet.
Detta skedde tillsammans med |G
samarbete med || GG

Forst funderade man 6ver mojligheten att skicka bebisen med flyg tillsammans med en
nunna fran Teresiaordern som var pa besok i Spanien. Fordelen var, foreslog man de chilenska féraldrarna,
att hon inte bar nunnedrakt och da skulle inte vdacka uppmarksamhet.
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Sedan fanns det andra val, till exempel det som forklaras i ett dokument skickat fran
chilenska ambassaden i vilket ||| | S} . ndertecknar ett meddelande daterat den 6 april ar
1959 dér han sdger: Han har kommit pa en I6sning. Det finns studenter har (kvinnliga) som har avslutat sina
studier och ska atervanda till Chile. En av de har unga kvinnorna skulle kunna komma med bebisen, alltsa
I i Santiago. Han lagger till att man mdste motivera henne forstas och erbjuda en ersattning for
att ta 6ver bebisen till Chile.

Man bestamde slutligen att en flygvardinna vid Iberia skulle ta bebisen till Chile pa et flyg
som mellanlandade i Lissabon. Har ser ni en kopia av flygbiljetten som fortfarande finns kvar och med den

kom | ti!! Chile.

For att bebisen skulle komma ombord forberedde konsuln ett pass med foto och namnet pa
en pojke som hette || . | presentationen kan ni se passet som han reste ut ur Chile med.
Utresan registreras liksom mellanlandningen i Lissabon och inresan till Chile som turist. | Chile hérde man

aldrig mer talas om |

| samma brev anges att han reste ut vid sju manaders alder for aldrig mer atervanda. For
utresan anvandes ett annat dokument dar det gavs samtycke till resan och i det star: Jag, || | NI

I id infanteriet godkanner pojken | r<s2 vars syfte ar att han ska férenas

med sina adoptivforaldrar. Dokumentet ar daterat den 8 maj 1959.

Nar han val kommit till Chile skrev hans adoptivforaldrar ett ar senare in honom som fodd
utom &dktenskapet i Antofagasta. Den davarande barnmorskan, || . Vidimerade att
I hade fotts i Chile, ndgot som &r totalt osant och som stdmmer med andra beréttelse som har lags
fram av andra personer infér denna Kommission.

Den 9 oktober ar 1959 och fortfarande i dag ar |l resistrerad med ett fodelsebevis i
Spanien och ett fordelsbevis i Chile. Dar kan man se det chilenska fodelsebeviset och kvitton pa de
betalningar som gjordes. De har kopior pa fler dokument, men det har ar de betalningar som gjordes nér
man bestéllde det dar barnet fran Spanien.

For att komplettera kan tilliggas att [ l] har ett spanskt pass eftersom han, som i}
I b eV erkidnd som spansk medborgare. Och pa grund av de fragor som Kommissionen utreder
har han ett chilenskt pass med ett annat namn. | Spanien ar han emellertid ||| M<d en
erkdnd spansk nationalitet och alla papper i ordning. | Chile ar han dock, pa grund av den falska

registreringen av hans fodelsebevis, [ .

Det har var berattelsen. Han har forsokt att ge Kommissionen en kortfattad idé om hur man
gick till vdga for att réva bort barn fran Spanien och féra dem till Chile. Pa sa satt avgjorde valbesuttna
familjer férsvarslosa barns 6den och detta fick stéd fran olika statliga myndigheter, fran katolska kyrkan och
fran andra inrattningar. De bad om ett blont och blaégt barn och hér star det framfér er. Det var pa det
sattet man bad om barn pa den tiden.
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Han tror att dessa bakgrundsuppgifter ar vasentliga och den dokumentation som |JJili] har &r tydlig och
stringent och skulle kunna tillata en serids utredning. Med hjalp av alla de detaljer man talat om maste man
styrka hur de opererat, inte bara i hans fall utan dven i manga andra personers fall da de befinner sig i
samma situation som han. Det ar detaljer som praktiskt taget fran borjan till slut styrker tillvagagangsattet
néar det géller alla de som deltagit i de vidrigheter och brott mot manskligheten som har begatts.
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B s:ccr ott hennes fall &r mycket likt || . Hon jamfor med

att dven hon blev éverlamnad fran barnhemmet i Madrid under Francotiden. Trehundratusen lamnades for
adoption varav ungefar 30.000 kom till Latinamerika. Deras liv har inte varit sa |att eftersom det &r en tung
vag att vandra, att inte kdnna sig dlskad av sina fordldrar, sina fader eller modrar, eller att det inte fanns
nagot syskon, nagon farbror eller morbror som &lskade dig. Pa personlig niva har i manga av fallen
personerna drabbats av sjukdomar. Hon har personligen haft ||| | | | S i he'a sitt liv. En av dem,
I dotter till forfattaren [N . G ot hon inte
hade nagon identitet, de kdnde att de inte var dlskade. Det har ar nagot som hdander dem alla och som de
lever med hela sitt liv. Det ar mycket svart att tro att nagon kan alska dig om dina dagars upphov inte
dlskade dig. Det har ar en av fragorna. Det &r vanligt i denna stund. | Spanien vid den tiden borjade det hela
som nagot politiskt. Senare bérjade nunnor, praster, institutioner och sjukhus delta eftersom de insag att
detta kunde vara ndgot mycket lukrativt. S de bérjade med handel med bebisar som i allmanhet skickades
till Latinamerika. De har all dokumentation och sitt pass med namnen eftersom de ldmnades pa det déar
barnhemmet. Pa det dar barnhemmet, som ar en sorts hem for féraldralosa, fanns nagon sorts turordning,
barnen sandes ivag och togs emot och det fanns inga forteckningar over vilka som hade varit deras
foraldrar. De har var en del fall och det fanns andra fall, namligen alla de som hade att géra med personer
som opponerade sig mot Franco. Alla de har barnen blev ocksad bortadopterade. De togs ifran sina modrar.
De sade till dem att deras barn hade avlidit. Bakom en glasruta som fanns dar visade de ett iskallt, avlidet
spadbarn och sade till dem att deras barn hade avlidit och att de senare skulle ordna begravningen sa att de
inte skulle behéva ha utgifter for begravning och annat. Och de ordnade en liten lada eller kista med
spadbarnets namn som de sedan begravde. Men efter manga ar markte mammorna att de sma ladorna var
tomma och att barnen hade adopterats bort. Det fanns inte nagot register 6ver vilka som var deras
foraldrar. Det register som fanns kvar var ett register 6ver adoptanterna i Chile.

Hon sager att hon aldrig upphért med sitt sokande. Man borjade avsléja det har i Spanien
ungefar ar 2010. De har aldrig kunnat na sina biologiska féraldrar eftersom de inte heller hade tillgang till
den tidens arkiv. Hon sager att hon lyckades komma till det regionala arkivet dar det fanns en del saker.
Men dar sag man de som adopterat henne men inte de som hade avlat henne. Alla kyrkans arkiv ar slutna.

Nar det géller fragan om nationalitet sa behandlade konsulatet dem ocksa under manga ar
som en annan personkategori eftersom......
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..... de var adopterade och de hade inte ratt att be om nagot. Forst nu, vid 60 ars alder, har hon nyligen
kunnat aterfa sitt medborgarskap via atgarder i Spanien.

| grunden &r deras idé att se om det ar mojligt att man 6ppnar arkiven dar. Genom tillgang
till dem skulle man till exempel kunna se vilka spadbarn som finns ett visst datum och ar och vilka som var
madrar till de har spadbarnen. De ar dock valdigt manga. Det var ungefar 2,6 barn om dagen som
overlamnades till adoption. De vill se om det ar mojligt att samverka med de chilenska fallen. Detta skulle
kunna bidra till att de nagon dag skulle kunna finna sitt ursprung, fa veta vem de ar, kunna krama sina
madrar eller fader, fa veta om de har syskon, kunna presentera sina barn och ha ett ursprung. Det héar ar
definitiv vad de stravar efter.
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I i medlem i féreningen Hijos y Madres del Silencio. Hon sédger att hon den
I i 1967 kom till sjukhuset San Fransisco de Borja beldget pad Alameda 130. Dar fédde hon en
dotter.

Den dagen blev hon omhandertagen av en ldkare som punkterade fosterhinnorna. Om hon
idag skulle se ett foto pa honom skulle hon kdnna igen honom. Sedan férdes hon ensam till ett rum
mittemot. Hon kom inte till ett forlossningsrum och hon lamnades kvar pa britsen och fick skota sig sjalv.
Hennes bebis kom ut och hon bérjade skrika. Da dok tva kvinnor upp och en av dem klippte av
navelstrangen. De hade sadana dar masker som knyts baktill och mdssor som tackte deras har. Man sag
bara deras 6gon.

Hon tror att det var barnmorskan tog bebisen i fétterna och gav den en klapp och den
borjade grata. D& kom en nunna med en vit filt. Hon fick bebisen, svepte in den och gick utan att ge nagot
svar nar det géller hennes dotter.

Sedan tog de pa henne en vit morgonrock och hon blev kvar pa britsen och vantade pa svar
om hennes dotter. Hon fick inget svar. Efter ett tag, en timme kanske, kom nunnan och sade till hennes att
hennes dotter hade avlidit.

Hon bad att fa se henne men fick inget svar. Hon skrek sa mycket att de gav henne en
injektion och sedan vet hon inte mer. Hon vet inte hur de tog henne dit men hon var i ett hus, i ett rum
med en sang och ett nattduksbord. Hon vet inte om hon at nagot under de har dagarna eftersom hon sov
hela tiden.

Ndsta dag kom hennes make for att besdka henne och han sade att en sjukskoterska hade
sagt att var dotter hade avlidit och att han skulle kdnna sig stolt eftersom hennes kropp skulle doneras till
forskning. Men till hennes hade de inte sagt sa, de sade bara att hon hade avlidit. Hon sag aldrig kroppen,
hon sag aldrig nagonting.

Hon kommer ihag att hon skrevs ut den || . Hon séger att hon inte kom ut fran
sjukhuset utan fran ett hus. Nar hon var pa gatan markte hon att hon inte var pa Alameda.
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Hon var helt borta och gick at rakt motsatt hall tills hon stotte pa en kvinna som sade: ”Nej
lilla van, Alameda ligger at andra hallet.” Hon forde henne i riktning mot Alameda.

Hon berattar att hon aldrig mer sag sin dotter. Hon bérjade leta efter dokumenten déar hon
trodde att de skulle ha lamnat dem till henne. Ingenting. De behdll hennes id-kort, hennes kontrollkort, de
behdll allt. Under tre manader gick hon till sjukhuset for att fa dokumenten men hon fick ingenting. De gav
henne ingenting sa hon har alltsa ingenting.

De atgarder hon vidtagit har bara bestatt i att vanda sig till sjukhuset fér att se om det finns
nagot register. Hon papekar att hon fick ett skriftligt svar dar de sade att det inte fanns nagonting.

Hon dberopade lagen om transparens. Samma sak. Det finns inget svar, det finns ingenting.
Det finns inga dokument. Hon har sokt sin dotter ensam. Nu ar dottern 51 ar, fyra manader och 22 dagar.
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[Hér bérjar ssammanfattningen. O.a.]
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